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A Canadian Business Sourcebook for Russia, Ukraine and Kazakhstan 



TOprOBble OTHOLLIeH1451 memmy cTpaHamH mHpa 1,1 mmpoBan 3K0H0M14Ka B Uanom 113MeHRIOTC51 C 

HapacTaloweil CKOpOCTb10,  M  3Ta TeHBeHgHB 0c06eHHo 3ameTHa Ha pbIHKaX cTpaH BocTomHoil Esponbi. 
B OTBeT Ha 1-10):106HbIe FI3MeHeH1451 mHorme KaHamcxne KOMIlaH1411 CTaHOBATC51 6onee aKT1IBHbIM14 

napTHepamm Ha pbIHKaX POCC1414, liKpaHHIA Ka3axcTaHa. 

B upeenaraemom cnpaBotiHmice npegcTaBneHm BeztyigHe KaHaLlcicHe KomnaHHH, npytHumalotwie 
ytiacTHe BmecTe co MHOil B 3T0 1-4 ToproBoil MHCC1414. B HacTontQuil nepHoB, xoTopblil xapaKTepeH 
pewmTenbHoil pexoHcTproquett, xaHargcxHx 6H3HecmeHoB ripmBnexaloT BO3M0)KHOCTI1 o6meHa 
ToBapamm  M  TexHonorHeii, a TaioKe HHBecniguil xamaTana, 4T0  B CB010 otlepeab 6y):1eT 

CII0C06CTBOBaTb riposepiemeo BaMalblX pbIH04HbIX pectiopm, r1p014CXOWIL1IIX B Baweii cTpaHe. 
kirwycTpHanbume  H  TexiimmecKHe BO3M0)KHOCTI4 KaHa61 C1100061161 HneanbHo yBoBneTBopHTb 
n0Tpe6H0cTH Barnet 3KOHOMF1K14. 

MHorme cxomHble gepTbi, nplicymne Hamm cTpaHam - reorpacbfflecffle M  norofflbie ycnoBun, 
ripmpormme pecypcm - CflOCO6CTBylOT 6onee ycRopeHHomy pa3BHTI410 Hainmx gellOBbIX cBB3eil. 
Cpen“ KBanwinigHpoBaHHmx pa6ot1Iix H ripocbeccHoHanbHbix maripos KaHamm mutorne 5113/15110TC51 

Bb1X0MgaMH 1,13 Baunix cTpaH, , ITO crioco6cTByeT 6onee ficHomy noHllmaHmo Tpe6oBaHmil 
noTpe6HTenbcKoil 6a3b1 Bammx pailoHoB. 

KaHamcmHe komnaHHH npemnaraloT nepenoBro TexHonorkpiecxylo npoBruello smcoxoro RatiecTsa H 
KoHxypeHTHoil cnoco6HocTH, c genbto CO3rjaH1451 COBMeCTHbIX npeenipHATHil B paonutmbix oTpacnnx 
uHrlycTpuH, B TOM tllacne 3HepreTw4ecicort, aemagHoHHo - FcocmielecRoil, CeIlbCK0 - X03.F1F1CTBeHHOrl, 

HHAceHepHo - TexHwiecKori, TpaHcnopTHoil, necoo6pa6aTbmalogeil, ropHorio6b1BatoLueil H 

meTannyprHmecKoil, a TaloKe B ccbepe npocbeccHoHanbHmx ycnyr. 



Ilepexon K cHcTeme cno6onHoro pbmica, pecPopmbi geli H npunaTHaaglin B BaLIBIX cTpaHax OTKpbIBaK)T 

nyT“ Jinn 6onee TecHoro coTpynHntiecTna me>Kny Tocyriapc-reelmbimii opraHaNm H IninycTpHeil B 

gennx pacumpeHHH HHcPpacTpyx-Typ, ynytnneHnn 3KOHOMHKH, KoHnepcnm BOeHHOil rip0MbillneHH0CTH, 

conepweHcTEsonaHlin 344eKTHBHOCTH ynpannefflin. 

A y6e)KneH, ‘ITO RO Mepe pa31314THSI H yKpenneHmn Hanmx fle,TIOBbIX KOHTaKTOB, nce 6onbuiee Inicno 

npencTaurreneil KaHanciaix LIBROBbIX Kpyron 6yneT cTpenmTbcyl BCTyMiTb B aKTIMHOB 

coTpremmecTno C BaLLIHMH KOMElaHHRMH 111.1131 ycicopeunn pocTa 3KOHOMHICH B Hawux cTpaHax. 

Yliac-rue KaHancKnx KomnaHiiii B 3TOi1  H  nocnenytoigux Topronbix MIICCHAX TIOCJIpfaiT rapaurmeil 

ycnexa nnsi ecex ymacTsylorgux CT0130H nocpencTnom pacumpeHun Topronnu  II KanuTalion.awicemill. 

Mbl Haxonnmcsi Ha nopore OFp0MHbIX ceepuieHHfi, H 3Ta MHCCHR ABARBTCR IIHLI1b Hatianom npogecca, 

Rol-opt:di,  SI ynepeH, npuneneT K 3K0H0MHtleCKOMy npogneTaHnio H .nyunnemy 6ynvigemy rum ncex Hac. 

Mai  11(11 YkUlbCOH 

MHHF1CTp uftnycTpHH, Harm  H  TeXHFIKII 

H MHHHCTI3 Me)KnyHaponHoil Topronnit 



CBiToBa TopriBmi  Ç  eHoHomima LLIBFI,EFICO 3MiH1010TbCYI, 	eii npogec &Huai 1-10MiTHH1 Ha 

pHHHax Cxi.HHoï Caporm. BaraTo HaHancbmix cl)ipm BinryHroTbcH Ha gi 3MiH14 THM, LMO BOHM 

6epyTb 6iimm axTHBuy yHacTb Ha puHHax Pociï, YxpaïHH  i KaaaxcTaHy. 

Uerl TWB1L1HYIK npencTaBnHe nemd 3 HaileamumBiumx Kalla,r(Cb104X 4JipM, AKi meHe cynposonwroTb 

B 	ToproBanbHiet miciï. Y B3)1(11141314F1 nepion nepe6ynoBH, Toprissm, nepenatia TexHarioriï 

M011(.111,1BOCTi iHBecTHUii, mci npHBa6nioloTb xaHancbRi cbipmm - e Bce paaom Jlonomo)ce 

ninnepwaTH aHatnii pHHHosi pecbopmn, mci Tenep y Bac Bin6yBaloTbcH. KaHancbxi 

iHnycTpianbHi i TexHonorigHi cnpomoHcHocTi B1,1VMKOBO ninxonnTb Barnum exoHomiHHHm 

noTpe6am. 

Hand HpaïHH maxyrb 6araTo nemoro cni.nbHoro - reorpaci]ifo, noronHi ymoBH, npmponHi 6araTcTBa - 

noni6HocTi, 51K1 1-111:1C14.1131Tb Haini 3pocTato4i HomepciiiHi 313 '513101. KaHancbid ctiaxiBgi 3 

pi3Hmx rany3efi, 51Ki 3H3X0)101Tb CBOÏ Hope Hi y xynbTypHirt criazugHHi Bainux HpaïH, CI-W145110Tb 

ACHOMy 3po3ymiHrno noTpe6 Banioï micgeBoï 6a3 1 ampoxoro C110)301BaHMI. 

KaHancbxi ct)ipmm M3l0Tb BlICOKOAKiCHy, HaneHo-3a2BaHcoBaHy TexHanorho ,E11151 CFI 1.11bH14X 

ninnpuemcTB y piaHomaHiTHHx rany35lx,  511<  eHepriH, aepo-iHnycipiA, arpo-iHnycTpiH, 

ifoxertepHa cripaBa, TpaHcnopT, nicoo6po6Ha, ripHHHa Ta meTanypriiiHa npommcnoBicTb i 

npocPecirmi o6cHyrm. 

I1i6epaniaagin Balumx pHHHiB, peckopmH giH Ta cTapaHHH B HanpHmi npHeaTH33gri BinHpHeae 

6pamkt Zinn cnisibHoï npagi mbx ypnnom  i hinycTpielo, W151 nonmpeHHH iHcPpacTpyHTypH, 

noninineHHH exoHomitai, nepeTeopeHHH BieiCbKOBOÏ innycTpiï, Ta yrtOCROHaJleHHA ectieHTHBHocTi 

ynpaBninHH. 



nepeKoHaHml, Lgo KOJII1 6143HeCOBi CTOCyHK14 6ylpiTb 3migHeHi, 6isibine i 6inbine 

npezicTasHHRie KaHaLtel3K0ï 6i3HeCOBOï rpomaiim CKOpFICT310TbC51 3 Haromi, Luo6 nomaTu aKTHBHy 

cniaripagio 3 Baummu ycTaHosamH Ha KOpliCTb apocTy sactioï  ci  Hanidi 

17,13.CTID RaHarlebKFIX ipM B  ici Ta iHun4x Toprosenbmix micinx zionomowe 3a6e3rietiftni ,no6po6yT 

Ham scim tiepe3 nonn4pemi51 TopriBni Ta iHeecTmgiii. 

M14 3H3X0):(14MOCH Ha rpaHi Benumeamix JUOC.FlrHeHb, i g5I M1Ci5I E noziancom npogecy, 51KIIFI, 51 Bit)to, 

npuHece Ham ecim nompatgaHHn rio6po6yTy Ta ceiTne mail6yrHe. 

Maiiiuï YinbcoH 

MiHieTp intycTpiff, Hayim i TexHiKu 

Ta MiHicTp mbicHapoznioï Topriani 



World trade and economics are rapidly changing. and this trend is most noticeahle in Eastern European markets . Many Canadian companies are responding to these

changes by becoming more actire in the Russian . Ukrainian and Kazakhstan markets.

This booklet introduces some of Canada "s top companies . Mhich are accompaming me on this trade mission . In this period of decisne restructuring, trade, technol-

o, <~ transfer and irn~estment opponunities that attract Canadian companies t~ ill help support the important reforms now sr~eeping rour regions . Canada' s industrial

and technoloQical capabilities are idealh• suited to your economic needs .

The manr strong similarities our countries share - neographr . n eather, natural resources - reinforce our rapidh de~eloping commercial ties . Canada's di~erse.

skilled ti\ ork force has roots in the cultural background of our countries and, therefore. has a clear understanding of the needs of your regions consumer hase .

Canadian companies offer high-qualitv . competititie and hi,,hhadsanced technologies for joint ventures in a~arietrof sector ;. including energr•. aerospace .

agro-food . engineering, transportation, forest industries, mining and met .illurP , and professional services.

ether to expandThe freer market ,~stems, price reforms and pritatization efforts in wur countries have opened the gate+rat- for gmemment and industnto nork to g

infrastructure, improtie finances, conren defence industries and imprrn (! management efficiew .

1 ar,t cont inced that. as the business frammrorh ;trenpthens and inaproves, more and more represenritires of Canada 's business communinnill take the opponunit n

to enter into active alliances )A ith your companies to help spur on our mutteal economic gron th .

The participation of the Canadian companies, represented on this trade mission and others, tv ill help ensure prosperit} for all parties through expanded trade and

imestment.

We are on the hrink of tremendous achierements . and this mission is a beginning in a process that I helieti e nill provide a brighter and more prosperous future

for rs all .

Michael Wilso n
llinister of Industn'. Science and Technology and Minister for Intemational Trade



L'économie mondiale et le commerce international connaissent des évolutions rapides. surtout dans les marché› de l'Europe de l'Es:. De nombreuses entreprlses 

canadiennes se mesurent à ces changements en oeuvrant plus auivemenr en Russie. en Uk raine et au Kazakhslan. 

Le présent livret décrit certaines des plus importantes sociétés canadiennes qui font partie de ma délégation à edie mission commerciale. En cette  peru  le de 

restructuration importante, les transferts de techniques. le commerce et les débouchés pour les in x estissements. qui attirent les entreprises canadiennes. api -H }rien 

leur contribution aux importantes réformes du marché qui ont actuellement cours dans v()s régions. Les aptitudes canadiennes en maliere industrielle el 

technologique répondent parfaitement à vos besoins économiques. 

Les nombreuses similarités étroites qui existent entre nos pays— géographie. climat. ressources naturelles  — renforcent les liens oiminereiaux Lai ire  cessen:  Je 

 croitre entre nous. Le Canada possède une main-d .oeuvre qualifiée dont les divers éléments ont des racines culturelles dans  rparys. 	ius \ oes J n une b flne 

connaissance des besoins de vos consommateurs. 

Les entreprises canadiennes offrent des techniques de haute qualité. cimourrentielles et hautement perfecti i  nnées. dans divers secteurs de cornlrrprises. 

l'énergie. l'aérospatiale, l'agro-alimentaire. le génie. les transports. les industries du bois, les inines et la métallurgie. et  les sen ires pi,itessU merls. 

Les efforts que fournissent actuellement vos pays pour mettre en place des systèmes de libre marché. effectuer des pfiV;Iii , :111( 1 11S.  'ÀU'to que des 	de prix. 

appellent les gouvernements d l'industrie à oeuvrer en commun pour développer les infrastructures. améliorer la santé financière, oinv ertir les industries de ciefense 

et rendre la gestion plus efficace. 

le suis convaincu qu'à mesure que le cadre des affaires se renforcera ut s'améliorera, les gens d'affaires canadiens seront plus nimibreux à rechercher des alliance , 
 actives a \ 'cc vos entreprises. dans le but de soutenir l'essor économique de nos pays. 

Gràce à la contribution des entreprises canadiennes. tant celles qui participent à cette missiim commerciale que les autres, toutes les parties intéressée ,  connaim  tri 

la prospérité au moven d'échanges commerciaux ut d'investissements plus nombreux. 

Nous sommes sur le point de faire des réalisations sensationnelles. La présente mission ne constitue que le premier iahm d'un processus que . ie le un ils. nuis 
assurera à tous un avenir meilleur et plus prospère. 

lichael Wilson 

linistre de l'Industrie. des Sereines et de la Technologie et Ministre du Commerce extérieur 



API LLMITED 
P.O. Box -t-r. Station "A" 1133 Regent Street. Suite -OT 

Fredericton. New Bmnswick 

Canada E3B 4Y2 

Tel: I 50fIl -152-9000 	Fax: (555) 4:39-3954 

Engineering 

API  provides professitmal design services for buildingv environmental protection. the process and controls of power. public works. and computer. technologv 

and information services. 1D1 lus had ongoing discussions with Commonwealth of Independent States officiais about fruit and vegetable storage and processing 

hicilities. They are interested in discussing innover. cost-effective industrial wastewater disposal svstems. transportation planning. infrastructure construction, and 

rehabilitation and biomass wood, peat. biogas ■ energy svqems. 

API LIMITÉE 
C.P. TT. succursale 

1:33. rue Regent. bureau 

Fredericton N OU% eau-Bruns \ ick 

Canada E3B .02 

Téléphone : 	.:52-9u0 Télécopieur : I 5T59-3(I5T 

Génie 

ADI  Sire des ser\kes professionnels clans les domaines suiv.ints : conception d'immeubles. protection de l'environnement. traitement et contrôle de l'électricité. 

travaux publics. ainsi que des services informatiques ordinateurs. technologies. informations). Des rencontres ont régulièrement lieu entre la société et des 

représentants de la °immun:luté des État indépendants relativement a l'entreposage du fruits et légumes ainsi qu'a des installations de transformation. Les entre-

tiens touchent aux systèmes d'évacuation des eaux résiduelles industrielles. à la planification des réseaux de transpomt à la construction d'infrastructures, de même 

cu'à la rénovation et :ILIX svstèmes d'énergie de biomasse bois, tourbe. biogazi. 



Al)I LIMITED 
limiceHepHo - TexHifflecicHe pa6orm 

(DHpma ADI HeneT npoeKTHo - xoHcTpyicTopci-cue pa6oTbi B ccpepe cTpouTenbcTHa, nnabuipoBaHne u 

pa3pa6oTxy npoexToB no oxpaHe oxppKaioigeii cpenm, o6pa6o -rxe 11 RoHTponio pacxona 3Heprm, 

o61gecTHeHHme pa6oTb1, a Tacoxe npenocTaHnHeT ycnyrci H o6.nacTui KomnbioTepHoil TeXH0J101-4114 li 

o6pa6oTRH HHcPopmagmi. ADI npono.roccaeT neperoHopm c prcosonuTe.ruimu ConpyxcecTea 

He3amicctmmx FocynapcTH o npenocTaHneHHH o6opy110BaHHH 14 coopywœHuil Z1.113,1 xpaHeHHH 11 

o6pa6oTicH cPpycaoH  11  osocgeil. OHH 3a 141-IrepecoaaHm H o6cyxcneHmit B03M0>KHOCTeil HHerceHun 

HoHeilwcix 3KOH0M1411eCK14 3C14el<THBFIbIX cucTem no c6pocy 11130N1b1W.TieHHbIX CTOLIHbIX 

nnaHcipoBaHkno TpaHcnopTHmx cHcTem, cTponTenbcTHy cmckpacTprayp, 11 3 1-lepreTccuecloix cucTem no 

B0CCTaH0Bjle141110  i  nepepa6oTrce 6Homaccbr (nepeHo, Topcp, 6Hora3). 

IHAceHepHa TexHixa 

ADI 3ailmaeTHc5l npocPecii1Ho-icoxeHepH11Muc o6cnyramic e j:iineue<ax po3po6neHH5l nmablie Jinn 

nnaHyBaHHH oxopoHu OTO4eHF151, npogecie Ta KOHTp0I110 eneKTpocTaegiii, 

aaranbeoeapozemx criopya, a TaKO>K B ,eineeRax NomrefoTepeoï Texeonoriï Ta iecbopmaTiiell. 

B gbomy Haci ADI Hene neperoHopH 3 ypanoegemi CH,E( y cnpaHax TopriHni Ta npouecyHaHHH 

roponicHH Ta oHouie. cDipmi gixaHo 1314B411T11 nonuT Ha HoHaTopcmci, KOLL1T0h1 nocTynHi ClICTe1+411 

KOHTp0.1110 3aHetwagemtx iHnycTpiasibHux  B0 ,  nnaHyBaHHH TpaHcnopTmix cucTem, p036y.n0Hy mu 

pea6iniTagico iHcPpacTpyxTypH Ta meTonct excTpakgrf ebiepriï 3 "6iomacH" (3 nepecia, TopcPy 

ra3y). 



AECL CANDU 
2251 Speakman Drive 

Mississauga. Ontario 

Canada 15K 1B2 

Tel: M161 823-9040 	Fax: 1416 t 823-7565 

Energy 

AECL CANDI: is the implementation ann of the Crown corporation Atomic Energy of Canada limited. Thev design. engineer and market the CANDI] nuclear reactor 

worldwide and manage contracts for building and servicing them over their decades-long lives. CANDI: reactors are consistently in the top 10 list of lifetime performers 

in the world's power reactors. 

• 	EACL CANDU 
2251. promenade Speakman 

Mississauga  t Ontario) 

Canada L5K 1B2 

Téléphone kW 823-9040 Télécopieur : (411_0 823:565 

Énergie 

EACL CANDI: est la section de la société d'État. Énergie atomique Canada Limitée. chargée de l'exécution des programmes. Son personnel travaille à la conception j 

 aux aspects techniques et à la commercialisation du réacteur nucléaire CANDI:. partout dans le monde: il assure la gestion des marchés conclus pour la construction 

et l'entretien des réacteurs pendant toute leur durée de vie (qui couvre des décennies). Des réacteurs de puissance qui existent dans le monde. les CANDI: n'ont 

jamais manqué de se classer parmi les 10 meilleurs au chapitre du rendement à long terme. 



AECL CANDLT 

3Heprum 

AECL CANDU HtinHeTcH tiacTbio Koponeectcoil Kopnopagtiti Atomic Energy of Canada Limited, 

KoTopan ocyigecTEinfieT pa6oTbi no Buerwennio a -romnoro peaKTopa CANDU. KomnaHun HezieT 

npoeKTHbie, HH>iceHepHo - KoHcTpyx-Topcxtie pa6oThi  u MaunceniHr peaKTopa CANDU no Bcemy mupy, a 

TaK)Ke yripaaruteT KoHTpaKTamit no Hx cTpoliTaubc-rHy H o6c.nywHHaHtuo B Tex-lei-am Hceil mHoroneTHerr 

pa6orteil ACH3HI4 peamTopoH. PeaKTopta CANDU  no  npatiy 3aHttmaioT °MHO 143 Beayl.QHX mecT B 41,1CJIe 

10 mnposbix aTOMHbIX peakTopos ripozio.mktrresibHoro ,tieficTHHH. 

Exeprim 

AECL CANDU ge EitmoHaHtie mptuio ziepicamoI Ropnopagfi Atomic Energy of Canada Limited. 
cDipma 3ailmacTbcsi TeXHitIHHM Ta imiceHepcbmum rulaHyriaHHHm, a TaR0>IC npona)tcom no ginomy 
CBiTi peakTopie Titny CANDU. ciclipma Hianoestuac 3a KoHTpaRTH Ha 6y,riotiy gitx peaKTopiti Ta 3a 

Ix yTptimaHHH Ha npoTH3i Lleicari Ix xctrrrH. Peat<Top,' CANDU floc-rift- Ho 3alimaloTb noltecHe micge 

y criticKax ziecHTH Haiimpaigitx peaRTopis cHiTy. 



AGRA INDUSTRIES LLMITED
211 3 Ar2entia Road, Suite 4011)

Mississauga . Ontario

Canada L ;\ ?\

Tel: 1416) 0'-S000 Fa X: iflf;i S ;5- 3 ;i _'

Engineering

AGRA Monenco prorides a complete range of ntanugement and engineering senices for proce~s, oil and gas . electricul utilities and infrastructure sectors . Some

dit i~ion~ pro%ide ent ironmental and eanh soences sen iee~ . panicularl~for ener, ~ companies, and are currently «~orking in Russia . Other di~ision~ protide

snecialinsenires for pipelines. subsurface irmsti2ation~ an d

AGRA INDUSTRIES LIMITED
113 3 . chemin :lrgentia . Bureau -t00

Ili,~issaugl i0nt.uiw

Canad .t L5N ?\

Tzléphone i41iii S~~ ~i16U Télécopieur : f-tl+> >

Génie

AGM Mnnenco offre une gamme compféte de services techniques et de ;e~tion pour les ~ecteur, du traitement . du pétrole et du gaz , des senices et des

inlcmrurtutes il ëleïtricité . Certaines dMsiom de la .ti~~cicté offrent de~ senice, axés sur Iemironnement et les géoïciences, surtout à l'intention des entreprises qui

oeuvrent dan> le domaine de I'énu ;ie: ce~ dn rinns unt r.ctuellement des projet, en cours tl'elécutinn en Russie . Dautres offrent des sen i(es spécialisés dans les

don-îaines de, pipeline~ . de la reconnaissance du sol en profondeur et des ~oies publiques .



AGRA  INDUSTRIES  LLMITED 

IlmKellepHo - TeximliecKHe pa6oTbi 

AGRA / Monenco nponaBoaHT Bee B1121131 pa6oT no ynpaHnemao H nwKeHepHo - TexHntrecKomy 
o6cnyaamaHmo Z(1131 o6pa6aTb1aatolgeil, Hecirre - raaoeofi, 3neKTpo - 3HepreTntiecKoil H 

Fll-KbpacTpyKTypHoil oTpacneil Hp0MbIBIlleHHOCTH. PALI oTneneHnii KomnaHml HeneT pa6oTbi no oxpaHe 
oKpy)Kafomeii cpenbi H mar-Lem-Ho npmpoLuitax pecypcoH, B MaCTHOCTH rum npe,nripHaTnii 3HepreTHKH, 
H HacToyngee Hperon HeztyT nono6Hble pa6oTbr H PoccHH. ,E(pyrne oTneneHna o6ecnetmeamiT pa6oTbi  no  

cnego6cnyamBaHwo Tpy6onposoztoH, nonrpyHToBbix coopy)KeHnil H LIIOCCer1HIAX Tpacc. 

Im(enepHa TexHiKa 

AGRA / Monenco nocTattac noHHHil zdanaaoH nocnyr B crpepax iHDKeHepiï Ta ,uinoHo,ncTHa 
iHrlycTpianbHux npogecia /Ina HaCPTOBOÏ Ta raaoHoï imlycTpirt, eneKTpocTaHgül Ta 
iHckpacTpyxTypH. IHWi Hi.aainn ctlipmn, Aid B)Ke npauKnoTb B Pociï, aocepenacyloTbca Ha.n 
cripaHamm OT011eFIHR Ta npmponHux pecypcis 	eHepreTntiHHx ni,unpnemcH i KomnaHiii. LUe 
iHilli HirminH cnegianiayloTbca B Tpy6onpoHo.nax, aHTocTpa,nax Ta reonoritninx ,nocninax. 



AGRI-TEC 
502-17 Lombard Avenue 

Winnipeg, Manitoba 

Canada R3B 0W8 

Tel: (204) 942-5966 	Fax: (204) 944-8030 

Agro-food 

ri Tu engineering and constniction divisions specEilize in grain storage and processing technology. They design and construct grain silos inland gnfin 

terminais. port terminals , grain cleaning and grading facilifies, flou mills, feed mills, seed plants and food processing plants. Technical sen -ices include training 

and turnkev project management. 

AGRI-TEC 
502-17. avenue Lombard 

Winnipeg (Manitoba) 

Canada R3B 0W8 

Téléphone : (204) 942-5966 Télécopieur : (204) 944-8030 

Agro-alimentaire 

Les divisions de génie et de construction d'Agri-Tec sont spécialisées dans les techniques de stockage et de transformation des céréales. Elles s'occupent de la 

conception et de la construction des silos a grains. des terminaux intérieurs. des terminaux ponuaires. des installations de nettoyage et de criblage, des moulins a 

farine. des moulins à aliments pour animaux. des postes de criblage des semences ainsi que des usines de transformation des aliments. La formation et la gestion 

des projets de construction clés en main comptent parmi les sen -ices techniques offerts. 



AGRI-TEC 

CellbCK0X031111CTBel1Hafl npoarcgHB 

14H)KeHepHble  H  CTpOlITallbHble oTBeneHHH ctittpmbi AGRI-TEC cneguain43HproTc5 B 11p0143BOLICTBe 

TeXH0J1011,111 no xpaHeHtno H nepepa6once 3epHa. OH14 npoeKTHproT  H  CTp0.511-  CH.T1OCHble 6autHH, 

cyxonyTHwe H nopToBble 3epHopa3rpy3oHHme TepmuHanm, coopy>KeHrul 1-10 0 ,114CTKe H copTtiporwe 

3epHa, MyROM0J1bHble, Kopmo3ar0TownenbHme, cemeHHme 3aBO,E161 H cka6pHRH no nepepa6oTRe 

ntimeBbix npomr<ToB. TexHilmeckHe ycnynt, npoBoBumme hfJHpMoiî , exmoHakyr npocpeccuoHanhHoe 

o6r4eHtie nepcoHana H opraHH3autno npoeKTHbnc pa6oT "nop '<mote. 

Arpo-iH,Etycrpin 

IHAceHepHi Ta 6yBiBenbui Binail114 ckipmu AGRI-TEC cnegiani3roTbcn B Tex(-dui TopriBni Ta 

ni.nroTyBaHHB 36b(c)(c5I. €1:lipma npoeKTye Ta 63/Bye cHnocHi cnopyBH, BHyTpiumi Ta nopToBi 

cxotititua 361)K)KB, MJ111H14 Ha mrcy Ta Ha  ROM  Will xyno6H, Ta 3aBoBH Haciwin i xap ■toButx 

nponrcTiB. TexHitud o6c.nyrn Te* BRJ110,-1a10Tb HaBHaHHB IlpauiBrueds Ta BceocBAcHe (turnkey) 
BinoBOL(CTBO Hp0eRTiB. 



AENSWORIE AUTOMATION 
120 Bermondsey Road 

Toronto. Ontario 

Canada MTA 1X0 

Id:  tolbi'51-41-20 

Engineering 

Ainsworth Automation has developed robotic equipment fc)r use in mining, and this has resulted in their search for high-technology components in the 

Commonwealth of  Independent States (OS). Former military industries in the GIS are now in a position to commercialize sortie of their sensor products. since 

these sensor systems can he used in robotic equipment. 

AINSWORTH AUTOMATION 
120. chemin Bermondsey 

Toronto t Ontario ) 

Canada MTA 1X0  

Téléphone : talO) T:11--1420 Télécopieur : tT1O) 

Génie 

Ainsworth Automation a iMs au point un robot pour l'exploitation des mines. Dans le cadre de ce projet. des f tpréernan[s de l'entreprise devaient se rendre dans 

la Communauté des États indépendants )CEI), en nuete de composantes de pointe. Étant donné que les systèmes de détection mis au point par les anciennes 

industries militaires de la CEI conviennent dans le ri bot. ces dernières sont maintenant en mesure de commercialiser certains de leurs produits. 

Fax: t 416) 757-9221 



AINSWORTH AUTOMATION 

HimeHepHo - TexHutiecKHe pa6oTbi 

komnaHHH AINSWORTH AUTOMATION pa3pa6oTa.na o6opynoBaHne no po6oTo - TexHulce win 
HCI-10.f1b30BaHH51 B ropHono6blaa1o1jeil Hp0Mb111.1.11eHHOCTH, trro npneesio ee K 1-101,1CKaM KOMI-10HeHTOB 

nepenosoil TexHanornu B cTpaHax ConpyxcecTea Fle3aBliCHMbIX FocynapcTH  (CI-IF). B HacTosugee 
Hpemyt 6b1Hume FlpeZIllpHYIT1451 BOeHHOF1 Hp0Mb111111eHHOCTH CHF 1-1011r-111.111,1 B031,10)KHOCTb nepeHecTn 
Ilp0143BODICTBO HeKOTOpbIX naTtIFIKOB Ha KOMMepl1eCKIIr1 BbIElyCK, T.K. 3T11 1aT411K11 N1OryT 

14C110111330BaTbCR B p060TOTeXHHKe. 

IHwellepHa TexHixa 

AINSWORTH AUTOMATION yz(ocitoHanuna inElycTpia.nbHi p060TH Ta npucTocyHana Ix ztnn 

noTpe6 KonaneHb. B pe3y.nbTaTi gboro aOCArHeHHA, cbipma emulymye zuKepena BUICOKO- 

TeXHOTIOKLIHHX K0MEI0HeHTiB B e pfc aBax CHEI. KOJWILLIFIi BifiCbKOBi inEtyCTpri, LUO 3HaXOLI5ITbCf1 B 

Ltepwasax CHE , Mal0Tb MO)KJIIIBiCTb B1 ,111T11 3 nponyicgielo Ha U1113i/lbH1111 pHHOK. K1110 11eBi 	gicï 

d3ipmll e cHcTemn myTnnanx cupnilmagis ("ceHcopis") md, pearyloym Ha HerartHe OTOtIeHHA, 

RepyFoTb ;:taHolo anapaTypoio. Iboro pozty yeTaTmyeaumn BlIKOplICTOByETbC5I B TeXHOSIOra 

innyCTpiallbH1IX p060TiB. 



AULT FOODS LIr1iITED
40~ The West Mal l

Etobicoke . Ontario

Canada 119C ;1 1

Tel : (416) 620-i0i- Fax : i4 l610--9p ;

Agro-food

ault Foods l .imited . with operations throughout Canada .llexico, the United States and the United 6ingdom . is Canada's laruest integrated milk processor, through

trade. sale of technolo;l~ or direct im-estment . The company produces mard-ninning cheeses Icheddar, mozzarella and processed cheese slice ; and spre.tdl, hutter,

niargarine, skim and i~hole milk ponder . whey pomder and a rarietr of d,rin . hlends for the food . ice-cre ;mn and infant-formula industries .

LES ALIr1ZE\TS AULT LLMITÉE
~I i; The 11 est Mal l

Etohicoke (Ontariol

Canada JI9C ~h

Téléphone :1~161 020-3p~- Télécopieur : f416 i

Agro-alini en taire

Le; Aliments Ault Limitée . qui possède des installations partout au C .mada, au Mexique. aux État,-Cnis et au Ro}aume tini . e,t, grâce à s es activités (commerce .

vente de technnlogie et investissements directs) . la plus importante entreprise canadienne de traitement intégré du lait . Les produits de la société comprennent

dit erses sortes de fromage primées icheddar. niozzarella . froma2e traité en tranches ou à tartiner l . beurre . mar(,arine, poudre de lait écrémé ou entier . poudre

de lactosérum . ainsi qu'une grande rariété de mélanges semi-lactés pour les industries ,dimenciires, glacières et d'aliments In',IIumisés .

I



AULT FOODS LLMITED 

CejlbCKOX03flikTBeHHaA ripoayKwin 

AULT FOODS LIMITED, KoTopbei .neficTeyeT no ecert Kaea,ne, Memcnice, COBDAIFIeHHbIN1 U_ITaTaN1 

BenuKo6priTannH, aenneTcst Kpynneflumm  B  Kana.ne o6 -be.nnneenem  no  nepepa6oTxe monotinoii 
nponrcunn, 6naronapsi Toproene, nponamœ TexeonorntiecKoro o6opyztoeanns1 nn6o nocpencTeom 
npnmbix nneecTprgnil. Komnaenn ebmycKaeT cmphi, neonHompaTeo aaeoeeaeume 110113b1 (tie,nep, 
mogapenna, nape3aiinbiel nnaenennbiii cbip, ciipuasi nacTa), macno, maprapum, cnsiToe  ii genbnoe 
M0/101C0 B nopounce, noponacoeyto Cb1B000T}Cy, a Taloice BCBBO3M0>ICHNe N10.110 ,1Hble cmecn ,runT 
npon3s0J1cTea rungeebix nponyx-roe, mopo>xeeoro CI3optoyn z1eTcKoro,1114Ta411451. 

Arpo-iHrtyCTpiA 

AULT FOODS LIMITED,  Bthirn1 FIKOÏ 3HaXOBATbC51 B KaHaai, Meiœngi, CILIA Ta Bennmo6pnTaniï, 
cTana eati6inbumm 1-CaHall1CbRIAM 131,1006MAKON1 MaT10,1H11X nponyEcTie, B eacninky Toprieni, npoa>tcy 
Texeonoriï 	HpAN114X iHBecTuiît elipma enp06nf1c nepumpsmei cnpn (me.uep, mogapena, Ta 
ripogecoeani cnpn, cnalcoeaei B Ckopmi TOHMAX CMA601{), macno, maprapkm, 361paee ra ne.36npaee 
noponacoee MOI101(0, noponacoey cllpoeaTKy Ta pan inumx N10/10 ,1MAX enpo6ie, HFCi BXOLISTb y CK/la,Q 

)IATSU-101  cbopmynn (InTymnoro monoRa), mopoanea Ta iH11111X xaptioeux empo6ie. 



BAKER & M cKENZIE
1 1 2 :1deLtide Street East

Toronto . Ontari o

Canada NH 1Ii9

Trl : i 416i,9iïi-1 ?1 Fax : (410) 863-02-~

Professional Serv ice s

The pannership of Baker & )Iclienzie is a full-senice Ltnfirm . r\hich featuro more than 1-00 I.ntiren in sonte 50 offices around the gfohe . Baker & 11c6enzie has

office~ in the Eastern European cities of Berlin . Budapest, lloscot~and 11and member ., of its 11oscmoffice reside and represent the firm in St . Petersburg

and [iiet . All I .inmers speak and aork in the local lan ;ua~,e.~ a< well as in Englisit .

BAKER & McKE N ZIE
113. nie :ldelaide e~ t

Toronto i0ntariol

Canada 11;K lIi 9

Téléphone : i41i,i 81ï ;-12?1 Télécopieur i 4 lltt til13 -6 2' ;

Serv ices professionnel s

Le Panenamtt Baker ' llcbenzie bt une étude regroupant plu~ LIUI(}i! a~orus rép ;tr[is dans quelque ï0 bureaux partout dans le nonde, y compris dans les villes

de Ilerlin. Budape~t. Alo~cou et ~artio~ie. Le bureau de )Inscou a iÏe~ repré~encmts à ti,tint-Petershourg et it hiet . Tous les partenaires fonctionnent aussi bien en

an,lais que clans la langue du PA ~ où ils se troutent.



BAKER & McKENZE 

rIpmbeccHoHanbume ycnynt 

lOpmunmecHan cimpma BAKER & McKENZ1E, ocHoeaHHaH Ha napTHepcHnx HaHanax, nmeeT B ceoem 

cocTarie 6onee 17 00  101311CTOB, Horopme npenocTaenneT ace B14,Rb1 neranwibtx .ycnyr B 50 octurcax no 
ecemy aemHomy wapy. BOCTOMHO - EeponeficHne octmcm BAKER & McKENZ1E Haxo,usiTc51 e roponax 
Bepnme, BynanewTe, MocKee 14 Bapwaee; Kpome Toro, npencTaenTenn mocHoecxoro cblinnana cIntpmbi 
liMefOT 6}opo B CT. DeTep6ypre  n  KHeBe. Hawn 10pFICTbl enaue}o -r 513b1KOM TOil cTpaHm, rne OH11 

pa6oTaloT, a TaFoKe aFrrnuricHnm 513131KOM. 

Dpotbeciiini o6cnyrH 

AneolcarcbRa cbipma BAKER AND McKENZ1E oxonnioe noman 1700 aneomaTie, 511<i CHOïN1111111DOKI11%1 

nianaaoHom npaemitioro 3HaHHA o6cnyroeyioTb KfliCHTilli 3 50 610p0 RO Hinomy CBiTi. B 
Ceponi BAKER AND McKENZIE maloTh 6lopo  B  BepniFri, Bynaneurri, MocHei ra Bapumei. 
Dpagiewim MOCKOBC6ECOr0 61opo malcrrb TaK0)1C cliiniï y CT. DeTep6yp3i Ta B KUEHL 0Kpim 
aHrniiicwcoï, red anBOKaTli B0110,E(lIOTb micHeeumn moeamn. 



BARCLAYS BANK OF CA\MA
30a Bav Street

Toronto, Ontario

Canada 1I5H 2P2

Tel : (416) 3 5 9-5000 Fax : (ii6) 359-823 9

Professional Service s

Barclays Bank of Canada has financed projects around the norld and . specifically in the Commonwealth of Independent States (CIS), has prm ided both project and

trade finance . Barclavs is one of the norlds foremost international h ;mkin, and financial sen ices groups with more than S258 billion assets stretching acros s

S countries, including the CIS and er-en- major financial centre on the globe .

BANQUE B ARCLAYS DU CANADA
;0 1 . rue Ba v

Toronto i Ontario 1

Canada 16H ?P ?

Téléphone : (+16) >59-S000 Télécopieur : i4l0i 3S9-fl?~9

Services professionnel s

Banque Barclavs du Canada a financé &ers projet ; partout dans le monde et . dans la communauté des États indépendants ICEU, elle a surtout consigné des fonds

tant pour les projets que pour le commerce . Barrlat~ti etit l'un des groupes de sen ices financiers et bancaires internationaux les plus importants. possédant des actifs

de plus de ?~S milliards de dollars dins -8 pa}s . y compris la CEI, et dans chaque centre financier important du globe .



BARCLAYS BANK OF CANADA  

BpocbeccHoHanblime ycnyrH 

BARCLAYS BANK OF CANADA 3aHmmaerc5 ckuHaHcnposaHmem pa31111 ,1HbIX npoeicToe no ecemy mptpy, 

B LIACTHOCTI4 B cTpaHax Compy)xecTea He3aenclimbix Focymapc-TB (Din, rme 6aux dulHaHcHpyeT H 

npoexTbi, H TO131-0BA10. BARCLAYS ABIlAeTCY1 OAHOUI 143 FAABFIbIX W141p0BbIX opraHmagnil, HoTopasi C 

aHTmeom e 6onee 258 mlinnHapnoe gonnapoe nporsomur memcpyHapormbie 6aHHoeckHe onepagHH 
11)141-1BHCOBble ycnyrri B 78 cTpaHax mHpa, BK.1110113.5 CHF  n Bce  OCHOBAble cfmHaHcoeme geHTpm Ha 
3emHom 'nape. 

flpoeciiîui o6cayrH 

BARCLAYS BANK OF CANADA cPiHaucye npoeRTH no ginomy ceiTi, i 3oxpema B  CELT( nocTatiae 
stoinaHcyeaHHH AK Ha ripoeicTn, Talc i Ha Topriemo. Malomkr  noua m $258 MilIbApaiB B aKTHeax, 
po3TainosaHHx B 78 HpaïHax, BKAE0 ,1310 ,114 CHM i B xoxcHomy eamcnneomy cliiHaHcosomy geHTpi 
ceiTy, BARCLAYS e 0,E1HAM 3 nepemoenx mixcHapofflux 6aHKie Ha ceiToeirt apeHi, 5lKHi OXOCIAIOC 

rpyny HomnaHFH  3  iiHaHcoeux o6cnyr. 



BELL CANADA LNTERNATIONAL INC. 
1 Nicholas Street. Floor 9 

Ottawa. Ontario 

Canada K1N 9M1 

Tel: 613) 	 Ni563- 	FE: 16131 563-8060 

Telecommunications 

Bell Canada International t BCIi is interested in possible business relationships with telecommunications agencies in the Commonwealth of 1ndependent States. 

These could include the provision of systems and manpower services for both wireline and cellular telephone networks. Also. BCI is actively considering Cqllitr 

hi estments in telecommunications and related industries in Russia and Ukraine. 

BELL CANADA INTERNATIONAL INC. 
I. rue Nicholas. 9' étage 

Ottawa I Ontario) 

Canada KIN 9M1 

Téléphone: )613) 563-1811 Télécopieur ; )613) 563-Sei 

Télécommunications 

Bell Canada Internaticmal lBCI ■ s'intére5se a développer des relaiiims commerciales nec les organismes de télécommunications dans la Communauté des États 

indépendants. Il serait question cl offrir des services d'exit &Rion de systèmes et de personnel pour les réseaux de télécommunications par câble 01.1 cellulaires. 

KI étudie également des possibilités d'investissements de capitaux propres dans hinclustrie des télécommunications et des secteurs c onnexes en Russie et 

en Ukraine. 



BELL CANADA INTERNATIONAL INC .

TeneKOMMyHHKagHOHHaA CBA3 b

ICopnopat àHA BELL CANADA INTERNATIONAL (BCI) 3aHHTepecoeaHa B BO3MONCxbix pe .noebix
B3aHMOOTHoüIeHHAX C npejjnpiiATHAMYi N a['eHTCTBaMN TeneKOMMyHHKa

lj F[OHHOŸI CB 313" CTpaH
COApy]KeCTBa He3aBNCHMbIX I-oCy uapCTB (CHI') . 3TN B3a H MOOTHOCf]eHHA MOryT BKnK) ttaTb B Ce6Fi
npeFjOCTaBneHlie CHCTeM N pa6o~[eF4 CNnbl JÿnA C03jjaHHA N 06CnyxiNBaHHA KaK npOBOnO

1 {HOri, TaK N
6ecnpOBOnO L[HOi4 ( COTOBOŸi) TeneCpOHHb ] X ceTeŸi . KpOMe Toro, BCI aKTHBHO H3yAaeT BOnpOc
Ka[1HTanOBlIO?KeHi4A B aKgL[N npeJ]npFIATF[N TeneKOMMyHHKa UNH N CBA3aHHbIX C HI4 MN OTpacneN
npOMblInneHHOCTY[ POCCHI 4 N YKpaNHbl .

TeJIeK0MyH1Kaqlli

BELL CANADA INTERNATIONAL INC. Mae 3a g ixaeneHHA po3BNHyTH MoxcnHBi KoMepciïiHi
CniBBil3HOCHHH 3 TeneKOMyHixa g iïHHMH ycTaxoBanii4 B pepxcasax CHJj . lie Mmice BKnIO q aTil
cNCTeMH Ta HaBVaHHA nepcoHany pnA npoKSlaAeHHA Ta o6cnyroaysaHHA ApOTOBHx Ta paAieBHx
Tene(P OHHHX CITOK. BELL CANADA TaKO)K aKTHBHO p03rn 3ijjae MO>KnHB1CTb iHBeCTH13iŸ[ B Cd lepi
TeneKOMyHiKaLlil Ta CROpljjHeHHX iHjjyCTpilï B POCi( Ta Ha YKpa1Hi .



BUDUCHNIST CREDIT UNION LLMITED 
22SO Bloor Street West 

Tonfflto. Ontario 

Canada MiiS 1 

TeL  J-Lblo -o3-03 	Fax: (-116i -63-L512 

Professional Services 

Buduchnist Creclit Union Limite(' is a full service  financial institution operating in Ontario. The union was founded in Mav of 1952 in Toronto by a group of local 

communitx -  leaders and businessmen who recognized the need to establish financial services for récent immigrants. Todav the union has assets of S150 million and 

it remains in the forefront of activity in the Ukrainian-Camiclian social. cultural and business communities. There is an interest in esiablishing ties with the banking 

and financial structure in Ukraine as the country's econonly eyolves, The expectation is that Ukrainian clients will invest capital. gonds and expertise and begin 

[racle between the Iwo countries in earnest as their market economv develops. 

BUDUCHNIST CREDIT UNION LIMITED 
rue Bloor ouest 

r: sit ) Ontario 

Canada MUS \9 

Téléphone : 	-63-bSS3 Télécopieur : (-11(31 -6?-1 5 12 

Services professionnels 

Buduclinist Credit Idnion Limited est une institution financière de l'Ontario qui offre des services complets. Elle a été fondée à Toronto en mai 1952, par un groupe de 

dirigeants communautaires et de gens d'affaires qui avaient ,Jenti le besoin de mettre sur pied des services financiers à l'intention des personnes avant . récemment 

immigre au Canada. .L1 réseau. la caisse populaire possède 150 millions de dollars d'actifs et elle continue à jouer un rôle de première ligne dans les activités sociales. 

culturelles et Lommerciale.s des Ukrainiens-Canadiens. Le groupe cherche à établir des liens avec les intervenants bancaires et financiers en Ukraine. l'économie de ce 

pays connaissant un essor. FI e. dan  ti l'espoir que les clients ukrainiens offriront en investissement leurs capitaux. leurs marchandises ut leurs compétences, et qu'ils 

s'engageront vivement dans des échanges commerciaux entre leur pays et le Canada, au rythme du développement de leur économie de marché. 



BUDUCHNIST CREDIT UNION LIMITED 

IlpotbeccHoeanbebte ycnyrx 

BUDUCHNIST CREDIT UNION LIMITED eaneeTca Cf1HH3HCOBOil opraFunagueil, xoTopas 
npeaocTaeneeT ece Bilabl CPHHHHCOBbIX ycnyr  I1  onepnpyeT B npoenegnit OHTaint°. 10enoe 6bIn CO3a3H 

B Mae 1952 roaa B TOpOHTO no nenguaTHee rpyrinbt MeCTHbIX pymobtoanTeneil 0611J11e  II  6nanecmeeon, 
RoTopme BHaenn He06X02JHMOCTb B opratenagun 1:13HHHHCOBbIX ycnyr an51 BHOBb Hp116b1131.1111X 

ummuirpaeToe. B eacTomgee epemn 10HHOH BnaaeeT citortaom aKTIIBa B 150 MHILTHIOHOB aonnapota, H 

npoaonacaeT 33.H11MaTb seaymyto 1103HUHIO B cognanbeort, RyJ1bTypHOi  11  KOMMeptleCKOil aeFITenbHOCTH 

rcabia,acRoil ytcpanectcort o6Ignebt. CylgecTeyeT aaneTepecosaebrocTb HanaaHTb aenoebie comm C 

63HKOBCKHMH H CPHH3HCOBbIMH HHCTHTyTHMH Yttpanebt no mepe pa3BIITII5l 3KOHOMHKH cTpaebi. 
rIpeanonaraerce, LIT° yxpanecttne KnYleHTbleeecyr CBOil BK.113,E1 B enae KannTana, Tosapoe  Il 
aRcnepTHabt, H eatelyT Toprosbie oTeomeens meacay ,E1ByMA el-pat-mm[1 B aanor pa3BIITII51 pbIHOMHOil 

3KOH0MHICH B HX cTpatie. 

flporpeciftei o6cnynt 

BUDUCHNIST CREDIT UNION LIMITED ge ycTaeoea, Rica nocTatiae noeui cbieaecoei o6cnyrn e 
OFITapio. Crtimca aaceoearta B Tpaeei 1952 potcy B TOpOHTi rpynoto rpomaacbtatx aiettie Ta 
6i3HeCMeHiB, HKi 3631rHynil noTpe6y aaTn emirpaeTam aocTyn  o  cPeaecoeux o6cnyr. Cborontei 
Cnintça opyaye $150 minbiloeamn MaiÎHa  1i  CTOTTb B nposoai yxpaïecbxo-Kaeaacbmnx CyCHinbHHX, 

KysibTypErnx Ta 6i3eecosnx rpomaa. Cningi gixaeo HanarOaHTH 313 .513K1 3 63.HK00010 Ta 
cbieancoeoto cTpytcrypamkt Ytcpaïen B 113C, KO.TIH etcoeomixa Rpaïtin p03B11B3ETbC53. Cnint(a 
cnoaieacTbcn, Igo yRpaïecbid KniCHTH exnartyTb RaniTan, Tosap Ta etoenepTptay, tgo6 p03BIIHyT11 
ibrreecneey Topriento mbK asoma }<pet-Jamul pa3OM 3 pOCTOM pliHKOBOï exonomitm. 



CALGARY OVERSEAS I~iANAGEMENT CO . LTD .
1660 - 5 10 Fifth Street S. W.

Cal~an, . Alberta

Canada T2P 35 2

Tel: (403) ?69-8ii- F.t~: (401) 26t-17 2

Energy

In April 1992. Calgary Orereas began a contract with the hogahmneftegaz Association to nork over 500 oil tNells in a large field . In the summer of 1992 . four

Canadian senice ris \Aill be operating, a pemtanent canp nill be established and over ISO Canadians and Russians will be s~orkin ;r on the project . The contract is

expected to e~olre into a joint Senture that will inrolre other related actirities .

CALGARY 01'ERSEA S WAGEM ENT CO . LTD .
16+ü1- ;l 0 Fifth Street S .W .

C :dJan aibertal

Canada T2P iS ?

Téléphone :+4ilï i?(i9 ,861- Trlécopieur : i i0 i 264-15- 2

Énergie

En avril 199?. CalganO~er~eas a entamé l'exécution d'un contrat conclu arec 6o ;ah mnefte;az Association pour e.~ploiter plus de 500 puits de pétrole couvrant un

% ame terrain. Au cours de fété 1992 . quatre plates-formes de mairden ;tnce canadiennes seront en exploitation . un camp penlanent sera établi et phi, de 150 Cana-

diens et Rus~es seront affectés au projet . Il est prévu que le contrat aboutira en coentreprise . couvrant d'autres activités connexes.



CALGARY OVERSEAS  MANAGEMENT  CO. LTD. 

3HepTHSI 

B anpene 1992  roua,  KOME13H1451 CALGARY OVERSEAS npucTynnna K pa6oTam  no  RoHTpai<Ty, 
aaKmogeHHomy C aCCOgnagkierl KOral1b1MHBCPTera3  no  0CBOBH4110 601lee 500 FIBCPTAHbIX CKBa)K11H Ha 
6onbmom ymacTite. IleTom 1992 rona 2:(011)KHb1 6bITb CZtaHIA B aKcnnyaTaurno meTbipe KaHancEux 
6yposbix BbILLIKH, yeTaHOBIleH rIOCTOAHHblil narepb, 6onee 150 KarmageB  n  pyccvaix npmmyT yqacTme B 

pa6oTax npoeicTa. ripeanonaraeTcn, MTO BaHHblri KOHTpaKT npmseneT K CO3,EPH1410 COBMBCTHOTO 

npennpmsrumn, RoTopoe BK1110 ,-BIT B CB010 jjeBTellbHOCTb L(0111011H14TellbHble onepagmm. 

EHeprisi 

B RsiTHi 1992 poxy, CALGARY OVERSEAS poanovana npagio Ha 6aai KoHTpar<Ty 3 CninKolo 
KoranumHecbTera3,tuo6 onepysaTm noHan 500 HaCIJTOBI1X CBepal10B1,1H Ha wmpoidil TepuTopri. 
BniTRy 1992 pomy Tam 6ynyTb npaglosaTm goTmpu KaHancbici yeTaHOBKI4 i 6yne aacHonaHo 
floCTiiHHi Ta6ip; noHan 150 KaHangis Ta p0 ds:1H npagtoBarmmyTb Ha,n gum npoercrom. €13ipma 
cnonisaeTbcsi, LUO KOHTpaKT npmeene  o  cTsopeHruicfliJIbHorO ninnpmemcTea, SqFce 6yne aailmaTmcsi 
nogi6Holo relflbHiCTIO. 



CANADAIR LTD. 
P.O. Box  6+ist- . station  

lontreal. Quebec 

Canada H3C 3G9 

TeL + 	- 44-1:+11 	fax: 51-1) - -11-6586 

Aerospace 

nef or  aircran manufacturer. Canadair, is active in North  America and Western Europe supplying jets turbo prop airplanes and aerospace components. Canadair 

specializes in firefighting amphibious aircrafi. business and regi+mal jets. and components for other manufacturers such as Airbus in Europe. Its general interests 

include parmering \vint aerospace enterprises in the region for mutually heneficial projects. 

CANADAIR umrrÉE 
+a++. succursale A 

Montréal +Québec+ 

Canada 1-13C 3G9 

Téléphcme : 	--H-1:111 Télécopieur : 5IL 

Aérospatiale 

Canadair est un avionneur important oeuvrant en Amérique du Ntird et en Europe de l'Ouest La société est fournisseur d'avions a réaction. d'avions à turbo-

priipuisiiiin et de composantes aérospatiales. Elle fabrique surtout des bombardiers a eau amphibies. des jets d'affaires ,  des avions de transport régional h réaction 

ainsi que des campos:les pour d'autres fabricants tels que la société européenne Airbus. De façon générale, la société recherche, parmi les entreprises de la 

régi+in. des partenaires oeuvrant dam, le secteur de l'aérospatiale pour mettre sur pied des projets d'intérêts communs. 



CANADAIR LTD .

ABHaQHOHHO - KOCMH9eCKHe CHCTeMb I

KpynHeNIllee rlpejjnpNRTY[e no BbInyCKy CaMOJieTOB, CANADAIR Bej1eT aKTFiBHyK),a eATelibHOCTb B
CeBepHOŸi AMepFiKe N 3 anapHOli EBpone, nOCTaBJIAA peaKTliBHbfe CaMOJieTbi, Typ6o - peaKTFiBHble
nponeJU7epbi H KOMnOHeHTbI aBNa qHOHHO - KOCMNYeCKLiX CNCTeM . CANADAIR CHeL~I1aJIN3HpyeTCSi B
HpOTNBOnON(apHbiX CaM0.77eTaX - aMCp4i6}iftX, peaKTF1BHbIX CaMOJIeTaX KOMMeFJ~{eCKOro ii periiOHaJIbHOrO
Ha3Ha q eHHSi, a TaKNCe B nOCTaBKe KOMnOHeHTOB jIJIH J]pyrNX CaMOJ]eTHO - CTpOFiTeJIbHbIX (~FipM, KaK
HanpiaMep, A3po6yc ( Airbus) B EBpone . B nJlaHbi KOMHaHFiH BXOAHT RapTHepCTBO C HpeanpNSiT41HMH
aB"aqNOHHO - KOCMN LieCKOFt npOMbIIHJIeHHOCTI-i POCCNH B pa60Te HaA B3aNMHO - BbIrOAHbIMii
npoeKTaMN .

Aepo-iHAycTpisi

IlepepoBHil npOjjyeHT JI1TaK1B, CANADAIR aKT}iBHII}i B ÏI1BHi4Hi4i AMepHqI Ta a 3aX1AH1Ii

EBpOfil, j]e d)ipMa nOCTaqaE peaKTNBHl Ta Typ60-npOneJlepH1 JIITaKIi Ta KOMnOHeHTIi j]JISi aepo-
iHjjyCTpiÏ . Canadair CReglaJH3yETbCH B nJ1aBylII4X JiiTaKaX-no]Ke>KHIiKaX, B 6113HeCOB41X Ta

perlOHaJibHHX peaKTI1BHHX J]iTaKaX, 1 nOCTatIaE KOMnOHeHTIi IHLIIHM npOj]yLIeHTaM, SiK HanpIIKJIa,u
Aepo6ac B CBpOni. 3aI'a.T]bHe 3a1iKaBJIeHHA CpipMH ge p03B4iH3rrH CniBHpaIEO 3 M1CqeBHMI1 aepo-

1HJ~yCTpiaJIbHHMH yCTaHOBaMH RO JI1HiÏ B3aEMH0 KOpiICH4iX RpOeKT1B .



CANADIAN BANK NOTE COMPANY LIMITED 
145 Richmond Road 

Ottawa. Ontario 

Canada KlZ 1AI 

Tel: 013) 722-3-121 	Fax: (613) 722-2548 

Professional Services 

Gaudin Bank Note Company Limited is currently supplying banknotes. postage stamps. passpons and bonds within the Commonwealth of Independent States 

1CIS). Canadian Bank Note wishes to expand its presence in the CIS ho supplving additional items such as stock certificates and louent products. The company also 

wishes to establish a joint venture plant within the CIS to manufacture securities for the CIS and export markets. 

COMPAGNIE CANADIENNE DES BRUTS DE BANQUE LIMITÉE 
145. chemin Richmond 

Ottawa t Ontario) 

Canada li1Z 1AI 

Téléphone (613) 722-3-121 Télécopieur 1(13) 7 21-25-iS 

Services professionnels 

La Compagnie canadienne des billets de banque Limitée est actuellement fournisseur de billets de banque. de timbres-poste. de passeports et d'obligations pour les 

pavs de la Communauté cles États indépendants. Elle «apte y élargir sa présence en fournissant d'autres articles tels que les titres et les produits de loterie. La 

compagnie souhaite également mettre sur pied. a l'intérieur de la CEI. une fabrique en coentreprise pour produire des certificats d'actions pour la Communauté et 

les marchés d'exportation. 



CANADIAN BANK NOTE COMPANY LLMITED 
RpotbeccHoHanbHbie ycnyrif 

B HacTosngee spew! CANADIAN BANK NOTE COMPANY LTD. nocTaenneT 6aHKHOTbl, nonToebie 

mapxn, nacnopTa H o6n4ragun B part0Hb1 Co2py>KecTea He3aenciimmx FocynapcTH (CHF). KomnaHun 

CANADIAN BANK NOTE nnaHnpyeT paCII1HpHTb CB010 ZieBTenbHOCTb B cTpaHax CHF, Hbinycican 

ilononm4TenbHme Blir(b1 geHHbIX 6ymar, KaK Hanpumep axguoHepHhie cepTudmixaTbi, noTepeigHble 

6H.neTbI,  H  T.n. KomnaHnn TaEoxe paccmaTpmeaeT BO3M0)KHOCTH opraHn3agnu Ha TeppHTopun CHF 

COBMeCTHOCO npemnpusiTuR - 3aeozta no ebinycxy geHHbix 6ymar zun,9 CHF H 3KCHOpTHbIX pbIHKOH. 

o6cayrn 

CANADIAN BANK NOTE COMPANY nocTanac 6aHRHoTu, nourroei 	nacnopTu Ta 6oHn Ha 
TepnTopiï CH,Et. KaHaacbuca (Dipma BaHKHOTiB 6a)KaC nariblue p031311HyT14 CB010 	 B 

gepwaHax CHLI, POCTaB1151101-111,nomancoai npo,nyxTn,  51k HanpuRnazt cepTncl)iicaTn 6ip)Ki ‘411 lIpykH 

Ha noTepeï. Oipma TaKCIAC Lurcae Haromy 3acHye51TH npykaprno B pamxax CHillbHOTO ninnpuemcrea, 

sum e14p06.n51.na  6 pi3Horo pozty giHHi nanepu aniq z(ep)KaH CH,I1( Ta Ha excnopT. 



CANADIAN BANKERS ASSOCIATION
mite 600. The Exchan;e Ton~er

P.O. Box 3a8, 2 First Canadian Place

Toronto. Ontari o

Canada U ;1 1E 1

Tel : 1416136?-609? FaX : i416i 362-190;

Professional Service s

The Canadian Bankers Association (CBd) is one of Canadas largest industn aSsociation, . with mer 130 emplorees representin(1, the 1 iews of the more than
60 chartered banks in he countn-. With offices in eight Canadian major cities . and one in 1Fashington . D.C .. the CBA pronto[es the interests and image of its
ntembers to a nide variety of external groups, including all lei els of goremment . puhlic interes[ groups and the media, as well as to the general public .
71uough its educational ann . [lie ]nstitute of Canadian Bankes . the association prmides training programs to the banking industn .

ASSOCIATION DES BANQUIERS CANADIENS
Bureau 60Ü . The Etchan ge To wer

C .P. 3q5. ? First Canadian Place

Toronto I On[ario i

Canada >hN lE ]

Téléphone : 11 fi'» 02-h(02 Télécopieur :11161 10?-89ü3

Services professionnel s

L' .~lssociation des banquiers canadiens est lune des as,nciations professionnelles les plus importantes au Cmada . Elle compte plus de 130 employé s ,,ès qui
représentent plu, de 6J banques à charte du pats L :Associa[ion a des bureaux dans huit grandes r[Iles canadiennes et un a 11~ashing[on (D .C.), d'où elle fait
avancer les intérêts et fima ;e de marque de ses membres auprès d'une grande %ariété de groupes externes . Parmi ces demies;, l'on compte tous les paliers de
gourernentents . des groupes d'intérêt puhlic les médias ainsi que le grand public . Par Fintermédiaire de sa branche éducati~e . ~î savoir l'Institut des banquiers
canadiens .l1sociation offre des programmes de formation à l'industrie bancaire .



CANADIAN BINKERS ASSOCIATION 

Ilpocbeccaoitanbebie ycnyra 

CANADIAN BANKERS ASSOCIATION rismieTcH °pewit" H3 xpyneetitutix  B Kauane 6aexoecitux 
accoguaguil, e cocTae ECOTOpOrl BXORHT 6onee 150 tineuoe, npezIcTaenmolgux nomtguit 6onee gem 60 
tiapTepnbix (KOHUBCCHOHHblX) 6BHR0B cTpaebi. Accoguagusi timeeT OCDHCb1 B 8 Icpyritibix roponax 
Kaeanbi, ORHH - e Bonnet rroue (CILIA), H npencTaenneT titiTepecbi CBOHX 4.rieitoe neperi pa3nli4Hb1M11 
061QBCTBeHHIAMH rpyrmamu, BKJ110113.31 ece ypoeito HpaBHTeIlbCTBeHHbIX ympe)KneEmil, 
3auuTepecoemieble o6tuecTeenubiii opraeu3aguit, cpencTea maccoeon itempmagitti, a Tatofte 1111,1pol-cite 
xpyrit ny6ntnot. Institute of Canadian Bankers, CO3RaHHbal Accognagueii, BeneT nporpammbi 
o6ymentte win pa6oTutetoe 6aiticoecxori uunycTpuit. 

Ilpotbeciftei o6cnyrn 

Cninka Kauazicbmtx Barmapie ge onua a braii6Lnbumx ceoro pony cninox  B Kariani. flobia,n 150 
npagieetude npezicTatinstioTb 60 "tiapTepeux" kanancbmtx 6arede. Kaegenripri Cnimot 
3HBXORATbCFI y BOCbMH 1-0110BHHX micTax Kaeann Ta y BaaderTorn, CLLIA. Crilmca eticTynac B 

inTepecax ceoïx ttnetde Ta 3axtllgac penyTagito 6abutapie. Cnimta Taltomt eucTynac BiR imeui 
ceoro tureficTea nepen ecima eepcTeamu ypyinie Km-lamp! Ta nepen oxpemtimil citinbnoTamn; 

BFICROBIIFOE norminu 6a1-utapie nepe,n npecolo Ta 3aCallbH010 ny6nnicolo. Haetianbue Rpm° Cnimei 

itaLiac itypcit Ring npagieteede xabiancbitux 6aukie. 



GINADIAN PACTFIC FOREST PRODUCTS LBIITED 
1155 le[calte Street 

Montreal. Quebec 

Canada H3B 2X1 

Tek i51-1) $78-5121 Fax: C51-0 8'8-5132 

Forest Industries 

Canadian Pacifie Forest Products Limited ICPFP) manufiictures a wide range of products including newsprint. pulp. paperboard and packaging. white paper and 

!tituber. Sales were 52 billion in 1991 and total assets at Yeu-end were 53 billion. The corporation is one of Ille leading international marketers of high-qualit\ - 

 newsprint and one of the \voies larg,est producers of market pulp. CPFP has access to more than 10 million hectares of forest and supplies customers in more 

than 40 «iuntries. The company lias a network of offices providing marketing and customer senices in Canada, the United States, Europe and Asia. 

PRODUITS FORESTIERS CANADIEN PACIFIQUE 
1155. me àletcalte 

Iontréal iQuébec 

Canada 1-1311 2X1 

Téléphone : 514 ) 9S- 11121 Télécopieur : (514) 91S-5132 

Industries du bois 

La société Produits forestiers Canadien Pacifique fabrique une vaste gamme de produits. notamment du papier journal. de la pâte. du cartonnage et de l'emballage. 

du papier blanc et du bois doeuvre. En 1991. ses ventes atteignaient 2 milliards de dollars pour un actif total de 3 milliards de dollars. Sur le marché international, 

la s(. ■ciété est un chef de file pour la production de papier journal de haute qualité. et  elle compte parmi les plus importants producteurs de pâte commerciale au 

monde. Elle dispose de plus de 10 millions d'hectares de terrain boisé et exporte vers plus de 40 pays. La société possède des bureaux partout au Canada. aux 

États-Unis. en Europe et en Asie. d'où elle offre des services de commercialisation ainsi que des sen -ices 9 la clientèle. 



CrLNADM, PACIFIC FOREST PRODUCTS LIIIITED

Jlecoo6pa6aTblBa ioH3aa npoMblmneHHOCr b

Kopnopaij tisl CANADIAN PACIFIC FOREST PRODUCTS LIMITED npoH3BOi]IaT mHpoKltïi accopTltMeHT
npoAyK UHH, BKnlovasi ra3eTHyto 6yMary, lenn[or]o3y, KapTOH H zi pyrlie ynaxosouHbi e MaTepltanbl,
6enylo 6yMary H CTpoN Te.nbHble necoMaTepHanbl . B 1991 roAy Aoxop OT npopa)lcn npoüyK131l1i
coCTaBHn 2 MHnnl-tapAa AonnapoB, npN  o6uleM aKTHBe KoMnaHltH cocTasnAlou3eM 3 M1ulnNapAa
Ao.nnapoB . KopnopaqNx 3aH"MaeT Beliyigee MecTO Ha Mekc.qyHapoqHOM pbu-tKe no npoAa > ce
BblcoxoxavecTBeHHoH 6yMarH Anst nevaTaHy 53 ra3eT, tl slB.nsaeTCSI KpynHefimeil B Ml ipe no
npolt3BOAcTBy pblHOVxoH gennF0no3b1 . KoMnaHHa rtMeeT AocTyn i< 6ojiee 10 M1annlioHaM reKTapoB
neca, ct BepeT nocTaBKH B 6ojiee veM 40 crpaH Ml[pa . CPFP N MeeT ceTb yvpe )Kli eHEiït B KaHaAe,
Coej{NHeHHb1X LIITaTaX, EBpOne F[ A3nN no BejjeHNlo pb1H0 'IHbfX Onepa L,jFiFi if o6CJIy > CNBaH}iK)
3aKa34NKOB .

.RICHHL1a npOMHCIlOB1CT b

CANADIAN PACIFIC FOREST PRODUCTS LIMITED BHpo6 .nAe mtTpoKFiïi Aiana3oH npoZIyKTiB, uJo
BKmovae ra3eTHi nanepH, nanepoey Macy, TBepRi nanepH, Kopo6Kn Ha Toaap, 6ini nanepti, a TaKOxc
AomKlt H noqi6Hi nicoMaTepianH Ha 6yposy . B 1991 poxy, o6opoT 3 npoRakry qwx ToBapiB
qocl;raB $2 Mi.nbapaa, a caMoro MaHHa c~ ipMa Havncnloe noHaA $3 MinbAppiB. CANADIAN PACIFIC
- Oj]HH 3 nepe,qoBltX y CB1T1 npojjy g eHT1B BNCOKO51K1CHNX ra3eTHFIX naneplB Ta Hane]KnTb pO
HaN61nbCBNX BNp06HNK1B nanepOBOI MaC{ i. (D 1pMa MaC jjOCTyn RO noHaA 1 0 M1nbŸiOH1B reKTapiB
n1Cy Ta pOCTaBnSiE CBO*1 npOpyKTN Kn1ETaM y 40 Kpa(HaX . C1TKa npepCTaBHNl~TB B KaHajii, CIl]A,
A311 Ta EBponi O6CnyrOByE Kn1EHT1B Ta BijjnOBljjaE 3a " MapKeTlHr " .

(a



CANARCTIC SHIPPING COMPANY LIMITED 
150 Aletcalfe Street 19th Floor. P.O. BON 39 

Ottawa. Ontario 

Canada K2P 1P1 
Tel  1613) 2344114 	FE: 1613)234-97r 

Energy 

Cange Shipping is a world leader in commercial shipping operations in Arctic waters. A joint venture is being discussed with the Munmansk Shipping Company 

to move carpes between the Canadian Beaufort Sea and the Russian Arctic. The Canadian vessel MA'. Arctic could support early phase oil production in the 

Russian Barents Sea, and a demonstration voyage is planned for Match 1993. 

COMPAGNIE DE NAVIGATION CANARCTIC LIMITÉE 
150, rue Metcalte. 19e étage. C.P. 39 

Ottawa (Ontariot 
Canada K2P 1P1 

Téléphone : l()13) 2 344114 Télécopieur : 613) 23-1-9-47  

Énergie 

La société de navigation Canarctic est un chef de file mondial dans le secteur de la navigation commerciale dams les eaux arctiques. Des entretiens sont actuellement 

en cours relativement 'a une coentreprise avec la compagnie de navigation de Mourmansk. pour transporter des cargaisons entre la nier canadienne de Beaufo rt  et la 

région arctique de la Russie. Le vaisseau canadien .11.[.-Irctic pourrait contribuer a la première phase de la production de pétrole dans la nier russe de Barents: une 

traversée de démonstration est prévue pour mars 1993. 



CANARCTIC SHIPPING COMPANY LLMITED 
3Hepriin 

KomnaHHA CANARCTIC SHIPPING 5113/151eTC5I nepenoBoil cynoxonHori KomnaHHeil B mHpe, Benyinen 
Rommeptreciare onepagm B Bonax ApKTHKH. KomnaHun o6cymwaeT npoexT co3naHH5 coemecTHoro 
npennpkurrun C MypMaHCKHM mopcKrim napoxoncrBom no nepeBo3me r-py3OB Me>Kny nopTamH 
BocimpTcxoro mops! KaHaabl H POCCHFICK0el ApKTHKH. KaHa,CICK0e cynHo M.V. Arctic npenocTaBneHo 
LJiH nepBoHatianbHoei clia3b1 )106b1,111 HeI:13TH B BapeHgeBom mope, nemoHcTpaguoHHasq 31<crienugH5 
3annampoBaHa Ha mapT 1993  roua.  

TpalicnovrauiR 

CANARCTIC SHIPPING ge ceiToBuil npoBinHnx y cckepi KomepciilHoro BaHTaxceHH.R no niBuitiHrix 

Bonax. 3 cbipmoio B MypMaHCbRy icomnaHin POMOBJ151ETbCA npo 3acHyBaHHE cninbHoro 

ninnpmemcTsa LP1511epBo3KH BawramdB mbK BOCI3OpTCLIKHM mopem KaHann i Pocirlcbmoio ApKTHicolo. 

KaHancblatil xopa6enb M.B. Aim(Tux moxce 6yTH g0110Mbt<H14N4 B paHHix 4)a3ax npo,nylcgiï HaCPTH 3 

pociiicbxoro BapeHgeBoro Mopyi. flonopoxc-,nemoHcTpagilo oannaHoBaHo Ha 6epe3eHb 1993 poKy. 



CbiG COMPUTER 1'ZODELLING GROUP
3 ;1? - i ) rd ïtreet 1.11 .

Calgan . AIhet:l

Canada T?I. 2A6

Tel: I4ih ; ;i1-I100 Fax: !+liii I12-6-t9 5

Energy

CN[G is aspecial t~orlda-ide orv,anization of 85 oil companies . gmernntents and research centres from'~ countries . CMG derelops . produces and applies advanced

re~enoir-,imulator computer programs for practical oil field analv~is . including Rack oil, composition"aL polrmers, surfact :mtx foams, gek, fracture. steam an d

hot cold nater . Oil companies participating ~ridt C11G recei~e computer programl~, a source code, illustr,ui~e data cases . education and support.

C MG COMPUTER MODELLING GROUP
~~1? - ~ird itree[ \ .11 .

Ctl, ,n i 1lbertai

Canada TH 2A6

Téléphone : i-t0;) „1-I ; :Fii Télécopieur : (40) )

Énergie

C~IG est un q" .tm~me spécial à l*échelle monùiale . regroupant ti~ ociétés pétrolifères, des gouvernements et des centres de recherche (le 25 pat, . Le groupe met

au point. produit et ntet en application des progranmte> informatiyues de pointe pour la simulation de résenoir . Ces programmes sont utiles pour Fanalyse pratique

des terrain ; pétrolifèreti. notamment f huile noire . le cumpositionnel . les pohmères. les agents de surface . les niou5ses . les gels, la fcacture . la ~ apeur ainsi qu e

leau chaude et Iem froiûe. Les sociétés pétrrIifères qui collaborent ,nec CJIG hénéficient de programmes informatiques, d'un code de fournis .tieur . de~emples

cuactéri;tiques de donnée~, de formation ut de ~outien .



CMG COMPUTER MODELLLNG GROUP 
3Heprmi 

CMG  5IBI151eTC51 cnegHann3HpoBaHHoi1 mencnyHaponHoil opraFunagmert, B COCTaB xoTopoii BXOW1T 85 

HeCI3TAHIDIX KOMElaHlel, rocynapcTeernibix  14  Haynuo - HccnenoBaTenbcmix opraHH3agnil 25 cTpaH mHpa. 

CMG pa3pa6aTbmaeT, Bbinycicaer H npumeHneT nepenoBbie RomnbioTepHbie nporpammbi monenefi 

pe3epByapos, npHmeHnembix nnn npaKTHLIecicoro aHanHoa He4JTS1HbIX rioneii, BicniomaioigHx ziepHyFo 

He43Tb, cmecH, nonumepbt, HectiTe - BOWIHble KOHTaKTbl, neHo-  14  *cene-o6pa3Hble maTepHanbi, 

cl)paxgHoHHbie H napoBbie BeigecTua, ropnliyEo / xononHyto BO,E{61. HeCbTFIlible IcomnaHHH, 

nonb31oigHecn ycnyramii CMG, nonynaloT RomnbioTepHbie nporpammbi, ICOZ( IICTCY-IHMKa, 

immocTplipoBaHHbie naHHbIe KOH}CpeTHbIX aHanimoB, Rypcbi o6yz-ieHHE 14 TexHimecicro nomoigb. 

Dieprin 

CMG ge cnegiani3oBaHa opraHi3agin cBiToBoro mactuTa6y, Rica CFCJIa2laCTbC51 3 85 HaC131- 01311X 

ckipm, ypsvioriux opraHi3agiii" Ta gocninmix geHTpis 3 25 FcpaïH. YcTaHoBa ynocKoHanioe, 

nponyxyc  i  13)1(14BaS aBaHcoBaHi Komn'IoTepHi nporpamH, Aid 1{0p14CTylOTbC11 3aco6om cHmymigiï 

win npaKTwiHoro aHani3y noxnaniB HadITH, BK1110 11H0 3 "nopHo}o" 01114B010, Komno3Hgill cxnanFnixiB 

Hai:1)TH LIH, 3aCT000BaHF1X Lz O  emcTpamgiï HaC131-14, napH Ta 3HmH01/rapnnoï BO,B41. (tip2■411, SiKi 

cnienpagroTb 3 CIV1G, onep>KroTb icomn'EoTepHi nporpamm, HanencHi Komi, npmcnanoBi anani3H 

ziarnix, TpeHyBaHHA Ta TexHitniy ninTpHmky. 



COM DEY 
155 Sheldon Drive 

Cambridge, Ontario 

Canada N1R 7116 

Tel: (519) 622-2300 Fax: ( 519) 622-3975 

Telecommunications 

COI  DEV is a member of SOVC1N STAR Satellite Communications Inc.. which is spearheading a major effort to provide a domestic and international satellite system 

for the Commonwealth of Independent States ICIS). This svstem will provide telecommunications services between Western countries and the GIS.  SOVCAN STAR is 

a joint venture formed bv Canadian Satellite Communications Inc. ICANCOM) and General Discovery.  COI  DEV joined the team and will provide project manage-

ment and payload subsystems for the satellites. NPO-PAI of Krasnoyarsk is also a team nimber and is providing the satellite bus and launch services for the project. 

COM DEY 
155. promenade Sheldon 

Cambridge t Ontario)  
Canada N1R 1-16 
Téléphone : I519 1  622-2300 Télécopieur : (519) 622-$9-5 

Télécommunications 

La société COM DB' est un membre de SOVCAN STAR Satellite Communications Inc. Cette dernière est le fer de lance d'importantes activités visant è mettre sur 

pied un système national et international de satellites au profit de la Communauté des États indépendants ICEI). Ce système permettra de répondre aux besoins 

de télécommunications entre les pays occidentaux et la CEL SOVCAN STAR est une coentreprise regroupant les Communications par satellite canadien Inc. 

(CANCOM) et General Discovery. La société COAI DEA .  s'est jointe d l'équipe et elle assure la gestion des projets et fournit des sous-systèmes de charges utiles pour 

les satellites. NPO-PAI. de Krasnovarsk, fait aussi partie de réquipe et est chargée d'assurer les services d'engin spatial et de lanceur dans le cadre du projet. 



COM  DEY  

TelleKOMMyHAKagHOHHafl CBA3b 

COM DEY eenneTcn tweHom Ropnopaguo SOVCAN STAR Satellite Communications Inc., xo-ropan 
BHOCHT OCHOBHOil BKIlan C genbio CO3Z(aHHA CHCTeMbl eHyTpeHHeri H meyKpyHapopHoil CBA3H C 

nomotubio crty-rHuka win cTpaH CoppywoecTea He3aeucumbix FocypapcTe  (CHU').  3Ta cucTema 
npepHa3HaveHa /Inn npepocTaeneHun TeneKommymecaguoHHoil CB53H memcpy cTpaHamu 3anaea u  CHU'. 
SOVCAN STAR - 3T0  coemecTHoe npeenpueTue, co3paH1-Ioe KaHapcxumu ckupmamo Satellite 
Communications Inc. (CANCOM) pi General Discovery. BCTrifil3 c coemecTHoe npepnpunTue, 43upma 
COM DEY B03bMeT Ha ce6n ynpaeneHue pa6oTamu Hae npoexTom H o6ecneunT no.ne3Hro Harpy3xy 
ecnomoraTenbHmx cucTem cnyTHuRa. Hno -  11M  ropopa KpacHoepcx TafoKe ABASIeTCA glieHOM 

coemecTHoro npoexTa, H B CB010 ottepeeb nocTanuT paxeroHocuTenbHme H 3anycRribie cTyneHu 
cnyTHuxa u ux o6c.nyxcueaHue. 

TenexomyHixagie 

COM  DEY  ge claipma, Inca pa3OM 3 cnieytiacHuxampi Koonepann3Horo yrpynoBaHHA SOVCAN STAR 
Satellite Communications Inc., CTOïTb e npoeoei panexocnralogoï cnpo6u 3a6e3ne4eiTu nep)KaBam 

CH,LI pocTyn ilO eHyrpiumboï Ta mbicHapoeHoï caTeniTHoï cucTemu 313'3331<y. TaKa cucTema 
4(03BOAHTb yeTaHOBHTH TeneicomyHixagirmy ciTxy MbEC 3axieHumu pepxcaeamu Ta 	SOVCAN 
STAR - ge cninbHe niunpmemcTeo, 3acHoeaHe cbipmamu Canadian Satellite Communications Inc. 
(CANCOM) Ta General Discovery. ,t(onytelemucb L1O geï "ppymn4Hu", COM  DEY  eienoeieaTume 3a 
3aranbHe pi_noeoncTeo npoex-ry Ta 3a pinoei cucTemu caTeniTy. kpacHoepcbma ycTaHoea HI10- 
11M, exa Tew E 4.neHom gicï apy)icum, eupo6nnTnme OCHOBHy cTpyxTypy caTeniTy Ta 3anycicaTmme 

tioro Ha op6iTy. 



CUBC INC .
? First Canadian Place . Suite 21?~. P .O. Box 11

Toronto. Ontari o

Csnada 1 F11 :19

Tel: Wtïi 8o2-3821 Fax: l4! 86 2-Z829

Professional Services

The CCBC I originallr known as the Canada-CS .S .R . Bu~ine,~s Council ) tus e~stablished in 1989 as a non-profit bilateral membership organization and as ;t priute

sector initiative in order to fotiter trade and inrestments hetn een the mo countries . With the demise of the Soviet Cnion, the CUBC is now the co-ordinating body

for the follorring ne«'countn"council diri;ion .~ : C:muda-RuAa Business Council . Canada-UNraine Business Council, Canada-Fazakhstan Business Council and

C;nada Belani~ Business Council .

CUBC LN C.
? First Ctnadian P1ace . Bureau ?I?~ . C .P . 11

Toronto i0nt:rrio l

Canada M5 A la9

~+UiJ RSi' ?R?9Téléphone : i tihi Nn?-28?1 Télécopieur :

Services professionnel s

Con~titué er,196ri . lu CCBC iconnu a lori«tne snu~ le nom de Conseil commercial Canada LRSti) est d'une par, un organisme à but non lucratit . regroupant des

membre~ des deu x pacs et . dautre part. une initiatàe du secteur prné risamt à promouvoir le commerce et les imestis,ement~ entre les deux pays . En raison de la

disparition de f lnion saiétique. le CCBC est a pré~ent i o~ ;ane coordinateur des dirision du con~eil des nouveaux pa .vs ~, à sal oir. le Conseil commercial Canada

- le Conseil commercial Canada-Ukraine. le Comeil commercial Canad .t-Rartkh~tan, et le Conseil commercial Cnnada Bélaius .



CUBC INC. 

ElpoubeccHoHanmime ycnyTH 

CUBC (143BeCTHOe no npewHemy Ha3HaErrno Canada - USSR Business Council / KaHancxo - CoHeTcEcHti 
)enoHoil CoHeT) 6mn o6pa3oHaH B 1989 rony KaK HemommeptiecKan nsycTopouHnsi tineHCKaa 

opraHH3agun H no HHugHaTHee macTHoro cexTopa, C Uanbio CrIOCO6CTBOBaTb paneriTino ToproBoro 

o6meHa  il HHHecTHgnii mewny 3T11MH LIByMA cTpaHamH. C pacnanom COBeTCK01-0 Cox:13a, CUBC B35111 Ha 
ce6H cbrecwill KoopnHHagHoHHoro opraHa 	cnenyloi_gux HOBbIX oTnenefnifi coHeTa: KaHancEco - 
PoccietcRufi ,111enosoil Col:3er, KaHancxo -1/xpaHHckHil TlenoHoii CoeeT, KaHancEco - Ka3axcRin74- 

 ,1.:(enoHoi;1 CoBeT  H KaHancxo - BenapyccEmfi „ELenosoil CoHen 

flpoeciiÎHi o6cnyrit 

CUBC (opnriHanbHo 3BaHa Bi3Hecoea Pana KaHanu - CPCP) 3acHoBaHa B 1989 pogi, 3a 
iHigianteolo npneaTHoro ceEcTopa, 511( 6e3npH6yTKoBa opraHiaagisi 3 6i3IaTepanbHum WIeHCTBONI, 

HpkicenTuna CB0/0 nisinbHicTb nonnipeHmo TopriHni Ta iHnecTFigiri mbx ,usoma nepwanamn. 3 
po3nanom Paa51HCbK01-0 Comy, CUBC CTaB Roopnrmagirimm TiJ1OM aJ151H3cTyI1tn4x 6i3HecosHx pan, 

Aid Tenep 3ocepen»cyloThc51 Ha oEcpemmx nepxcaBax CREt: KaHama - POCia, KaHana - YxpaïHa, KaHana 
- Ka3axcTaH i KaHana - Binopycb. 



DESSAPORT INTERNATIONAL CORPORATION INC. 
752 Bedford Highway 

Suite 200 

Halifax. Nova Scotia 

Canada B3M 1L9 

Tel (902) 443-8300 	Fax: (902) 457-1777 

Professional Services 

Dessapon International is presently working with Ukrainian institutes and enterprises to develop joint venture projects with Western participants in industrial and 

commercial sectors, including oil and gas pipeline repair. From offices in Kiev and Halifax, Dessapon is activelv promoting the trading of commodities between 

Ukraine and several countries,  and it hopes Io expand its trading and joint ventures. 

DESSAPORT INTERNATIONAL CORPORATION INC. 
752. route Bedford 

Bureau 200 

Halifax Nouvelle-Écosse) 

Canada B3M 1L9 

Téléphone : (902) 443-8300 Télécopieur : (902) 457-177 7  

Services professionnels 

La société Dessaport International oeuvre actuellement, en collaboration avec des entreprises et instituts ukrainiens, pour mettre sur pied des projets industriels 

et commerciaux, y compris la réparation des oléoducs et des gazoducs. en coentreprise avec des participants occidentaux. Depuis des bureaux situés a Kiev et 

a Halifax. Dessaport encourage activement le commerce des produits entre l'Ukraine et plusieurs pays. La société compte élargir ses horizons commerciaux 

et ses coentreprises. 



DESSAPORT L\TTERINATIONAI. CORPORATION LNC .

npo4]eccH0eallbeble ycJiyTH

B HacTOAU,3ee BpeMA KopnopaU HA DESSAPORT INTERNATIONAL BMecTe c pAAoM yHCTHTyTOB H

npepnpHATN}ï YKpaNHbI paÔOTaIOT HaJÿ CO3j]aHHeM npoeKTOB COBMeCTHbIX npepnpHATNN C yLIaCTNeM
3ana,IiHbIX KOMnaHHN B C q ]epaX npOMbInIJ7eHHOCTN H TOpI'OBIIH, B TOM L [HCJIe peMOHTa HeC~Te - H i'a30
npOBOjjOB . M MeA CBOii 6 K)pO B IiNeBe H I1aJINf~aKCe, KOMnaHNA aKTHBHO COpe13CTByeT TOpI'OBOMy

OÔMeHy MelKjjy YKpaIiHON H J]py['HMN CTpaHaMN, ii HajjeeTCA BCKope paClilHpHTb L[X TOPCOBble

OnepagHti m COBMeCTHb[e npej(npHATHA .

npO[beclHHi oÔCJIyI'H

IIo g[o nopy, DESSAPORT INTERNATIONAL npagloE 3 yxpaïHCbKHMH iHCTIITyTaMH Ta ycTaHOBaMii,

1406 3aCHyBaTN Cn1JIbH1 nljjnpF[EMCTBa 3 3aX1pHHMH Cn1By tlaCHHKaMH B 1Hj]yCTplaJIbHHX Ta

KOMepC1NHFIX CeKTOpaX, 3 OKpeMOK) yBal'OK) Ha HanpaBy Ha[pTOBNX Ta ia30BHX Tpy60npOBOJjIB. 13
CBOIX OC )1C1B, AKl 3HaXO U ATbCA B KHEBI Ta I-aJnd)aKcl, (b1pMa aKTHBHO pO3BHBaE TOpI'1BJIK) 3

YKpa1HOlO Ta iHIllNMN KpaÏHaMH, il MaE Hap1K) u~e RaJlbllle pO3IllHpK)BaTH AK TOpI'1BJIlO, TaK 1 q NCJIO
Cn1JIbHH X nljjnpHEMCTB .

(M



DIERX' INTERNATIONAL DEVELOPMENTS LTD. 
Emery Place 

340 Ferrier Street. Suite 1 
Markham. Ontaritt 

Canada 1.3R 2Z5 
Tel: (416) 4 -04)066 	htS 69 Fax: 416) 4-0-6:105 

Forest Industries 

Emery Internanonal Developmems lad. supplies complete pA)-mulcling plants worldwide. These ()penne at maximum efficiency and are pollution-free due to a 

total recycling of process liquids and the use of waste impers in the production of highest quality packaging (for eggs. fruit and other foodst, winch is suitahle for 

marketing at enormous profits in Eastern and Western Europe. 

EMERY INTERNATIONAL DEVELOPMENTS LTD. 
Emen -  Place 

rue Ferrier. Bureau 1 

Markham 
Canada L3R 

Téléphone : + A P7 A -"-M) (A-  P,S.  69 	Télécopieur : 

Industries du bois 

La sneiété [men -  International Developments Inc.  est un fournisseur d'usines complètes pour le moulage de la pâte. à l'échelle mondiale. Ces dernières 

foaticament à un  riveau d'eAAiCaCité maximal: elle: sont également dépolluées. grace au recyclage total des liquides de transformation ainsi Alla l'exploitation de 

vieux papiers pur la production d'emballage de la plu: haute qualité i pour  It.: oeufs. les fruits et autres aliments I. Cet emballage sied à une commercialisation 

extrèmement rentable en Europe du l'Ouest et en Europe de l'Est. 



EMERY INTERNATIOVAi DEI'ELOPMENTS LTD .

.IIeCOOÔpaÔaTblBalOlA aA nPOMbIHllIeHHOCTb

EMERY INTERNATIONAL DEVELOPMENTS LTD . 3aHHMaeTCSt nocTaexaMla xoMnnexcHor o
OÔOpyjjOBaHFIFi J]JIH geJUIiOJ703H0 -(~OpMOBO4HbIX CpaÔpFiK HO BCeMy MIipy . OHH OneplipyK)T C

MaKCNMaJIbHON 3CpCbeKTNBH0CTbl0, He 3arpA3HAA OKpy>KatOlt~y10 Cpeliy, nOCKOJibKy nOCTpoeHbI Ha

npHHi .~Nne nOBTOpHOrO HCnoJib30BaHHft OTpaÔOTaHHbIX NCMjjKOCTeN N MaKyJlaTypbl
j]115i npOF[3BOjjCTBa

ynaKOBOLIHbIX MaTepHaJIOB BbICOKOrO KaL1eCTBa (HanpNMep, KOHTeNHepbl ,qJ1A SiFiI~, *pyKTOB Fi jjpyrNX

npOjIyKTOB), npojja>Ka KOTOpbIX B CTpaHaX BOCTOIIHON FI 3anajjHOFt EBpOnbi npliHeceT OrpOMHble

npHÔbIJiH .

.IIICHH9a HpOMHCJIOB1CT b

EMERY INTERATIONAL DEVELOPMENTS LTD . nocTavae no UinoMy cBiri noBHe ycTaTKyeaHHA
RJISi BIjjJINTTR nanepOBOÏ MaCN . YCTaTKyBaHHA onepye npN MaKCNMaJibHIN npOZIyKTNBHOCTl Ta He
3aHe t INil~ye OTO q eHHA TOMy, 1ijO fiJINHH 3 npO UeC1B C~aÔpHKaCsll He B1jInJiNBa10Tb, a nOBePTaK)TbCA B
CNCTEMy I BHKOp4iCTOBaH1 A.AA BHpOÔy KOpOÔOK ( Ha AIi U ft, OBO4i Ta 1HIII1 CTpaBN ) . TaKi KOpoÔKN
MO]KyTb Ô yTN ,q]i(epeJ1OM BeliNKHX npHXO1jiB, KO .fIFi npoJjaBaTHMyTbCFi B CX1jjH1H x IFi 3aX1zjH1 H
CBponi.

(p



ERNST & YOUNG 
P.O. Box 10101 

700 West Georgia Street 

Vancouver, British Columbia 

Canada V7Y 1C 7  

Tel: (60-0 643-5421 	Fax: t60it 613-5422 

Professional Services 

Ernst & Young helps Canadians take advantage of opportunities for importers. exporters 11441 companies interested in joint ventures. Ernst & Young works closely 

with Eastern European organizations on commercial redevelopment. privatimion and financial infrastructure. British Columbia Primary Market Integration 

Consortium tBCPMI) meMbers advise on conversion to a market economrn physical and business infrastructure development, and investment in Pacific Rim Russia. 

ERNST & YOUNG 
C.P. 10101 

7Q0i West Georgia Street 

Vancouver t Colombie-Britannique 

Canada \'Y 1C — 

Téléphone : 60-1) 043-5-121 Télécopieur : (60-0 6-6-0422 

Services professionnels 

La société Ernst & Young aide les entreprises canadiennes à tirer profit des débouchés qui s'offrent dans les secteurs des importations. des exportations et des coen-

treprises. Elle travaille en étroite collaboration avec des organismes de l'Europe de l'Est dans les domaines du redéveloppement commercial. de la privatisation et de 

l'infrastructure financière. Les membres du conglomérat British Columbia Primary Market Integration 113CP Mli offrent des conseils en matière de conversion à une 

économie de marché. de développement d'infrastructures physiques et commerciales ainsi que d'investissement dans la région de la Russie qui longe la côte Pacifique. 



ERNST & YOUNG 

llporbeccHoHanbHble yenyrn 

Oupma ERNST & YOUNG oxa3bieaeT cozieficTeue Kanargam 130CrIOJIb308aTbC5l HOBbIMH BO3M0)KH0CT5MH 

WIS1 umnopTa H 3mcnopTa, a Tamwe xomnaHunm, muHTepecosaHHbim B CO3naHHH COBMeCTHbIX 

ripeziriptteTnil. ERNST & YOUNG TeCHO coTpytutkittaeT C BOCTOLIHO - EBpOnerICKHMII opramnauHrimu B 

nenax Rommeptieckoil peopraHmaguu, npiteaTu3aguit  H pa3BUIT1414 3KoHomi11ecxon itHiPpacTpyRTyphi. 

KoHcopunyma BCPMI (British Columbia Primary Market Integration Consortium) npoeoilinT 

KoHcylibTaguit  no  Bonpocam nepexoLta Ha pb1H04Hy10 3K0HOMHKy, pa3MITHe CTp0HTe/IbHbIX u Juesioebix 

uHcppacTpyxTyp, a Taloice HHBeCTI4g1,111 B parioHe TtixooxeaHcicoro no6epexcbst Poccitu. 

llpoeciuiHi o6cntyru 

ERNST & YOUNG ,nonomaraioTb KaHarigHm CKOnVICTaTH 3 Haroil Ha imnopT LIH excnopT Toeapie, ex i 

Te)x ycTaHoeam, SlKi 3agixameHi y 3acHyriaHHi cninbHux ni,unpuemcTe. (Dipma cnieripagioe 3 

exi,Emo-eeponeilcbxumu opraHi3agiemu e ilineHxax icomepciiiHoï nepe6y,tioeu, npiteaTmagiï Ta 

cPiHaHcoeoï iiici)pacTpyxTypm. tineuri Koonepantey British Columbia Primary Market Integration 
Consortium (KOHCyJIbTaHTH y cnpaeax OCHOBHOÏ iHTerpagiï puHRie) Ha,[1310Tb nopaziu y FILITaHHFIX 

nepexoziy Ha puHicoey exoHomixy, po36yffleit C3i3H4HOÏ Ta 613Hecoeoï ilicl3pacTpr(Typii, Ta 

iHeecTugfi Ha ,Ltanexomy Cxo.ni 



EXTORT DEVELOPMENT CORPORATION 
Head Office. 151 O'Connor Street, Box 655 

Ona \\ia. Ontario  

Canada KlP 519 

Teh tO13) $9.S-2500 	Fax: 6131 23 7-2690 

Professional Services 

The Export Development Corporation EDC is Canadas official expon credit agency. EDC helps Canadian exporters compete more effectivelv in international 

markets by reducing financial risks in support of exptiift sales. EDC's financial services include expon credit insurance and relate(' guarantees. loans to foreign 

buyers of Canadian goods and services, and foreign investment insurance. Specifically in the Commonwealth of Independent States. EDC has estahlished, on 

behalf of the Government of Canada. a 3100-million capital go: Lls and service  line of (redit and a 561-million food line of credit for Russia and a 550-million 

general line of credit for Ukraine. 

SOCIÉTÉ POUR L'EXPANSION DES EXPORTATIONS 
Siège si Liai. 151. rue (JConnor. C.P. 655 

Ottawa lOntario) 

Canada KW 5T9 

Téléph) me Oi; I -95- '25)') Télécopieur : 613 ) 

Services professionnels 

La SiLiéte pour l'expansion des exportations (SEE) est b):iganisme canadien officiellement chargé des crédits à l'exportation. Elle assure aux exportateurs canadiens 

one ct)ni.Urrence plus efficace sur les; marchés étrangers en les aidant à réduire les risques financiers pour leurs ventes a l'étranger. Les services financiers qu'offre la 

société stLI : l'assurance aux crédits d'exportation et les garanties ci nnexes. dus prêts aux acheteurs étrangers qui importent des produits et services canadiens ainsi 

que l'assurance aux investissements étrangers. Dans la CEI en particulier. la  SEE a établi, au nom du Gouvernement du Canada. trois lignes de crédit : 100 millions 

de dollars pour les biens et services d'équipement et de crédit alimentaire pour la Russie, et 50 millions de crédit général pour l'Ukraine. 



EXPORT DEVELOPMENT CORPORATIO N
rIpodleccHoHanbHbie ycnyrx

EXPORT DEVELOPMENT CORPORATION ( EDC) ABnsteTCx ocb lagHa .rtbHblM areHTCTBoM ECaHaAbi no
npefj0CTaBJieH19 10 KpejjNTOB Ha 3KCROpT . OKa3bIBa 5i nO u J. j ep]KKy 3KCnOpTHOii TOprOBJle It TaKNM
06pa3OM CH " NCaF1 *ri1HaHCOBbIFi pFICK, EDC jjaeT BO3M O >KHOCTb KaHajjCKNM 3KCnOpTepaM 6onee ycnemxo
KOHKypYipOBaTb Ha MeKCjjyHap 0J.jHb1X pbiHKaX . B NI-iCJ70 (~ nHaHCOBbiX ycJiyr EDC BXOp4iT CTpaXOBaHFie
3KCnOpTHbIX 3aNMOB N C00TBeTCTByKIL4ne rapaHTHn, CCyf.jbl HHOCTpaHHbIM nOKynaTeJTSiM KaHaACK4IX
H3JZeJiNŸ[ N ycJlyr, a TaK>Ke CTpaXOBaHi4 e iiHOCTpaHHbIX FfHBeCTLi U HI~I . B q aCTHOCT1i, AJIA CTpaH CHF,
xopnopaqHA EDC OT H MeHN npaBNTeJibCTBa KaHa 4jbi npejjOCTaBFiTla KpejjnT B CyMMe 100 MNJiA IiOHOB
AOJiJ1apOB Ha nOxynKy OCHOBHbIX CpejjCTB np 0 N3B0ACTBa, TOBapOB H yCJiyr; T]JIA POCC4 111 - KpeANT B 6 2
MYiJU1NOHa pOJlJiapOB Ha 3aKynKF[ npOjjyKTOB nNTaHHA, H pJift YKpanHbl - 06ClS1iLi xpe,qNT Ha CyMMy 5 0
M tIJUILIOHOB jjOJiliapOB .

IipotbeciïiHi o6cJiyrH

EXPORT DEVELOPMENT CORPORATION (EDC) ue ycTaxoBa xaHalicbxoro ypRUy, Axa

B1pnOBWaJibHa 3a Kpe,qNTii Ha eKCIlOpT. EDC pOROMaraE KaHapqAM, AKi eKCnOpTyK)Tb TOBap NN

npoi~eciÿHi o6cnyrri, ycniüiHO KOHKypyBaTl-i Ha MlltSHapOjjHHX piüiKaX . O6Me>Ky10lILi CbiHaHCOBNN

pNCK, EDC niJÿpepNCyE eKCnOpTOBy JÿiAJibH1CTb . (DiHaHCOBi 06CIiyrN KopnOpaqi( BKJ7K)qaK)Tb

3a6e3neqeHHSi KpeJ]HT1B Ha eKCnOpT Ta CnOpiljHeHi rapaHTil, n03nKH iH03eMHHM KynUJSiM

KaHajjCbKOrO TOBapy ~iN o6CJiyr, Ta 3a6e3neLIeHH3] KaHaJjCbKHX iHBeCTnLnN B iHLi]NX KpalHaX .
30KpeMa B CH Q, KopnOpalliA Big iMeHi KaHaACbKorO ypSijIy aBTOp143yBaJia J.jJ]A POCiI KpeJjF1T1B B
CyMl $100 M1JIbNOH1B, npN3HaqeHNX Ha 3aKyn TOBapiB i 06CJiyr, a$6Z MiJibFIOHiB KpejjNT1B Ha

3aKyii Xapq1B. YKpaÏHi KOpnOpailifl npH3HaqHJia $50 MU1bNOH1B 3araJibHHX KpeJjNTIB .

(a



FLEM-COIL LBIITED 
P.O. Box 1920 

1000 - 7 1st Street East 

Saskatoon. Saskatchewan 

Canada SK 355 

Tel: 1306) 934-3500 	Fax: (306) 647672 

Agro-food 

Elexi-Coil Ltd. is a wholly Canadian-owned company. headquartered in Saskatoon, Saskatchewan, which manufactures and markets agricultural equipment 

The company has developed a worldwide reputation for quality. reliabilitY and innovative products. Flexi-Coirs products are marketed worldwide, including a 

technology transfer with the former U.S.S.R. in 1984. 

FLEM-COIL LIMITED 
C.P. 1928 

1000 - 7 1St Street East 

Saskatoon (Saskatchewan) 

Canada SK 355 

Téléphone : (308) 9$-1-3500 Télécopieur : (306) 66-4-7672 

Agro-alimentaire 

Flexi-Coil Limited est une société à cent pour cent canadienne. qui fabrique et vend du matériel agricole. Elle a son siège à Saskatoon (Saskatchewan). La société a 

acquis une renommée mondiale pour des produits de qualité fiables et innovateurs. Ces derniers sont offerts sur tous les marchés du monde. Ainsi. en 1984. la 

société a participé à un tranfeu de technologie avec l'ex-URSS. 



FLEXI-COIL LBIITE D

CeJIbCKOX03AHCTBeHHaA HpOJjyKqH A

FLEXI-COIL LIMITED ABJIAeTCA nOJIHOCTbIO KaHaACKOF[ Y3CTHON KOMIIaHHeN, npOH3BOJ .jRIIfeN N

npojjalO uleFl 06opyj]oBaHiie J]J1A CeItbCKOCo X03ANCTBa, ee rJIaBHbIIi OI~FiC HaXOjjHTCA B ropoje

CaCKaTyHe, npOBHHU NN CaCKa q eBaH . rlpOjjyKqNA KOMnaHHH nOJlb3yeTCA 3aCJly>KeHHON penyTa gNeN no

BCBMy MHpy, 6J]arOAap 5l BbICOKOMy Kâq eCTBy, Hajje>KHOCTH H HCnO17b3OBaHNK) HOBeIiIlIeN TeXHOJIOrFIFi .

I-IpOAyKgFiA FLEXI-COIL nOCTynaeT Ha Bce pbIHKI-I MHpa, BKJIIO, [aft 6b[BLi]NF[ COBeTCK1iFt C0103, C

KOTOpbIM COCTOAJIaCb nepe2]aVa TeXHOJ[O[11H B 1984 roAy .

Arpo-iHAycTpiA

K aH3jÿCbKa 4]ipMa FLEXI-COIL 3HaXOjjHTbCA B C3CKaTyHi, 1 BNp06J[AE N npOpaE C1JIbCbKO-

rOCn:OjjapCbKe yCT3TKyBaHH51 . (D ipMa BHRJ7eKaI7a co6i II06py CJIaBy 3a CBOÏ AK1CHi 41 HOBaTOpCbKl

Bypo6n . fIpORyKTH FLEXI-COIL npoAatoTbcA no qinoMy CBiTi il B 1984 poui cpipMa nepeqaBana

CBOto Texxonorico B CPCP .



FLUOR DANIEL WRIGHT 
Wright Engineers Limited 

1L-ic Alberni Street 

Vancouver. British Columbia 

Canada VCG 2Z-1 

Tel: 	trh-it93l 	Fax: r oat 68- -6130 

Mining and Metallurgy 

Fluor Daniel Wright tFDWI is the mining and muais unit of a global engineering group supplving engineering. construction and maintenance services Io tumkev 

resource protects. FOW offers advanced technokigy  iiicititical areas such as ore reserve estimations, mine design, mmerials handling. minerai processing. metallurgy, 

waste management and environmental protection. EN ais() has expertise in reviewing and upgrading existing operations. The companv is interested in providing 

beur designs at  jouer cost to mining enterprises that are «insidering privatization in the former U.S.S.R. FDW is :henry pursuing opportunities in Uzbekistan. 

FLUOR DANIEL WRIGHT 
%trier Engineers Limited 

l-HA. rue Alberni 

Vanortiver (Colt imbie-Britannique 

Canada VnG 2Z4 

Téléphone : tfrtti-rt UtS4-93 - 1 	Télécopieur : tettf-rt 

Mines et métallurgie 

L'entreprise Fluor Daniel Wright FINti est la section d'un groupe technique mondial, chargée des mines et des métaux. Le groupe offre des services techniques, de 

construction et de maintenance pour des projets de ressources clés en main. La section FDW offre de la technologie de pointe dans des domaines vitaux tels que 

les estimatirins des réserves de minerai, la oinception des mines, la manipulation du matériel. la  transformation des minéraux. la  métallurgie, la gestion des déchets 

et la prritection de l'environnement. L'entreprise est également compétente dans la révision et la modernisation des exploitations actuelles. Elle cherche ri offrir de 

meilleurs plans, à bas prix. aux sociétés minières qui s'intéressent a la privatisation clans 1 .ex-URSS. FIN oeuvre déta en Ouzbékistan, 



FLUOR DANIEL WRIGHT 

,LIo6b1ia noneamgx Hcxonaembix H meTamryprHA 

FLUOR DANIEL WRIGHT (FDW) 51131151eTC11 0,[11-114M 143 nonpaaneneHrul B 06.11aCTI4 J=106bILIII 1-1051e314b1X 

HcRonaembix 14 meTannoa cpenn mHpoebix HH)KeHepHo - TexHntiecKnx Komnamel, o6ecne4uaa1oi414x 
npoeKTHbie, xoHcTpyx.Topcx„He H HananottHbie ycnyru "non X.11104"  LII1F1 npoexToa OCBOeH1451 pecypcoH. 
FDW nocTaenneT nepenoeyio TexHosiormo zuni TaKHX Ba}laiblX CIp0H3BOZICTBeHHbIX npogeccoe Kai< 
ogemca mecTopo>xneHnil pynbi, npoexTupoaaHme LuaxT, nepeeo3Ka maTepnanoe, o6pa6oTRa 
mllHepanos, meTannypr-HH, ycTpaHeHHe oTxonos npo143HoncTe3 oxpaHa oKppicaloineil cpenbi. 
Komnatnin aanHTepecoaaHa B npenocTaeneHHH ycoHepineucTeoeaHHbix npoexToB CIO CHHACeHHbINI 

geHam Tem npennpanTinim ropHogo6b1Baloigeil Clp0Mb111111eHHOCTH 6biemero CCCP, moTopme nnaHupyloT 
nepexon Ha npnaaTmaguno. B HacTosnunil momeHT FDW paccmaTpneaeT Takne BO3MOACHOCTH e 
Y36eK14CTaHe. 

fipmflia npomHcnosicTb Ta meTanyprisi 

FLUOR DANIEL WRIGHT (FDW) ge xpuno CBiTOBOï ifoKeHepHoï claipmn, REce B nin.futgi ripHnmoï 
npomHc.noaocTi Ta meTanonpomHcnoBocTi nocTatiac o6cnyr4 irmoeHepHoï TexHixn, 6yrIiBHHUTBO 

Ta yTpumaHHH ycTancyeaHHH npoeKTie po36y,nout npuporninx pecypcia. FDW 33 -111.4aETbC11 

aeaHcoeaHolo TexHolmdel° B Ta104X Ba)fCIIHBFIX nimmxax,  HIC  ogiHeHHH peaepein pre!, rumHyeaHHH 
KOHTp0.I.110 maTepianie, npogecyeamin pypH, meTanypriï, KOHTp0/110 3aHe1I1LneHux 

einxonie Ta 33X14CT OTOLIBHH.B. FDW TaKO)K mo)xe nepenaTH °el nocain npoeipmn LIH 

ninKpin.neHHA icHrot-111X onepagin. (Dipmi giKaso npocninuTH MO>K5111BiCTb nepenaHHn 
ripmmo-npomncnosum ycTaHoeam, 	aanymyloTbc.H Han npHaaTnaagielo, Kpame rmatiyaaHHH Ta 
nemesun KOWTH. FDW nininyxye n0zti6Hi Harowi B Y36e1CeCTaHi. 



FOGLER RUBINOFF 
Barristers and Solicitors 

Suite -RW. P.O. 95. Royal Tnist Tower. Toronto Dominion Centre 

Toronto, Ontario. Canada M5K 1G8 

Tel: (-116) 865-9 -00 	Fax: tt16) 911-8852 

Professional Services 

Fogler Rubinoff 1s a commerciallY oriented law firm comprised of more than 85 law-yers and 150 support staff. The fin advises clients on trade agreements. 

including the Canada-U.S. Free Trade Agreement and the General Agreement on Tariffs and Trade (GATT). and are dosely monitoring the progress of the North 

American Free Trade negotiations. The companv advists clients on international joint venture agreements and contracts, and assists in identifying investment and 

market opportunities in Russia. Ukraine. Eastern Europe. U.S.A. and Mexico. Fogler Rubinoff also helps clients lw obtaining expon financing assistance, resolving 

customs problems and providing international lux advice. 

FOGLER RUBINOFF 
Barristers and Solicitors 

Bureau tt(.0. C.P. 95. Royal Trust Tower. Toronto-Dominion Centre 

Toronto (Ontario). Canada M5K 1G8 
Téléphone : 416 J ,.)5-9-Uft  Télécopieur:  11f) ) M-852 

Services professionnels 

Fogler Rubinoff est une étude d'avocats dont les sen - ices sont axés sur le commerce. Elle offre des conseils aux clients en matière d'accords commerciaux. y 

compris l'Accord de libre-échange Canada-États-Unis et l'Accord général sur les tarifs douaniers et le commerce (GATT); elle suit actuellement de très près l'évolution 

des négociations relatives à l'Accord de libre-échange nord-américain. La société offre O ses clients des conseils portant sur les ententes et les contrats de coentre-

prises internationales, et elle les aide à déterminer les possibilités de placement et de marché en Russie. en Ukraine, en Europe de l'Est, aux États-Unis et au 

Mexique. Fogler Rubinoff voit également à Obtenir de l'aide financière a l'exportation au profit de ses clients, à résoudre leurs questions douanières et à leur offrir 

des conseils en matière de fiscalité internationale. 



FOGLER RUBINOFF 
lipoibeccaoHanbHme ycnytH 

FOGLER RUBINOFF luinsieTcn lopHnnnecKon" 43Hpmoil c KommeptiecKoil opHeHTagne, e cocTae 
KOTOpOil BX0,1114T 6onee 85 lopucToe n 150 o6c1ymammolgero nepcoHana. cDnpma npenocTaenneT 
KOHCyJIbTag141,1  no  Toproebim noroeopam, B TOM nkicne HO KaHaHCK0 - AmepHKaHcKomy cornamemno 0 

CB060aHOn Toproane H 06I4eMy cornameHmo  no TapHcPam H Toproene, a TaloKe BHHMaTeflbH0 cnenHT 
3a nporpeccom ceeepo - amepllKaHmoix neperoeopoe o ceo6onHoil Toproene. komnaHnn 

KoHcynbTHpyeT KJIHeHTOB B Bonpocax noroeopoe H KOHTpaKTOB, HoLlnucammix MeAC,L1yHapOHHb11,114 

COBMeCTHb1MH ripe,nnpnnTH.Rmn, a TaKyKe cnoco6cTeyeT onpenenemo 6.naronpunTHbix BO3M011CHOCTeil 

,/111151HHeecTngnil  n mapKeTHHra B POCCHH, Ha YKpapme, e BocTomio'n Eepone, CLLIA  u  MeRcHKe. (DHproa 
FOGLER RUBINOFF TaK>Ke nomoraeT FurneHTam flOfItIHTb 31,1HaHCOBy10 nonnep)KKy Ha 3KCHOpT 

Toeapoe, pa3peumTb TamoaceHHbre npo6nembi, a Taioice naeT KoHcynbTagHH no Bonpocam 
meamyHaponHbrx Hanoroebix n.naTexcen. 

o6cnyrH 

FOGLER RUBINOFF ge aneoKaTcbKa cPipma, Rica 3ocepenn(yeTbcn Ha KomepciiiHnx cnpanax, i Hma 
3a'-incJiio  o  ceoiloro nepcoHany 85 3.,/11130KaTiB Ta 150 ceRpeTapcbRux Ta iHunix npagieHnKie. 
(Dipma nopazoKye KI1iCHT0M y cnpaeax TOprOBeJ1bH4IX noroeopie, BK.T110 1-1H0 3 K.3113,HCbKO-

AMepliKaHCIDFCHM ,17i(oroeopom npo einbuy Topriamo, Ta T.3. rAT-r oarafibHum aorosopom npo Tapncint 

Toprienio). (Dipma TaROW yeammo Harnnnae 3a nocTynom neperoeopie  B cnpaei HiBHiLIHO-

amepuKaucbicoro noroeopy npo BiJIbHy Topriamo. (Dipma pamab KJHEHTaM, K0.1114 B01-111 ecrynaloTb B 

noroeopm npo miacHapo.aHi cninbHi ninnpnemcTea 11H KOHTpal<TH, Ta nomarae 3HafITH Haroizi Ha 

iHeecTugiï HM Topriamo 3 POCiC10, YKpaïHolo, CxinHolo Ceponolo, CHIA Ta MeKciKolo. FOGLER 
RUBINOFF Tex( nomarae K.I1iCHT3M onepacaTH cbiHaHcoey nonomory Ha eKcnopT, p0313 ' 513yE MI1THi 

npo6nemn, Ta pannTb y cnpaeax mi>KHaponHoro nonaTRyeamin. 



THE FRACILkSTER GROUP OF C01 IMNIES
1âi)0, iüi - ;th Street S.W.

Calgan, Alberta

Canada T?P 31 2

Tel : (4011 262-222-2 ,IX : (+0l) 290-0i4 i

Energy

The Fracinaster Group h;is three operational joint ~enture~ in various stages of actirinin the Western Siberian area of Russia . The total mer:dl imestment since

initial start-up in 1485 no w exceeds 51 5 0 million . Tlte~e ventures directlr emplor~ more than 1100 Rwsian~ and 1 00 Canadians in Rus~ia . and their major fouis

has been the transfer and application of modern oil technolog%to oilfields in Siberia .

THE FRAC MSTER GROUP OF COMPANIES
1 D0 . ?Ui - ~th Street SAV .
Calnan( ~lherta i

Canada T2P )J 2

Téféphone :l403>?6?-'221 Télécopieur :i 4 Q3t'916-i)-+i

Énergie

Le Fraan.uter Group possède troi -s coentrepri;es qui fonctionnent pré,sentement à ditier,es phases de leurs activités d'ans la région de ï ouest sibérien Lie la Lssie .

Initiés en 19SS, les investissements Qlohaux dépassent actuellement les 1ii) million.s de dollars. Plus de 1 lOQ Russes et 100 Canadiens travaillent directement sur

le~ projer; en cause en Russie. Leur intérét porte surtout sur le transfert et l'application de technologie moderne d'exploitation pétrolière am champs de pétrole

de la tiihétie .



THE FRaC1LISTER GROUP OF COIfPAM S

3xeprN A

THE FRACMASTER CROUP y-IacTByeT B Tpex AeNCTBy[ougMx coBr,leCTHbIx HpepHpilATI1Ax 3arIaUHOïI

CHÔHpH B POCCHN, HaXOAALjIHXCA Ha pa3HbIX CTe17eHAX j]eATeJIbHOCTYI . OÔI1~aA CyMMa I1HBeCTNUNFi CO
BpeMeHN liX 3apO)KpeHHA B I9 88 rOJ.ty jjOCTNf'.lla K HaCTOAII~eMy BpeMeH4i 150 MHJIJINOHOB pOJiI]apoB .
Ha 3THX 17peZ[rIpNATN31X B POCCNN paÔOTaeT ÔOJIee 1100 pyCCKNX N 100 KaHa[jL~eB, N rJIaBHbI M

OÔbeKTOM NX paÔOTbI 3iBJ13ieTCSi Hepepa4a H RpNMeHeHHe COBpeMeHHO44 TeXHOJIOCH4i Ha HeC~TAHbIX

MeCTOpON~u[eHNAX CNÔHpN .

EHepriA

I1pyrlyBaHHA Cp1pM Rljj Ha3BO[O FRACMASTER MaE TpH C171lIbHFIX fl1jj17pHEMCTBa y pI3HNX CTaAIAX

p03BHTKy B 3aX111HO-CN61pcbK1N qaCTHHI POC11 . Bb 4aCy 3aR0-IâTKyBaHHA qHX RpOeKT1B B 1988

pOgl, 1HBeCTNUIÎ Cp1pMH CAraK)Tb HOHap $150 M1JIbNOH1B. Y CR1JIbHNX H1ljl7pHEMCTBaX B POClI

IIpag10E HOHaA 1100 pOC1AH 1 100 KaHajjgiB . IIpaUA 30Cepejj>KeHa Ha IlepeJÿa41 il 3aCTOCVBaHH1

3aX1jjHOÏ TeXHOJiOI'll B CH61pCbKNX HaC~T03paTHHX TepeHâX .



GANDMI TECHNOLOGIES INC. 
130 Colonnade Road South 

epean. Ontario 

Canada I:2Z 

Tel: (013 1  -23-0500 	Fax: 613) -2 7-001 -  

Télécommunications 

Gandalf Technologies has been designing. manufacturing and installing electronic communication networks and nerwork compOnents for 25 vears. The compatis is 

focused on the integration and management or local and wide-area networks in partnership with clients and on the supply of state-of-the-art network products in 

over Sl,) countrie. 

GANDALF TECHNOLOGIES INC. 
130. chemin Colonnade sud 

er/ean Ontario 

Canada F127 \l-r 

Téléphone :  0131 -23-05W Télécopieur : 01 3 i -r_061 -  

Télécommunications 

La société Gandair Technologies oeuvre depuis 25 ans a la conception. a la fabrication et a la pose de réseaux de communications électroniques et des composantes. 

Elle s'intéresse lirtout  O l'intégration et a la gestion de réseaux locaux et de grande envergure, en partenariat avec les clients; elle fournit des produits dernier cri 

pour les réseaux de plus de 00 pays, 



GANDALF TECHNOLOGIES INC. 
TeneKommyHHKagHoHHaB CB513b 

B TexteHHH 25 neT GANDALF TECHNOLOGIES INC. npoeKTHpyeT, HblnycKaeT H nposonHT ceTu 

3J1eKTp0HHbIX KommyHuKaguil 14 KOMHOHeHTbl cucTem CBA314. KomnaHHE ynenneT OCHOBH0e BunmaHHe 

HHTerpagpm 14 ynpaHnemeo MeCTHbIX 14 unipoKo - pa3BeTaneHHbIX ceTeil CB51314 npu napTHepcKom 

riacTHH KnmenTos, a TaK)Ke nocTaeKe HoHeil- we'll nponyKgHH nepenonoii TexHonor-Hu B 6onee 80 

cTpaH Nwpa. 

TeneKomyHiKagin 

GANDALF TECHNOLOGIES H>ice noHan 25 poKiH npoeKTye, HHpo6nne Ta BcTaHoemoe cirKy 

eneKTpoHHoï KomyHimagiï Ta KOMHOHeliTli T14X CiTOK. Y cniHnpagi 3 KIliCHTOM, clnpma 

3ocepermyeTbc5l Han iHTerpagiefo Ta ninOBOnCTBOM micgermx ciToK. 3aBnaHHnrs4 cPipmu e TaKODK 

nocTaHma Hati6inbui aeaHcosaHux nponyKTis KnieHTam B 80 Kpalifax. 



GENERAL DISCOURY (CANDA) LLM ITED
358, tiüpertest Roa d

Do un~rien . Ontario

Canada Jljl ?1P_

Tel : f416i 661-ii~61 Fai : f-t161 661-ffi-1i

Telecommunications

General Di~coren, is a Canadian-onned international trade-ha~ed economic cletiefopment corporation specializing in the creation of nenRtusian-C .madian corporate

structures nith appropriate industn' partners. ~o1Can star satellite . General Discoen`s major focu .~ . imolres desilgning, huilding and operating international

teleConnlL'nlCtttlon,ti satellites and is ae(lreCl to the Contertir)n of Ruïsiln mlllnan1nCIUstrlei .

GENERU DISCM'ERY (CANDA) LIMITED
;i`. chemin S,ipenest

Donn~%ien (Ontarioi

C :~nada 113J ?lt ?

Té'épltnnr +~lit ) Té!éïopieur :!-ti+j riit-6ïi`i

Télécommunications

General Discoren- est une sociéié dexpan<iom écunomiyue de propriété canadienne et axée sur le commerce international . Sa spécialité est de créer de noutielles

strnctures dentrepri~es rus~r~ cana~ enne~ ,i+rc lus partenairrs compétent de Iindtutrie . La ~ociété i;olCan Star lateflite . qui est Lt plaque tournante de Gener.tl
Discoren~. soccupe de Li conception . de la construction et Je fe~ploiettirm de satellites de télécommunication~ internationales et elle se prépare pour la conversion

&~ inilu~tries militaire~ nisI;e~.



GENERAL DISCOVERY (CANADA) LIMITED 

TeneKommyHHKagHoHHast C135131, 

GENERAL DISCOVERY ABIIFIBTCSI KaHamcKoil Kopriopagneri no pa3HuTH 10 3KOHOMFIKH Ha 6a3e 

me)iwymapoilHoll TOprOB/114, KoTopayi criegnannuipyeTcsi B CO3,E13.H1114 HOBbIX pyccKo - KaHazicKmx 

Kopriopagmil, ripn ymacTHH napTHepos B cooTseTcTsylotgux oTpacnyix itHLiycTpitn. OCHOBHOil ripoeKT 

KomnaHHH, SovCan Star Satellite, BK.motmeT B ce6si npoeKTnposaHHe, KoHcTpyKunio 3KcnnyaTagn10 

menlyHapo,nubtx CrlyTHHKOB TaneKommymiKagnoHHoil CB51314, H opmeHTHpyercsi Ha KoHBepcmo 

BOBHHOPI npombiumeHHocTn POCCHH. 

TeneKomyHiKagin 

KaHaachKa KomnaHim GENERAL DISCOVERY - ge mbicHapoilHa Kopnopagisi, 6a308a1 -la Ha TopriHni, 

Rica cripxne eKoHomimHomy p03BHTKy Ta cnegiani3yeTbcsi y crBopeHHi HOBHX pociiichKo-

KaHaecbKmx KopnopaTHBHHx cTpyKTyp, pa3om 3 Bit(110BiE(EIHMH ycTaHosamn-cnisymacHnKamit. 

Sovcan Star Satellite r  ronosHum npoewrom cl3ipmil GENERAL DISCOVERY. Ue BKmotiac 

npoeicryBaHHH, nnaHyBaHH.R, 6yeosy Ta onepyriaHari mixcHapo,rimAx Tes1eKomyHiKagii1Hnx 

caTe.niTis. Ue 33sjuaHH51 TaKOMC nos'swaHe 3 nepeTHopeHH.Rm pociiichKoï HiilcbKoHoï ii-wycTpiï Ha 

gmBinbmiii 



GOLDBELT RESOURCES LTD .
Suite 12Q0. (~`;~ West Georgia Street

1-ancomer. British Columbi a

Canada VGC 3E8

Tel : (6041 069-2129) FE : 0+i 6i+-26- 9

M ining and Metallurg y

Goldhelt Re~ources, through its suhsidian Comptoir lntemational . lias negotiated a joint compamagreement . completed a feasibility studrand is preparing to fund

USS4O million to derelop a gold tailings project in Kazakhstan . A .U. Rothschild & Sons Limited are the financial advisors . Goldhelt has also committed to complete a

feasibility eraluation of the world class Ldokan copper deposit in Russia .

GOLDBELT RESOURCES LTD .
Sï~ W e st Guor ~ ia Street

Bureau 1?U0

Vancouver tColomhie-Brit :mniquel

Canada VbC 3E 8

Téléphone u66-t1 0G9-2 190 Télécopieur : IG04i hi;4-26'9

Mines et métallurgi e

Li société Gnldheit Resources a . par l'entremise de sa filiale Comptoir Intern,uional . conclu un accord dentreprise conjointe et mené une étude de faisahilité ; elle est

préte de consentir de~ fonds s'élelant 'à A0 millions de i!oll .uI~ i Lti t . au développement (l un projet de résidus Li or au fCtzikhstan . Le cabinet de N .M . Rothschild &

ions Limited a été retenu comme conseiller financier . Gnldhelt également engagée à mener à terme une étude de fakahilté relativement s la couche de cuivre

de qualité mondiale à Ldokan (Russiel .



GOLDBELT RESOURCES LTD. 

ao6bitia none3Hmx Hciconaemmx 11 meTaAnypriin 

KomnaHHH GOLDBELT RESOURCES, npii nocpencTae caoefi nomepHeii opraHn3aglin Comptoir 
International, 3aseptuit.rta neperoaopm no co31aHino coHmecTiloil RomnaHnii,n3yHme TeximmecHne 

axoHomiitiecime BO3M0XCHOCTI4 npoekTa, 14 npucTyrinna K CO3r1aH1410 40 - MLIJIIIH0HH01-0 ()=10J1J1a00B 

CLLIA) cl3oHna cbuiHaitcHposaiwin Ha pa3pa6oTicy "XBOCTOB"  o6oraigeHmil 30J10Ta B Ka3aXCTaFle. 

KOHCyllIDTaHTOM 110 C1314HaHCOBbIM Honpocam FIBJ151eTCSI cimipma N.M. Rothschild & Sons Limited. 
KomnaHnsi GOLDBELT TaloKe HamepeHa 3aHepuerrb ogeincy Teximmecluix 14 3K0H0M14,1eCK14X 

BO3M0)K4OCTerl milposoro no Knaccy YnoKaHcicoro mecTopo*.nepum me,Eni B POCC1114. 

ripHIPIa 11p0MHCJI0BiCTb Ta meTanyprin 

KomnaHiH GOLDBELT RESOURCES, 3a Ltonomoroio ni.aBizainy Comptoir International, 3alunoHHna 

noroHip npo oacHyaaHHH cni.nbHoro ni,nnpHemcTaa  fi  EetHtrac 1114TaHFIYI KomepciiiHoro noTerigiany, 

Ha 6a3i 11Koro ckipma r0TyETbCH BK.TlaCTII $40 misibiloinH amepHicaHcbRin( nonapia, tmo6 

po363/nyaaTH B Ka3aXCTaHi npoex-TH aafibinoro npogecyBaHHH Hiaxonosoï prum 3 KOrlanbHi 30.T10Ta. 

N.M. Rothschild & Sons Limited c.nymcaTb RFC cPiHaHcoei 1:100a):1H14K14. (Dipma GOLDBELT Te)ic 

3o6oH'H3a.nacH 3po6HTH ogiHxy noTeHuiany noknany MiLi caiTosoro xnacy, IIO 3H3X0WiTbC51 

6i1151 YLIOKaHy B Pociï. 



GOWLING, STRATHY & HENDERSON 
Barristers and Solicitors 

Suite 2400. 2 First Canadian Place 

Toronto. Ontario 

Canada M5X 114 
Tel: j41W 802-8484 	Fax: 1-116) 861-0148 

Professional Services 

Gowling. Stratiw & Henderson is a Canadian  lare  firm acting as counsel to companies front Canada. the United States. Western Europe and the Pacific Rim in matters 

of East-West trade. The firm .s services include the ipreparation of joint venture agreements. market and feasihility studies ,  and tax, financing and corporate advice for 

international transactions. 

GOWLING, STRATHY & HENDERSON 
Bureau 24uO. 2 First Canadian Place 

TJ)ronto (Ontario) 

Canada M .-PX 114 
Téléphone : 41W 862S484 Télécopieur : 410)  001-0148 

Services professionnels 

G(iwling. Sint& & Henderson est une étude d'avocats canadienne qui offre ides entreprises du Canada. des États-Unis. de rEurope de l'Ouest et des pays riverains 

Jiu Pacifique. des conseils ayant trait au commerce entre l'Est et l'Ouest. Les services qu'offre la société comprennent l'élaboration des accords de coentreprise. des 

études de marché et de faisabilité, des conseils de fiscalité. de financement et d'entreprise relatifs aux transactions internationales. 



GOWLING, STRATHY & HENDERSON 

Dpotbeccnonanbmpie ycnyrn 

GOWLING, STRATHY & HENDERSON - Kanancican lopnnntiecKan clampma, KoTopan Bbic -rynaeT B ponn 
KOHCyrIbTaHTa 	KOMRBH1411 Kananbi, Coennnennbix IIITaTon, 3anannoil Esponbi  11  TnxooKeancRoro 
6acceilna B nonpocax Topronnn me)Kny BOCTOKOM H 3ananom. B tincno ycnyr, npenocraBnnembix 
Ci3l4pM0f1, BX01-414T nonroToma norosopoB no CO3,RaH1410 COBMeCTHbIX npennpunTnil, n3ytienne pb1HO4Hb1X 

14 3KOHOMHHeCKHX soamownocTeil npennpnnTnn, a TaEofce KoncynbTagnn RO nanoram, 
cbunancuposannio H me)Knynaponnbim cnenKam Kopnopagnii. 

HpoeciiHi o6cnyrn 

GOWLING, STRATHY & HENDERSON ge KanancbKa clnpma annoxaTis, Fuca cadimu npocbeciiinnmn 
nopanamn cnyna4Tb Kopnopaginm  B  Kanani, CHIA, 3axinni1" Enponi, Ta B Kpaïnax no6epe)K>Kn 
TI4X01-0 oKeany, y cnpanax CXLE(Hb0-3aXit1HbOï Toprinni. 06cnyrn cPipmn B111104a10Tb nit:If-m- 0131<y 
noronopis npo cninbni ninnpnemcTna, nocninn Han noTengianom 	Ta nopann y cnpanax 
inkopnopagiï, nonaTmysannn, Ta ckinancyaarnin mimaiaponnux Tpancamuill. 



GROUP LÉPINE LvTERNATIONAI . DEMOPMENT INC .
j+lo Peel Street

1lontreal . Quebec

Canada H3 :1 1 V

Tel : i 5 14) 268 -8000 Fax : 1514l S48-9076

Construction

The Lépine Group derelops residential and commercial c!pit :d projects . Since lanuan199D. the Group has been imolred in a S50 million multifunctional

commercial, residential. officel capital project, knon n as Pushkin Square . located in donnton n Moscow at Strasnoi Bouletard . Construction is to begin shonh .

The cite of \lasmm is involved in this project .

GROUPE LÉPINE DÉVELOPPEMENT INTERNATIONAL LNC .
3 4 10 . Me Peel

Montréal ( Quéhec )

Canada Hj :llll"li

Téléphone :(514) 288-801011 Télécopieur : i514! 84S=90-iï

Construction

La société Groupe Lépine Développement International Inc . oeus re dans le dé~eloppement de projets immobiliers résidentiels et commerciaux. Depuis janvier 199+7.

lentreprise mène des actirités dans le cadre d'un projet de développement immobilier multifonctionnel (contmercial . résidentiel, à bureaux) au centre de la ~ille de

Moscou. Il s'agit du projet du square Pouchkine. situé au 6 . boulevard Strasmoi . et dont la ~aleur s élè~e à50 millions de dollars (US) . La construction devrait

débuter incessament. la ~ ille de Moscou participe elle aussi à Fexécution du projet .



GROUP LÉPLNE INTERNATIONAL DEVELOPMENT INC. 

Paapa6oTKa npoeKTos >KHJI0f0 H KommeptiecKoro KaIIHTallbH0r0 CTp0HTel1bCTBa 

C HHEtapH 1990 rozla, KOMIMHHA GROUP LEPINE npum4maer raacTkie B KaIIIITaJThHOM npoeKTe 

tumpoKoro HaaHatieHnn (KommeptiecKne, )Klinbie H ockHglia.nbHble nomeigefnin) BgeHTpe MOCKBbl. 

Flp0eKT HOCHT aaaBaHHe 113/111KHHCKall 11J101Qailb, pacno.no>KeH Ha CTpacTHom By.nbBape ..Ne 6, 

CTOHMOCT1310 B 50 MHJIIIHOHOB KaHa,E1CKHX ,Ilonnapos. CTOOHTellbHble pa6oTbi ):10.T1>KHbl HatiaTbcn B 

6.ninKailinee spemn, roporeffle anacTH MOCKBbl npHHHmaKIT ymacTHe B npoeKTe. 

ByisHxgrEso 

(Dipma GROUP LEPINE aaiimacTbcn 6yHOB010 AllTJ10B14X Ta Komepcieimx 6y,r11IHEcia. 3  ci'-ii 1990 

poKy, GROUP LEPINE 6epe riacTb B 6araTocPyHKuiiiHomy ripoeKTi (KomepciiiHi, )1(1,1TJI0Bi Ta 

ocbigirtHi cnopyzu4) B geHTpi MOCKBH. Byail35151nizit Ha3B010 FlymKiHcbKa FISIOLMa 3HaX0):111TbC51 Ha 

CTpacTHomy By.nbsapi 6, i nepecnrae BaJHOT010 $50 Millb -00HiB. Bynoea poanomHeTbcn B 

KopoTKomy maci. MicbKi anacTi MOCKBH TaKO>K n0a'a3aHi 3 UHM npoeKTom. 



GULF CANADA RESOURCES LIbiITED
iO 1 - 9t 11 Avenue ti.11 .

Calgan~, Alberta

Canada T?P 3H-

Tel: !-tCni ?11-40311 Fa,,: I+O ;I 2i ;-i95 1

VA

Energy

Gulf Canada Resources Limited recently initi,tted Canada's largest energy joint ~enture in Russia with the Rami Arctic Oil project in the Kotni Republic . Russia . The
crnnp:mr. ~~hich is nminrestigatinu new joint % entures in Western 5iberia . also o«ns two ti+orld class Arctic drillino ~estiela that could he used in the Barents-
Kara ~ea :nd the ;̀akhalin Island areas of the Commonwealth of Independent States .

RESSOURCES GULF CANADA Mlflt
41 }1 - Oth Avenue S .1C-.

Calgan1 .11E?erta i

Canada T?P 3H-

Téléphone : i40itTélécopieur :(+0) i

Énergie

Li ~ociété Ressource, Gulf Canada Limitée a demiérentent lancé en Rassie la plus grande coentreprise du Canada dans le secteur de l'énergie . Il s'agit du projet

Rami Aretic Oil . mis sur pied dans la république de homi . en Russie. La société. qui explore actuellement des possibilités de coentreprises dans l'ouest de la tiibérie,

est é,~alentent propriétaire de deux en,ins de forage (le cla s se mondiale qui pourraient étre exploités dan la mer de Barents-Kara et les régions de I-ile de Sakhaline .

dan~ Li Communauté des États indépendants .



GULF CANADA RESOURCES LIMITED 

3HeprnA 

KomnaHnn GULF CANADA RESOURCES LIMITED npncTyrinna Henamo  R  pa6oTe Han cammm 6onbumm 
COBMeCTHbIM npoeKTom me>Kny KaHaa0ii H POCCIrleil B o6nacTn 3Hepre-num -npoeKT HeC13T5IH011 ZIO6bIt114 

KOM14 - ApicTnKa B pecny6nnKe KOMH, POCCH51. KOMIlaHHA Tarotce paccmaTpnBaeT BO3M0)KHOCTH 

coanaHnK HOBIAX COBMeCTHbIX ripennpunTnil B 3ananHoil6npn: Lisa ApKTHtiecKnx 6ypoemx cyrnia 
mmponoro Knacca, npnHanne>Kai4He KomnaHnii,  MOT  6bITb HCCIO.T1b30BaHbl B pailoHax BapeHgeea - 
KapcKoro mopeil H ocTpona CaxannH ConppKecTea Heaannciimbix FocynapcTe. 

Eneprifi 

GULF CANADA RESOURCES LIMITED Hei4onantio poanottana Hai6inbwHii nombK KaHancbmix 
CllifIbHHX ninnpnemcTe B Pociï npoeKT ceeprinyeaHHn Hacirrn B aBTOHOMHirl oKpyai Komi. (Dipma 
poarnnnae mowsumocTi Ha Honi cninbHi ninripnemcTea B 3aXi1:11-10My CH6ipy. GULF E ailaCHIIKOM 

)BOX  xopa6nin caiTonoro Knacy, yCTaTKOBaHlIX Ha cnepnnyeaHHH Hacfrru, 5lRi aannaHonaHo 
BHKopncTaTn B BapeHgeeomy-Kapcmcomy mopnx Ta 6inn ocTpona CaxaniH. 



H.A.  SEMONS LIMITED 
425 Carrait Street 

Vancouver. British Columbia 

Canada V6B 2.16 

Tel: (604) 661-4315 	Fax: 1604) 6S2-2987 

Forest Industries 

HA. Sifflons Limited provides engineering services worldwide. Active in the U.S.S.R. since 1990, the companv has two current pulp and paper projects in process 

and is interested in other engineering opportunities. As an example. HA. Sifflons is working tog,ether with Russians at the [st-Ilimsk Pulp Complex to improve 

quality. increase production and reduce environmental impact. 

H.A. MIMONS LIMITED 
425. rue Carrall 

Vancouver (Colombie-Britannique) 

Canada V6B 2_16 

Téléphone : (604 t 664-1315 Télécopieur : (604) 692-2987 

Industries du bois 

La société HA. Simons United offre des services techniques partout dans le monde. Oeuvrant depuis 1990 dans la Communauté des États indépendants, elle 

a actuellement en cours deux projets de pâte et papier et elle recherche d'autres débouchés dans le secteur du génie. Par exemple. H.A. Sifflons travaille, en 

collaboration avec des Russes, au complexe de réduction en pâte de Ust-Ilimsk en vue d'améliorer la qualité, d'accroître la production et de réduire les effets 

sur l'environnement 



H.A. SIMONS LLMITED 

JIeC006pa6aTb1Ba101gaSI flp0MbILLUIeHHOCTb 

KomnaHHH H.A. SIMONS LIMITED npenocTaanner HH>KeHepHo - TexHutlecicoe o6c.nym(HaaHme no 
Hcemy mupy. Haxo.ancb B CoppyacecTae Heaaeucumbix FocygapcTe c 1990  roua,  KomnaHHH pa6oTaeT 
HL  ztHymsi npoeicramH UelIJII0J103H0 - 6yma>KHoro nponaHomcTaa, H paccmaTpHaaeT HOBble 

BO3M0)KHOCTH. HaHOHMep, H.A. SIIvIONS Bez(eT coHmecTHro pa6oTy C pyCCKI4M14 cnewia.ruicramu Ha 
YCTb - 1/11llimcicom genmono3Hom momn.neKce, c ge11610 ynyHmeHHH KatiecTHa, normaueHHH 
npoz(ymTHHHocTH H compatueHma aarpHaHernin oRpy>icatoLueri cpe,abt. 

Jlicosa Hp0MHCJIOBICTb 

H.A. SIMONS aailmacTbcH iH)KeHepHo[o TexHixoto  no  ginomy ceiTi. jpMaaKTHHHa B CH,EI 3 1990 
poHy, Lie nportomf(ye npagio Hat zwoma cpa6pnRamH nanepy. H.A. SIMONS EmulyKyc iHunix Harozt, Lie 
moacHa 6yTte HHHopHcTaTH noceict çbipm“. HanpuHnazt, H.A. SIMONS npagioe paaom 3 pocismamn Ha 
YCTb-IJIiMCbKOMy aaHojii nanepoHoï macH, 3 meTolo 11011iHIBUITH AKICTb npoztyrcgiï, 
npo,riy}cTHHHicTb Ta 06Me)KI,ITH 3a6pynHeHH5I OTOLIeHH51. 



HATCH ASSOCIATES LIMITED 
2800 Speakman Drive 

Mssissauga, Ontario 

Canada L5K 2R7 

Tel: Gi16) 855-7600 	Fax: (46) 855-8270 

Mining and Metallurgy 

Hatch Associates is interested in steel mill modernization studies. non-ferrous smelting or refinery projects and titanium dioxide pigment plant modernizations. The 

companv is holding discussions with a steel mill in Russia. a stainless steel project in Kazakhstan, a nickel smelter in Russia and a titanium dioxide plant in Ukraine. 

HATCH ASSOCIATES LIMITED 
2800. promenade Speakman 

lississauga (Ontario) 

Canada L5K 2R - 

Téléphone : 	855:600 Télécopieur: (-116) 85-s1 -0 

Mines et métallurgie 

La société Hatch Associates s'intéresse aux études de modernisation des aciéries. aux projets de fusion ou d'affinage des métaux non ferreux ainsi qu'a la 

modernisation des usines de formation de pigment d'anhydride titanique. Des entretiens sont actuellement en cours entre la société et une aciérie en Russie, une 

usine d'acier inoxydable au Kazakhstan, un four de fusion de nickel en Russie et une usine d'anhydride titanique en Ukraine. 



HATCH ASSOCIATES LIii1ITE D

AO 6 b19a HOJIe3HbIX HCKOIIaeMbiX H MeTaJIJIypI'HfI

(D1iPMa HATCH ASSOCIATES 3aNHTep2COBaHa B ii3yiI2HHI4 BO3MO)KHOCTeN MOjj2PHH3auHH

CTâJ12RJ1aBNJIbHbIX 3aBOj]OB, Ilr .lO2KTOB MOjj2PHF[3ai.~F[N 17JIaBHJIbHbIX 3aBOfÿOB !4B2THbIX METâJ7JiOB,

H2CpTe17@j)ePOHHb6C 11 flNCM2HTa AByOKHCH TNTaHa . KOMCIaHIift BEj]eT I72P2COBOpbl no il[J02KTaM

CTaJI217J1aB}i71bH0['0 3aBOJ.ta B POCCIIN, 3aB0[ja HePKSaBeK)LI~E4[ CTaJIN B Ka3aXCTaH2, HHKeJiEBOi'O 3aBOAa

B POCCHIi li 3aBOjja j]ByOKHCH THTaHa Ha YKPa"He .

ripHHqa HPOMHCJIOB1CTb Ta M2TâJIyPI'i3i

3aL.~1KâBJ12HHH HATCH ASSOCIATES 3OCEp2[1)KyETbCF1 Ha uOCII1TIaX MOj12pH13aqll CTaJIeBa]7HNX

3aBOp1B, a came Ha I7pO2KTaX, AKl MaK)Tb B11jHOCl[EHHA go [7JIaBJ72HHA LiLi r.la(fi.)1HyBaHHA H2CTaJ12BNX

M2Ta.R1B Ta MOj]2pH13aU11 3aBOJZIB CpaFIÔ jÿBOOKHCHOI'O TF[TaHy . (DipMa [I(JOBazkI9Tb CIEPEI'OBO(JN 3

IiPO2KTy CTa!]EBaPHOI'O 3aBOAy B POCiI, 17J]02KTy H2P)KaB1K)4O1 CTâJIl B Ka3aXCTaH1, 3asoRy

RJIHBJI2HHA H1KeliK) B P06Ï Ta 3aBOjjy RBOOK14Cy TFSTaHy Ha YKPaÏHi .



HUGHES AIRCRAFT OF CANADA LIl4iITED
6'1 5 - 8th Street \.E ., Suite 320
Calg2iy. Alberta

Canada T?E -H-

Tel : I41131 2 95 -6600 Fax: (403) 296-660 7

k781

Aerospace

Hughes Aircraft of Canada Limited is a nholh owned subsidian of the Hughes Aircraft Companv, which is itself a unit of Genera111otors Hughes Electronics .

Hughes Canada provides a comprehensiie ranue of products and services for the high-technolo ;}, market . including the aorld's most advanced air Iraffic control

systems . integration of diverse data sources into geographic information s}stems, micrmi a~e nemorks for transmitting cable tele+ision, and precision optics and

opto-mechanical systems .

HUGHES AIRCRAFT OF CANADA LMITED
6-15 - 8th Street \ .E ., Bureau 320

C.dgan- (Alberta)

Canada T?E -H '

Téléphone :43) 293-66(j0 Télécopieur :(-103) ?96-660-

Aérospatiale

La société Hughes Aircraft of Canada Limited est une filiale à cent pour cent de Hughes Aircraft Comparry, qui est elle-même une division de General :1lotors Hughes

Electronics . Hughes Canada offre une gamme complète de produits et services de technologie de pointe . notamment les s•stèmes de contrôle de la circulation

aérienne les plus perfectionnés au monde, l'intégration de diverses sources de données en systèmes d'informations géographiques . des réseaux de micro-ondes pour

la c :ïhlodistrihution ainsi que des systèmes optiques et opto-mécaniques de précision .



HUGHES AIRCRAFT OF CANADA  LBIITED 

ABHagHOHHO - KOCMlitleCKHe CHCTeMbI 

HUGHES AIRCRAFT OF CANADA LIMITED suirmeTcsi 110.11HOn CO6CTBeHHOCTIDIO Komnamin Hughes 
Aircraft Company, moTopan B CB010 ovepezb exoziHT  B  cocras General Motors Hughes Electronics. 

HUGHES CANADA ripenocTaanaeT tumpoxHil accopTitmeHT npoziymgHti H ycnyr Ha pb1HIa1 BbICOKO - 

pa3B14T0r1 TeXHOJI0I-1111, nx.rnottast Haut6onee nepezoBbie B mnpe CFICTeMbI KOHTOOJIA H ynpaelieHrta 

B03,ElyIllHb1MH nepeeo3Kamn, HHTerpagtin pa3Hoo6pa3Hbix IICTOLIHIIKOB .EIaHHbIX C reorpadmitiecKumm 

cHcTemampi HHcPopmagm, NIVIKOOHOJIHOBBA CeTb C1351314 LIJIA nepezlatim Ka6anbFloro TenesuiReFaiR, a 
Tatoke TO4Hb1e onTwiecicite H OFITHKO - mexamitiecitue cucrembi. 

Aepo-iftlycTpin 

HUGHES AIRCRAFT OF CANADA LTD. ge nonHoenacHuri nitteittuin momnaHiï HUGHES AIRCRAFT, 
sa  cama e Bianinom General Motors Hughs Electronics. (Dipma HUGHES B KaHazii nocTatiae 

wnpotatil iii.anaaoH nponyRTie Ta o6c.riyr B crPepi nepeaoaoï TexHonoriï. ,,UocHni ci]ipmri 

BKJUOLIBIOTb Haf6iJ1bw anaHcoaaHy pariapHy cucTemy ;inn xoHTponepie npH sieTomugax, iHTerpagiio 

piaHopoefutx zptcepen Ltaulux B oztriy Komn'ioTepinosally reorpackitmy cHcTemy irickomeTpinui, 

miKpoximinbosi ciTiat  W151  nepeLiatii TarieeiaiiiHnx cHrHanin, Ta BIli'MKOBO aicypaTHi onTugHi 

onTHI-nio-mexanitnii CHCTeN1H. 



HYMAC 
186-1 Ber lier Street 

Laval. Quebec 

Canada Hl 384 

Tel: (514) 337-4750 Fax: (514 ) 680-1563 

Forest Industries 

Hyrnac is a supplier of mechanical and chemi-mechanical pulping svstems. With a worldwide market share of 16 per cent lirmac is recognized for unique 

technologies and qualiry products. The head office and engineering and manufacturing facilities are in Laval. Quebec. Hvmac is a member company of Kvaemer 

and has been active in Russia for four years. 

HYMAC 
18(a- . rue Berlier 

Lai ah (Québec) 

Canada FEI 384 

Téléphone : (514( 33 --r50 Télécopieur :1514) 6SO-1563 

Industries du bois 

La société fivmac est un fournisseur de systèmes mécaniques et chimico-mécaniques de réduction en paie. Avec une part du marché mondial s'élevant 316 p. 100, 

Hvina(s a une renommée pour des techniques exceptionnelles et des produits de qualité. Son siège social ainsi que les installations techniques et les usines sont 

situés à Laval. au Québec. La société fait partie du groupe Kvaerner ut elle oeuvre en Russie depuis quatre ans. 



MfiLIC

Jlecoo6pa6arb]BalougaA npoMbiwneHHOCr b

HYMAC ABJIAeTCA nOCTaBI1~HKOM MeXaHLi4eCKF4X H XHMFiKO - MeXaHN4eCK1iX geJII1K)JiO3HbIX CHCTeM .

B .naAes3 16% aKUHN Ha MHPOBOM pblHKe, HYMAC nOJlb3yeTCA 3aCI1yNCeHHbIM npH3HaHHeM 61Iai'Ojjapfi

yHNKaJibHON TeXHOJ7O['HH H Ka4eCTBJr npOjjYKIIHI1 . FJIaBHOe 6K)pO, KOHCTpyKTOpCKHe N

npOH3BO,1ÿCTBeHHble nOMeWeHNSi KOMnaHHH HaXOj]ATCSi B .TIaBaJie, I7pOBNHgHH KBe6eK . HYMAC

flBJIAeTCA 4JIeHOM KOMRaHHH Kvaerner, N Be13eT JjeJIOBble OnepagNH B POCCNN B Te4eH6iH 4 JieT .

.n1COo6p06Ha npOMHC11OBiCTb

(DipMa HYMAC nOCTa4aE MeXaH14Hi i X1M1KO-MeXaHi4Hi CNCTeMH BHpo6y nanepOBOï MaCii .

HYMAC KOHTPOJIK)E RPH6J1H3HO 16% CBITOBOCO PHHKY 1 B1I[OMa nO qiJIOMy CB1Ti 4epe3 CBOï

yH1KaJIbHi TeXHOJIOI'lÏ Ta BHCOKO3IK1CHi flpOJjYKTH . FOIIOBHe 6K)p0, iH]KeHepCbKi KaHgeJ]5ipii i1

BHpO6HH4i [7pHM1IgeHH31 3HaXOASITbCA B MiCTi TIaBaJib np0B1Hgiï KBe6eK . HYMAC e 4aCTHHOK)

cpipMH Kvaerner i 11ie B Pociï Bxce 40THpFt poKH .



ITT CANADA IDIITED 
P.O. Box 138. Toronto-Dominion Centre 

Toronto, Ontario 

Canada M51ç 1H1 

Tel: (416) 863-9666 	Fax: 1416) 367-5648 

Professional Services 

ITT Canada Limited is a diversified manufacturing, distribution and service companv engage(' principally in the manufacture and distribution of automotive parts. 

fluid handling equipment. fluid flow measurement equipment and electronic components, and in the provision of insurance, finance and hotel management services. 

ITT's interest in the Commonwealth of Independent States relates to all of TITs business groups. Early development is most likelv in hotel  services and Iluid flow 

measurement equipment for the oil and gas industn- . 

ITT CANADA LIMITÉE 
C.P. 138. Toronto-Dominion Centre 

Toronto (Ontario 

Canada 151ç 1H1 

Téléphone : (416) 863-9666 Télécopieur : (416) 36 --5o48 

Services professionnels 

ITT Canada Limitée est une société mixte de fabrication. de distribution et de services. Elle oeuvre surtout dans la fabrication et la distribution de pièces d .automo-

hiles, du matériel de manutention des liquides, des appareils de rheuinamétrie et leurs composantes électriques. Elle offre également des services d'assurance. (k 

financement et de gestion d'hôtels. L'intérêt qu'Ill porte: Li Communauté des États indépendants a rapport aux activités de tous les groupes commerciaux de D 

société. Les premiers résultats s'obtiendront probablement dans les services d'hôtellerie et avec les appareils de rheumamétrie pour l'industrie du pétrole et du gaz. 



ITT CANADA LIIIITE D

llpo4)eccHOHanbHnie ycnyrH

ITT CANADA LIMITED RBnAeTCx MHOroOTpacneeOH KoMrtaHHeH, KoTopaR rlpow3BOAHT, pacnpeAensteT

N 06CJIyNCNBaeT 1"J]aBHbIM O6pa3OM t[aCTH j]JIA aBTOM06FInbHO}i HH].]yCTpH4i, 060pyAosaHHe ,Uns[

C[epeB03KH )KI49 KOCTH, a[7RapaTypy AnA H3MepeHYlfl paCXOjja >K H JÿKOCTH H 3 11 eKTpOHHble KOMIlOH2HTb1, a

TaKNCe ycnyl'H B CCb epe CTpaXOBaHNSi, C~NHaHCHpOBaHNR H yl7paBneHNH I'OCTHHN U aMH . I4HTepeCbl ITT B

COjjpy>KeCTBe He3aBNC 1l MbIX I'OCyjjapCTB OTHOCftTCFI KO BCEM aC17eKTaM j1eATeJ7bHOCTFi KOMRaHFdN .

I-IepBOHaYaJibHble !U[aHbl pa3pa6OTOK, OTHOCATCfl K 06Cny)KHBaHNK) COCTHHNL~, H 060pyROBaHHKI 17O

H3MepeHH 10 paCXOJja ?KHj.jKOCTH fjnfi HeCpTAHON H I'a30BO[i I7pOMb[[IIJIeHHOCTH .

17pod)ecii"iHi o6cnyrH

(D ipMa ITT 3aNMaETbCA p13HOpOj]HHM BHpO6HHL~TBOM, [IOCTaNaHHAM TOBapiB il 06CnyI', ï Ï 1'OJ]OBHa

n iAnbH1CTb ge BNpi6 Ta CIOCTa q aHHA t{aCTHH Ha aBTOMaI11HHFi, yCTaTKyBaHHSi jjnfl KOTpOJIIO 4I

BNMipK)BaHHA I7nHHIB ( B P aMKaX Ha q)TOBO1 RpOMFiCJIOBOCTi ) , 1 Bh4 pi6 eneKTpOHHFIX KOM170HeHT1B .

(D 1pMa TaKO)K 3a}1MaETbCH CTpaXyBaHHHM, Cp1HaHCyBaHHFIM 17pOeKT1B Ta 3aBiljyBaHHAM i'OTeJHB .

Ha BC1X 9I4 X Ha17pAMaX ITT 6a?KaE pO3BNHyTH p1SlnbHiCTb B CHU . B HaH6nN>K q iLI 17Opi iHTepeCN

HagineHl 170 n1H11 3aBiAyBaHHH T'OTenLB, jZOCTaBKN yCTaTKyBaHHSi Ta B1jjMlpKIBaHHSi flnNH1B qnR

ta3OBOÏ Ta HaC ] TOBOI IIpOMHCnOBOCTi .



KENAIDAN LANDFORD LIMITED 
2200 Lakeshore Blvd. W.. Suite 103 
Etobicoke. Ontario 

Canada M8V 1A4 
Tel: (416) 252-4101 Fax: 1416) 252-2693 

Construction 

Landford (International b  involved in commercial and residential development projects. and Kenaidan Group Ltd., a general contractor, have been active in 

various types of businesses in Ukraine as Kenaidan Landford Developments 1KLD). KLD has two joint ventures registered in Ukraine: one with the city of Kiev to 

develop and manage a Western-style hotel 'office complex and the °iller with one of the largest construction companies in Ukraine. 

KENAIDAN IANDFORD LIMITED 
2200. boulevard Lakeshore ouest 

Bureau 103 

Etobicoke (Ontario) 

Canada MSV 1A4 
Téléphone : 1416) 252-4101 Télécopieur : (416) 252-2693 

Construction 

L'entreprise Landford (International). qui s'intéresse aux projets immobiliers commerciaux ut résidentiels. et  le Kenaidan Group Ltd.. qui est un entrepreneur général. 

ont mené diverses activités commerciales en Ukraine. sous le nom de Kenaidan Landford Developments (KW). La société possède deux coentreprises enregistrées 

dans le pays. l'une uec la ville de Kiev. pour la construction et la gestion d'un complexe hôtel et bureaux. de type occidental: l'autre, avec l'une des plus 

importantes entreprises de construction de l'Ukraine. 



KENAID1N LANDFORD LEIIITED 

erpowrarlimme pa6œrm 

KomnaHHe KENAIDAN (INTERNATIONAL) 3aHlimaeTc5 pa3pa6oncoil npoeFc-roe icommeptiecEcoro 14 

W14111414H01-0 CTpOPITellbCTBa, a rpynna KENAIDAN GROUP LTD. FIBIlfleTCA reHepanbHmm 
noepeenkncom, Kuropae ytiacTeyeT B pa3si144Hmx LJ1OBbIX npoexTax Ha YxpanHe KaK KENAIDAN 
LANDFORD DEVELOPMENTS (KLD). KLD BX0,[111T e coc-rae rieyx COBMBCTIMIX nperinpurrrHil, 
naperkic.rpnpoeauHmx Ha YxpanHe: oeHo C ropoeom Knee no ci-pokrrenbcTey 14  yripaeneFikno 
rocTHHHLiHo - cnymce6Horo Komnsielcca aanaeHoro CT141151, 14 epyroe - c oeHoil 113 xpyreleeleinx 
CTpOliTe/lbHbIX xomnaHnii Ha Yxpan He. 

ByrtiellHgT130 

KENAIDAN LANDFORD (International) npoewrye KoMepciflHi  i  arrnoei 6yei4Hxn. 
ckipmil KENAIDAN GROUP LTD., 6yeieH144i KoH -rpareFrrn nip H3BOI0 KENAIDAN LANDFORD 
DEVELOPMENTS (KLD), naaHramweaHi e pi3HopoeFinx nienplicmc -reax Ha YFcpaïHi. KLD exce mac 
Lisa napeecTpoeaHmx CUIDI1DHLIX nirinpilemcTea Ha Yxpahli: 0,E(Ele  8 KI1C13i, 1406 36yay8aT14 i 
yripasneTH KOMITIleKCON1 roTenie i 6lopo 3axieHoro Tuny; epyrnii npoekT opraHiayeTbcH CITIiJIbHO 

3 OLLHi€10 3 Haii6isibtunx 6ynieenbmix ctiipm Ha Yxpaïiii. 



KNUD Sll110NSEN INDUSTRIES LL1iITED
11 Dansk Court

Rex dale, Ontario

Canada U911~5X 6

Tel : (416) 6-5-6166 Fax : W6) 676-681 0

Agro-food

Knud Simonsen Industries Limited IIïSI l has extensive international experience in the design and building of slaughter and cut facilities for heef . pigs, and sheep .

and in the production of both cooler systems and further processing srstems for meat . including edible and inedible rendering . KSI merges the latest technolo~(,,y

from North ~Lnerica and Europe into a -planned single-source s}-stem approach" in order to meet any countn-'s meat-processin; challenoes .

KNUD SB i ONSEN INDUSTRIES LIr1IITED
11 Dansk Court

Retdale (Ontario)

Canada 119 W 5N6

Téléphone :(416 ) 6-5-61(~( Télécopieur : i i1Gt b ï-(~ 1 0

Agro-alimentaire

la société Knud Simonsen Industries Limited possède une raste e .~périence internationale dans le domaine de la conception et de la construction d abattoirs el

dinstallations de dépeçage de bovins. de porcins et d'orins ainsi que dans la production de systèmes de refroidissement et de transfomaation ultérieure de la ~iande .

y compris les fontes mangeables et non mangeahles. KSI combine la plus récente technologie de l'Amérique du Nord et celle de l'Europe en un • système planiGé

de source unique . . méthode qui s'adapte aux problèmes de transformation de la riande auxquels tout pa}-s peut faire face .



KNUD SIMONSEN INDUSTRIES LIMITED 

Ce.116CKOX0311FICTBeHHafl npoizyKwin 

KNUD SIMONSEN INDUSTRIES LIMITED (KSI) o6naHaeT 60nbumm memmyHapoEmbim onbrrom no 
npoexTmpoeawno H cTpoHTenbcTey CK0T06011H6IX  14  pa3Heno1mbrx 4m6pux Z(1151 xpynHoro poraToro 
CKOTB, cemHeil 14  °Beg, npomeo,HcTsa X0.110Z11111bHbIX ycTaHoeoR 14 CHCTeM HO 

nepepa6oTxe mRca, annoTb  JO pa2HeneHun Ha c -beHo6Hbie H Hec -beHo6Hme KOMHOHeHTbl. 

KSI coemku-nier Hoseihnylo TeXH011011410 143 CeBepH011 AMep14104 EBp01-1b1 C "1-1J1BHOBb1M noHxoHom 
excTeme ezImHoro 14CTO4HIIKB " , Z41151 yHoeneTeopeHroi noTpe6HocTeri npogecca o6pa6ono4 Ninca 

cTpaHbi. 

Arpo-inmyeTpim 

KNUD SIMONSEN INDUSTRIES LIMITED (KSI) Mac  1111400K11i1 mimcHapoHmiii Hoceb B npoefcrynanni 

i 6yminn1-IuTni pi3Enigb win xymo6n, i TaKOM.0  Mac mOCBLM y e1ipo6i cucTem OXOJIOWKeHHA Ta 

manbinoro npogecysamin Maca , aw o  VCH14X Ta HeCHIIX IlaCTI4H. KSI 3aoxotlye HailHoeiwy 

niHHHitmo-amepHxaHcbxy Ta Eeponericbxy TexHonorito Z(0 Offlidi ClICTeM11,  Ii (Pipma cnpomomia 

BZ1OBOJIHT14 BCiX noTpe6 M ' fICOBI4p061-114QTBB B 6),Z(b-FIKiri Hep>xaei. 



KO LA KEITTCH INVEST IMENTS I.LMED
1 5 i0.100 2 0 - ]01 :1 Asenu e

Edmonton . Alberta

Canada T51 3G ?

Tel: (+03) 424,908 F.iX: (403) 42499 2

Professional Services

Throu7h offices in Edmonton (Canada) and Kiev (Ckrainel, Iïozakewich ]mestments Limited . provides mainly Canadian clients nith the necessan, businos and po-

litical adiisom introduction and facilitation services for thent to successfulh- achieie their business objeciii es in Ukraine .

KOZAKE MCH MTSTMENTS LLM ITED
l 530 . l0iL 0 -101A Avenu e

Edmonton (Alberta)

Canada T5.1 3G 2

Téléphone : I ~03) 424918 Télécopieur : (-i031 424-8992

Services professionnels

Depuis ses bureaux dEdmonton (Canada) et de Kiev iCkrainel . la société hozakenich In%estments Limited offre à ses clients . canadiens pour la plupart, des

conseils au chapitre des affaires et de la politique, des,enices dintroduction aux milieux d'affaires ukrainiens et des infrastructures qui leur permettront de réaliser

a~ec succès leurs ohjectifs commerciaux dans ce pays .



KOZAKEWICH INVESTMENTS LIMITED 

IflpotbeccaoHanbHbie ycnym 

KOMR3HH51 KOZAKEWICH INVESTMENTS LIMITED, OCI3HCb1 Koropoit HaxonnTcn B 3ZINIOHTOHe 

(KaHarla) H KHeBe (IiicpaHHa), RoHcynbTupyeT CBOHX B OCHOBHOM KaHa,ocimx KIIHeHTOB HO 

He06X0ZWIMbIM Menosbim H HOJIHTH 1-IeCKHN1 Bonpocam, npe,EicTaanneT H oKaabiaaeT cooericreme mII51 

ycneamoro 4(OCTHACeHH51 FIX LtenoHboc genen Ha YKpaHHe. 

o6cnyrH 

Maiotni octlicH B EaMOHT0Hi (KaHa ) a) i B  Kneai (YFcpaïHa), tbipma Ko3aKermq IHHecTHe noztae 

o6cnyrn CO510BHHM LH1HOM KaHaricbRum icnieHTam BiE(110Bi/j(HHMH nopa,uamH id./10B01-0 Ta 

noniTwiHoro xaparcTepy Ta, 3B'113y10,-111 CBOYX KfliCHTiB 3 micgeaumn ninoHonanni 	ypn,uorignmu, 

z(onomarac 1 M ycniunio oocHrHyTH CBOï 6i3HeCOBi  iii Ha YKpaïHi. 



MACLEOD DIXON 
3700 Gallium Tower 

- 3rd Avenue S.W. 

Calgary. Alberta 

Canada T2P 11-12 
Tel: il03) 26--0209 	Fax: t- 03) 261-5973 

Professional Services 

Macleod Dixon is a Calgary-based law firm that provides legal counsel to Western energy ,  timing.  financial, manufacturing and service interests conducting business 
in the Commonwealth of lndependent States and Eastern Europe. In 1990. Macleod Dixon opened its Moscow office to service clients with business in the energy. 
agriculture, manufacturing and service sectors of the former U.S.S.R. 

MACLEOD DIXON 
Cantern Tower 

400 - 3rd Avenue S.W. 
Calgary t Alberta 

Canada 121) -1112 

Téléphone :1031  20- -8200 Télécopieur : (403 t 261-59 -3 

Services professionnels 

Macleod Dixon est une étude d'avocats de Calgan. . Elle fournit des conseils juridiques aux entreprises occidentales oeuvrant dans la Communauté des États 

indépendants tCEI t et en Europe de l'Est, dans les secteurs suivants : énergie, mines, financement ,  fabrication et services. Son bureau de Moscou ,  ouvert en 1990. 
offre des seftices aux clients de ce qui constitue aujourd'hui la CEI. dans les secteurs de l'énergie. de l'agriculture, de la fabrication et des services. 



1RCLEOD DIXO N

npo4leccHoHaJlbH61e ycnyrH

MACLEOD DIXON HaxoAHTCA B ropoAe Ka .nrapH, N ABnA2TCSi K)pNjTF[qeCKON c)[apMOH, KOTOpasl

npej[OCTaBJIAeT K)pF[z[HqeCKNe KOHCynbTa!INH 3anajjHblM KOMnaHHAM B OTpaCJ1AX 3HepreTHKFi, z(O6b14N

none3Hb[X HCKOnaeMbIX, *NHaHCOB, npOH3BOjjCTBa npOJjyKqHN Fi O6Cny>KIiBaHHA no BonpoCaM JjenOBb1X

OTHOnIeHNN CO CTpaHaMH CHI- H BOCTOqHOH EBpOnbL B 199 0 rony q]F[pMa MACLEOD DIXON OTKpbina

04]HC B MOCKBe pnA OKa3aHN33 yCJiyr KnHeHTaM pJISi BejjeHl4ft jjenOBbIX Onepaq4nfi B Cq)epe 3HepreTNKH,

CenbCKOrO XO331IïCTBa, npON3BOpCTBa F7 O6CJIy)[CNBaHNA B CHF .

Ilpo (beciâxi o6cnyrH

3 CBOro 610 pO B Kanrapi, d)ipMa MACLEOD DIXON nepeüae npasosi nopaAH H o6Cnyrw 3axiuHlaM

KOpnOpagIftM, ftKl a i1OTb B CH, Q Ta B CX1pH1 EBpOnl . Ï IpaBOBH4T ljOCB1Z( MACLEOD DIXON

Bij]HOCHTbCA 90 HaCTynHHX rany3eN : n1CHH qa npOMHCJIOB1CTb, (t)iHaHCOBl 06CnyrL[ Ta

ynpaBniHHft BFip06HNgTBOM. B 1990 pog i C~ipMa MACLEOD DIXON BipKpNna KaH q eJISIpiK1 B

MOCKBI, 41 06 Cny]KHTN Kn1EHTaM 3 CH,Q B CnpaflaX eJieKTpoeHepril, C1nbCbKOCO rOCROJ.]apCTBa 1ll

BHp06HHgTBa.



MDS  AFRO SUPPORT CORPORATION 
- 81() Henri-Bourassa Blvd. West 

St. Laurent, Quebec 

Canada Hiti 11)4 

Tel (51 40 335-7665 	Fax: (5141 335-743 

Aerospace 

MDS Aero Support specializes in the turnkey implementation of aircraft engine test facilities for all types of engines both commercial and militant. such as turbojet. 

turbafan, turboprop. turboshaft and :M'Us. This service includes the supply and installation of MDS proprietary equipment: fuel systems. thmst frames. Arinc 429. 

data acquisition and processing systems, controls. instrumentation, adapters I engines) and dynamometers. 

MDS  AFRO SUPPORT CORPORATION 
7810. boul. Henri-Bourassa ouest 

Saint-Laurent (Québec) 

Canada H4S 11)4 

Téléphone : (514) 3$5-'7665 Télécopieur : (514) 335- 7743 

Aérospatiale 

La spécialité de la société MDS Aero Support est la robe en oeuvre clés en main des installations (l'essai de toutes sortes de moteurs d'aéronefs, tant commerciaux 

que militaires, tek que les turboréacteurs, les turbosou ffl antes. lb turbopropulseurs, les turbomoteurs et les groupes auxiliaires de bord. Les services qu'offre la 

société comprennent la vente et la pose de matériel dont MDS détient le titre, notamment les circuits carburant, les kitis moteur. Arinc 429. les systèmes d'acquisition 

et de traitement de données, les commandes. les instniments. les adaptateurs (moteurs) et les dynamomètres. 



MDS AERO SUPPORT CORPORATION 

ABHagHoHHo - xocmHxecxHe CHCTeMbI 

MDS AERO SUPPORT CORPORATION criegHanH3HpyeTcH B BBerIeH1414 B HeficTeHe HCHbITaTellbHbIX 

cHcTem "HoH Rniox" Hnx camoneTHbix HutraTeneil pa3nwaHoro THna, Rai{ Kommeptiecialx, Tax 14 

BOeHHb1X, a HmeHuo: Typ6o - peaxTHeHmx, Typ6o - BeHTHJIFITOpliblX, Typ6o - BI4FITOBbIX, Typ60 - 

BallbHbIX HxuraTeneil 14 ecnomoraTenbubix CHJIOBbIX ycTaHoBox. Yoxyr“ cluipmbi BK1110 ,-IalOT B ce6x 

LIOCTaBRy H ycTaHowcy naTeHToBaHHoro o6opyHoBaHHH MDS: CIACTeMb1 ropioxero, pambi TH1-11, ACITIC 

429, CIICTeMbl c6opa H o6pa6oTxpt jaHHbIx , cHcTembi ynpaeneHmx  11  KOHTO011bH0 - ri3mep11TenbHa5I 

annapaTypa, eTynx14 H mr43Tbi (aHanTepbt) Hnx moTopox 14 HHHamomeTpm. 

Aepo-inHycTpix 

Cnegianioagix MDS AERO SUPPORT ge xcecTopoHHA peani3agin Empo6HugTHa Ta eunpo6yeaHHA 

ecix pomie MOTOpIB Ta peaxTopie gl4BIIII3HHX I BinCbKOBIIX niTaxie. Ue BI(J110,1aC BCI B14£141 

Typ6opeaRTusHmx HEsHryHie: Typ6oBeHninsiTopHi, Typ6oreHHTosi Ta Typ6oBanbHi. crlipma 

HocTamac  Ç  BCTaHOBJHOC yeTaTKyBaHHE anacHoro Bop06y win cucTem nocTamaHlix namtea, pam Ha 

peawropH, ARINC 429 i Komn'ioTepHi ClICTeM14 Ha6yrrx Ta nizipaxyeaHHH HaHmx, KoHTponepn, 

iHcTpymeHTagilo Ta HHHamomerpH. 



NORTH AMERICAN BUILDING PRODUCTS
1?9b South tienice Road West

oa];Cllle . Ontario

Canada L6L ) M

Tel : I-tllii ti?i-??i? Fax: (416) 825-2801

Construction

North American Building Products is a group of Canadian companies that manufacture products for the construction industn~ . Companies in this group are : Lorlea

Architectural Products (gliss and aluminium curtain ~+alls for office and commercial buildings) : PG Bell (porcelain panels for offices . commercial areas and sports

complexes ) : and 1 ic1\ e't (steel and aluminum deck and siding for industrial and commercial projectsl .

NORTH AMERICAN BUILDING PRODUCTS
1 290 South Service Road Wes t

Oak~ille (Ontario)

Canada LiïL ;11-

Télrphone : !4l6) Télécopieur : Î-tllii $5-?~'ü l

Construction

La société North American Building Products est un groupe dentreprises canadiennes fabriquant des produits pour l'industrie de la construction . Elle regroupe

Lorlea Architectural Products I rideaux de verre et daluminium pour les imnteuhles a bureau~ et commerciuu~l . PG Bell panneaux en porcelaine pour les bureaux .

les zones comuerciale, et les complexes sportifs) . et 1-icll*est tplanchers en acier et en aluminium et bardages pour les projets industriels et commerciaut) .



NORTH AMERICe BUILDING PRODUCTS 

CTpoHTe.rimible pa6orm 

NORTH AMERICAN BUILDING PRODUCTS npencTaHnsieT co6oii rpynny KaHancKnx KomnaHnii, 

HbinycRaioignx nporcytcguno Win cTponTenbHoil Hp0Mb111111eHHOCT14. B cocTaH 	flflbl BXOWIT 

Cfley101W4e IcomnaHnn: Lorlea Architectural Products (pa311ennTenbHme CTeHbl neperopoœm 143 

cremna H 3.1110M14HHA )11,715:1 cny>f<e6Hb1x H ICOMMepLleCKI4X 3ziaHnil); PG Bell (cPap43opoHo - cPanHcoabie 

naHenn nnyi cnyxce6Hb1x nometueHnil, KommepmecKnx H CHOpTHBHbIX KOMIDIeKCOB); H VicWest 
(CTaJlbHble 14 amommineBble noRpbrrnyr  11  06L11HBK14 11113:1 npombitunemibix  11 Kommeptiectclix npoeKToB). 

ByaiBHHUTBO 

NORTH AMERICAN BUILDING PRODUCTS ge yrpynosaHHR KaHaztcbialx ckipm, aid 43a6pmcyloTb 

Bkipo614 nsui 6y11isenbrioï iHztycTpiï. Yrpynorsawin Hx.movac KomnaFifi: Lorlea Architechtural 

Products (cRno, amomiHicsi 30BHiLI1Hi CTiH1,1 1111131 KomepciiiHnx Ta ypn.goenx 6y11nFacin); PG Bell 
(nopgennHosi naHeni  11J151 KaHgensipiii, cnopToHnx awl Ta mpaNiHngb); VicWest (cTaneei Çi 
amomiHicHi nepeNpuTTH Ta CTiH14  113151  3aBo11iB Ta xomepciiiHnx cnopyn). 



NORTERN TELECOM L 14IITED
3 Robert Speck ParW a r

)Iississauga . Ontario

Canada L4Z îC8

Tel: 14161-1?-tii?i FaX : (416) 506-301 9

Telecommunications

\orthern Telecom Limi[ed, a global telecommunicitions research and manufacturing firnt, desi "uns. manuf:tcture, and supplies the industn's Most complete line of
htlhdigital sn-itchinQ and transmission srstems for public and prirate communications nemrorks . The compan} :tl,o offers data communications networks . fibre
optic cable and equipment. "ire and able. telephones. outside plant hardn are. radio and micrmare suhmarine s~stents . and other telecommunicuions equipment.
\onhern Telecom has in excess of -~ million lines of fuihdiQit .tl snitching svstems in sen ice or on order in more than 90 countries - more than anmother
company in the n orld .

NORTHERN TELECOM LIMITÉE
3 . promenade Robert Speck

Mitisissauga i0n[ariol

Canada L4Z )C8

Téléphone : (,'loi -1-1-8i25 Télécopieur : t416 1

Télécommunication s

\orthern Telecom Limitée est une société de recherehe e[ (lu fabrication dans le secteur des télécommunications mondiales. Elle conçoit . fabrique et ~end la plus
complète gamme de scstèntes entièrement numérique< de commutation et de transmission pour les réseaux de communication tant publics que privés . La société
offre ég:demen[ de, réseau\ de communication de dnnnées, des cibles et (lu matériel de libre optique. des fils et des câbles, des appareil; téléphoniques, du
matériel e~plnit,dile à l'extérieur de hustne du~ srs[ème~ sous-marins de radio e[ de micro-onde et autre matériel de té(écommunic:uions. Aort hern Telecom
possède plus de -S millions (lu ligne, (lu ssrtitémes entièrement numériques de commutation qui sont en e x ploitation ou en commande. dans plus de 90 pats -
plus que toute autre société au monde .



NORTHERN TELECOM LIMITED 

TenekcommymiKagmoiniam CB313b 

NORTHERN TELECOM LIMITED, ckpipma no HavmHbim pa3pa6oTxam PIBbinycxy clicTem rno6anbHoil 
TeneRommyHuxagnoHHoil CBS13H, 3aHnmaeTca npoexTnpoBaHnem, HO0H3B0Z(CTB0M H nocTaBxamn 
Han6onee KOMHJIeRCHIDIX guckpoBbix nepexmovaTenbumx  ri  nepeaaloignx cncTem W151 o6LgecTBeHHblx 11 
flpliBaTHbIX RommyHkutagnoHHmx ceTeri. KomnaHnsi Taioxe npeanaraeT ceTn Rommymixagnn aaHHMX, 
Ka6enn onTngecRoro BonoxHa, a TaK>Ece o6opyaoBaHne, npoBoaa, xa6enn, TeneckoHHme annapaTbi, 
Bueunine 3aBoackne yCTaHOBKH, paano H MHKpOBOJIHOBbie HOJ:IBORHIple cmcremm,  Il  apyroe 
o6opymoBaHne Tenexommymixagnowion CB51314. NORTHERN TELECOM umeeT 6onee 75 M11/111110HOB 

KOMFUleKCHbIX H14(1)130Bblx nepelonomaTenbHbix cncTem B axcnnyaTagmu UJ1II noa 3axa3 B 60.1Iee 

HeM 90 cTpaHax mnpa - 6onee gem n106a5l KomnaHna B mupe. 

TeneKomyHixagisi 

NORTHERN TELECOM LIMITED ge cl)ipma ceiToBoro o6c5wy, sum Bene po3po6xn B rany3i 

TenexomyHixagfi Ta 3aiimaeTbcn B111306HligTB0NI i nocTaBxamn LIMpOKOF0 Bn6opy clacTem 

HanpnmyBaHun i nepeaavi cHrHanis, LJ151 B>KHTKy B ny6nixiHnx 	npnBaTHnx ciTmax 

KomyHixagiï. elipma TaKO)K nportac enexTpoHHi ciTxn Ha nepeaatty Romn'IoTepHnx aaHnx, cl)i6po-

OnTlit1Hi xa6eni  i  ycTaTxyBaHHB panic, Ta MiKpOXBH/lbOBIIX ClICTeN1 an 51 ni,r1BoaHnx xopa6niB, Ta 

ycTaTxyBaHHB j:(1131 TenexomyHixagfi. NORTHERN TELECOM aanytieHa a6o mae 3aMOBI1eHH51 

Fia 3anytieFmn y noHaa 75 minbiloHie TenecDoHmix J1iHii  B maroxe 90 xpaYHax - 6iJlbwe Hi.)K 

6yab-s1ca ckipma B CBiTi. 



NORTHLAND POWER 
39 St. Clair Avenue West. 16th Floor 

Toronto. Ontario 

Canada  d4V 3A2 

Tel: t416) 962-6262 	Fax: (416) 962-6266 

Energy 

Northland Power is interested in designing. financing. building and operating thermal power plants [bat could also provide congenerated steam and or hot water 

for industry and district heating purposes. These plants would conform to advanced wodd standards of performance and safetv. and would complv with current 

environmental guidelines. Thev would also emplov local equipment and services. as appropriate, together with modem automation and commis. 

NORTHLAND POWER 
30. avenue St. Clair ouest. 16 étage 

Toronto ( Ontario t 

Canada \* 3A2 

Tél éphone: 416 ) 962-6262 Télécopieur : 416) 962-6266 

Énergie 
La société Northland Power s'intéresse  6 b conception. a u  financement. 2 la construction et 1 l'exploitation de centrales thermiques capables de produire également 

de la vapeur congénérée et (ou) de l'eau chaude pour les besoins de chauffage industriel et urbain. Ces centrales respecteront les normes de rendeinem et de sécu-

rité les plus avancées au monde. ainsi que les lignes directrices actuelles relatives a l'environnement. Elles exploiteront le matériel et les seuices disponibles sur 

place. comme il convient. de méme que des systèmes automatiques et des commandes modernes. 



NORTHU\D POUR

3HeprNA

ECOMnaHNA NORTHLAND POWER 3aNHTepeC 0 BaHa B npoeKTHpOBaHN4[, Cp{iHaHCIdpOBaH}iN,

CTpOFiTeJ1bCTBe 1 4 3KC[I J]yaTa[IHFi TenJi03HepreT 11q eCKNX CTaHIjFiN, CROCO 6 Hb1X TâK>Ke npOk13BOAI 4 Tb

nOnyTHbIN nap li rOpAMy10 BOlly A-RA n p0Mb1LLIJ1eHHb1X FI paËiOHHbIX OTORHTCJIbHbIX CNCTeM . 3TH

CTaH U HFI HaXO Z[ATCA Ha ypOBHe nepejjOBbIX MN(JOBbIX CTaHj]apTOB 1lpOH3BOpHT2JIbHOCTM N

6 e30naCHOCTId, a TaK ) Ke 0 TBe4a f0 T COBpeM2HHbIM TpeÔOBaHHAM OXpaHb[ OKpy)KaK)Lg eN Cpe~]b1 . OHN

HCnOJIb3yK7T, no BO3MO>KHOCT14 , MeCTHOe OÔOpyjjOBaHHe H OÔCJIyNCNBaHHe, HapAljy c n p NMeHeHHeM

COBpeMeHHON aBTOMaTNKF1 11 KOHTPOJibHb1X yCTpONCTB .

EHepriA

3agiKaaneHH3i NORTHLAND POWER Oxon .nloE nnaHysaHHA, npoeKTyBaxHA, cPiHaHCyBaHHA,

6yT]1BHNgTBO Ta AiJIOBOACTBO TenllOeHepl'eTH4HNX CTaHU1N, AK1 BOuHOt{aC MOrJ]}t 6 nOCTatIaTIi
Il
CI1B-BHTBOpeHy" napy ~114 rapA4y BOIIy M1CUeB1N iHpyCTP11, a60 Ha 3OrpiTT31 Z[OM1B Ta

nOMelilKaHb . TaKl eJ]eKTpOCTaHglI B1AnOB1ljaK)Tb HaNBFiljlHM y 3aX113HOMy CB1T1 CraHjjapTaM

AKOCTI Ta 6e3neKH, 41 npHCTOCOBaHi AO iCHyK)qF7X i1paBHJ1 3aXF1CTy OTOVEHHA . B TO11 qaC KOJIN

aBTOMaTN3alliA il KOHTPOJIb 3a AOMOMOCOIO KOM17'KlTep1B E He06X1JIH1 B UbOMY pOAI

eJ1eKTpOCTaHgllR, yCTaTKYBaHHA Ta jÿOJ]aTKOBi OÔCIIyI'N MO1KHa t{epnaTN 3 M1CiqeBFiX p)KepeJi .



NOVMORP OF ALBERTA 
SOI Sel enth Avenue SAC. 

P.O. Box 2535. Station "M .' 

Calgary. Alberta. Canada T2P 2 \Xi) 	- 

Tel: (103) 21)0-000 	Fax :  (103) 290-6100 

Energy 
As a whollv owned subsidiary of Noya Corporation of Akita. the coinpanv provides technologically advanced engineering and operating, expertise in pipeline 

transmission vstems and petrochemicals to clients around the world. Novtis 1 7  000 km pipeline svstein allows Novacorp to benefit froM exposure to a unique 

blend of operational experience in energy transport and the manufacturing and marketing of petrochemicals and plastics. Nova is already pursuing a gas pipeline 

upgrade in Ukraine and is interested in improving pipeline systems with integritv management. inspection and assessment ,  maintenance, and greater compression 

efficiencv in Russia and Kazakhstan. 

NOVACORP OF ALBERTA 
001 Seventh Avenue SA• , 

C.P. 253 5). succursale M 

Calgarv  Alberta I. Canada T2P 2006 

Téléphone : tao; t 2901C000 Télécopieur : m0/ 290-U301.1 

Énergie 

La (n.•iéte, qui est une filiale à cent pour cent de Nova Cc)rporation of Alberta. offre a des clients de partout dans le monde. des services techniques de pointe et des 

compétences d'exploitation dans le domaine des systèmes de transmission par pipeline et des produits pétrochimiques. Once au réseau de pipelines de Nova, qui 

s'étend sur 1 7  1100 km. Novacorp a acquis une expérience exceptionnelle qui combine l'exploitation d'un système de transport de l'énergie à la fabrication et à la 

«immercialisation de putduits pétrochimiques et en plastique. La société No\ u oeuvre déjà à kt mise à iour (fun gazoduc en Ukraine et elle recherche l'amélioration 

des circuits du pipeline par l'entremise de 1;1 gestion de l'intégrité. de l'inspection et de l'évaluation. de la maintenance ainsi que d'une plus grande efficacité de la 

compression. en Russie et au Kazakhstan. 



NOVACORP OF ALBERTA 

3HeprHB 

KOMFlaHHSI HaXO,BHTCH B nonHoil CO6CTBeHHOCTH Kopnopagmi NOVA CORPORATION OF ALBERTA, H 
ripejuocTaartHeT npoctleccHoHasH,Hble ycnym B ccbepax nepezffloil TexHonon4H, 3KCHepT113b1 B 

3Kcn.nyaTagHH cHcTem Tpy6onpoBoBFumx nepeBati U  HectITexHmHtiecKoil nponyKuull KnHeHTam no 
Bcemy mnpy. CHcTema Tpy6onpoao,clos Kopriopagmu NOVA, npoTH>KeHHocTbio B 17 THIC. KM , ,,EtaeT 

BO3M0>KHOCTb KomnaHrul H3BJ1etlb 110Hb3y H3 COBOKyRHOCTF1 OHIDITa 3KcnnyaTagHH 3HepreTHmecfalx 

TpaHcnopTHbix clic-rem c npoH3BozicTsom H mapKeTHHrom Hecl]TexilmutlecKnx H nnacTutiecKnx 

maTepHanoB. B HacTommee BpemB NOVA paccmaTpHBaeT npoeKT moBepHH3agr1l ra3oBoro 

Tpy6onpoBoBa Ha YKpallHe, H 3anuTepecoBaHa B ycompulericTBoBaHHH Tpy6onpoBoRribix cucTem 

nyTem HHTerpagHH ynpaBneHHH, HHcneKumu H ogeHRH, pemoHTHo - Han3z1o1Hb1x pa6oT, 11 yBennmeHHB 

Hp0H3B0,/:(4TeHbHOCTH Komnpeccopmmx yCTaHOBOK B POCCHH H Ka3aXCTaHe. 

Ellepria 

FIOBHOB.BaCHHii nirIBiLUth anb6epTcbKoï Kopnopagiï NOVA, cPipma NOVA CORP OF ALBERTA 
aonomarac KfliEHTaM CIO Uinomy cBiTi CBOhl TIOCBii,HOM B ,EtinEHKax TexHollorri aBaHcoBaHoï 

itmeHepri Ta B rdnoBoacTsi HacirroximigHmx 3aBoni8 i cHcTem B 151 KOHTIDOMO noToKy HacI3TH B 

Tpy6oripoBoztax. NOVA e  B.BaCHHKOM 17 THC. KM  Tpy6onpoBomis, %ci ztO3B05153C 4IipMi KopncTaTucH 

yHiKanbHmm riocninom y cnpaBax TpaHcnopTy HacPTH  i  ra3y, Ta B ,FILTIHHKax Bupo6H1IgTea cï 

npoBa>Ky HacipToximitulnx i nnacTHKoBux ripopyKTiB. NOVA B>Ke 3anotiaTKyBana neperoBopH B 

YKpaïHi, ginmo AKHX E ripoeKT no nincluieHmo npozlyKTHBHocTi Tpy60npoB0r1is ra3y. (Dipma 

TaKO)K 3agiKaa.neHa MO)KHHBOCTAMH Ha yHOCKOHalleHHA Tpy6onpoBo1iB B PociT  f  K33axcT3Hi, Ta 
meToztamH, 1.U0 BKJHOLIal0Tb nposipKH ogiHeHHH cTaHy Tpy6, Ix yTpumaHHH, Harlifin Hazt 

cucTemu Ta ninTpHmaHHH BbnoBi21Horo piBEHo Komnpecii .  raay B Tpy6onpoBoaax. 



NOWSCOR WELL SERVICE INC.
3'50 . 801 - 6th Avenue S.11.

Calgan' . Albert a

Canada T2P 4L8

Tel : (40) 1691-94 15 FaX : (40)1 262-8066

w

Energy

\on scoR 11 ell Sen ice Inc. is a registered companth.n prorides service, of optimizing w ell production, pmentatire maintenance . repair . ~xorkoier and stimulation .

\onscoR prorides cold weather operation and techno!arY expertise and can pro ide equipment for the repair of wells, cementing, hydr ;tulic factoring and coiled

tubing smices throuah contracts or joint ventures .

NOWSCOR 11'ELL SERV ICE INC.
?'50. 801 - éth Avenue S .W.

Cal,ary (Albena

Canada T2l' 0

Téléphone : (+0j1691-9+2i Télécopieur :1-tOji 262,~oG6

Énergie

\m~ scoR Well Service Inc. est une société qui offre de; ser\ ice; dexploienion maximale des puits . dentretien prérentif . de répar,uion, de travaux de complètement

et de stimulation . Elle fournit des sen ices d'exploitation par temps froid et de la technologie relative aux travaux dans le, régions froides . On peut également

obtenir auprès de la société, par l'entrentise de marchés ou de coentrepri .ses . du matériel pour la réparation des puits, le cimenta ;re . l'affacturage hydraulique ainsi

que de< tuhe~ de production enroulés .



NOWSCOR WELL SERVICE LNC. 

3HeprHn 

NOWSCOR WELL SERVICE INC. aaperucTpmponaHa KaK RomnaHun, npennaratoLgan ycnyTH no 
ynytimernuo 01.1THMallbHOUI flp0143BOBHTellbHOCTI1 CKBB)1(1,1H (Konongee.), npociuulaKTnnecKHe H 

peMOHTHO - Hananox-mbie pa6oTtn, nponneHme cpoKa 31<crinyaTagun ii  cTumy.nuposaHne 14X 

11130413B0RHTenbHOCT14. NOWSCOR npennaraeT TaK)Ke oKcnepTHbie KoHcynbTagun H TeXH0.1101-1110 wsi 

atœn.nyaTagm CKBBACHH B yc.nonunx xononHoil noronbi, a Taxxce nocTan.nneT pemoHTHoe 
o6opynoBa1ue, gemeHTHIne H runpannutiecKHe yoTpoiicTsa, cnnpanbHble Tpy6onpononbi Ha ycnonunx 
KoHTpaKTa .r1H6o conmecTHoro npennpHnTHR. 

EHeprin 

NOWSCOR WELL SERVICE INC. ge aapeecTponaHa ckipma, nKa nocTavac TaKi c6cnyru: 

onTHmiaagito nponyitgiï, Hanpany, yTpmmaHHn, CT14My.1110BaHH5I i onpagboaaHHn esepn.aoaHH Ta 

Kononnain. NOWSCOR nocTatme LIOCB1,1:1 B TexHanoriï  Il  onepaginx B o6cTannuax 311N1HbOi.  F101-011141, 

a TaKO)K mowe Z1OCTaBlIATII, mepea Cf1111bH4 ninnpuemcTHa 1111 KOHTpaKT11, maunnui ans-1 HanpaHn 

ceepn.noHHH, 6eToHy, rinpannitaHnx nHuryHiH, Tpy6 i Tomy noni6He. 



PELLY CONSTRUCTION IBIITED 
111 Industrial Road 

Whitehorse. Yukon 

Canada Y1A 

Tel: ( -153) i'01- -5 161 	Fax: (403( 66---(19-1 

Construction 

Polk  Constmction Limited. hased in nonhem Canada, bas successfullv completed significant civil construction projects in Canada. the United States and Antarctica. 

The companv also has experience in contract mining, panicularlv in open pit operations. The companv is  non  interested in the development ot hoth transportation 

infrastructure and mining. 

o 	PELLY CONSTRUCTION LIMITED 
Ill. chemin Industrial 

Whitehorse (Yukon( 

Canada YIA 

Téléphone :  011 (3 1  n5--6161 Télécopieur :  0153( 55- --t19-i 

Construction 

Lentrepric Pelly Cormruction Limited. située dans le nord du Canada. a exécuté avec succès d'importants projets de construction civile au Canada, aux États-unis et 

dans l'Antarctique. File possède également de l'expérience en exploitation des mines, surtout à ciel ouvert. L'entreprise s'intéresse actuellement au développement 

d'infrastructures de transport et à l'exploitation minière. 



PELLY CONSTRUCTION LBiITE D

CTpoHTenbHble pa6or m

KoMnaHHS[ PELLY CONSTRUCTION LIMITED, Haxo q sl igastcsl B cesepHOM païtoHe KaHa,qb1, ycnewHo
3aeepul fIna pslA BaxcHblx npoeKTOB rpamKpaHCxoro cTpoHTenbcTBa B ICaHape, CoeAHHeHHb[x L[ITaTax H
AHTapKTHKe . KpOMe TOrO, KOMnaHHA F[MeeT 3HaqNTeAbHbIN OnbIT B KOHTpaKTHb1X pa60TaX n0 ,q06bI4e

nOAe3Hb[X NCKOIIaeMb1X, OC06eHH0 Ha OTKpb ] Tb[X pyjjHHKaX . B HaCTOAig ee BpeMFi KOMnaHIdA

3aHHTepeCOBaHa B pa3pa6OTKaX TpaHCROpTHbIX nHCb paCTpyKTyp N ropHo]]06bIBaK)I.Aj 4[X npoeKTaX .

byjjiBHH9ATB O

PELLY CONSTRUCTION LIMITED, 6a3OBaHa B niBHiyHiïl KaHapi, ycniu.IHO 3aKiHUlina BaxcnmBi
npoeKTL1/6y,q 0 BH B[GaHaAi, CWA FI B AHTapKTHgl. (D ipMa TaKO ) ( MaC jjOCBiA B ripHnLI1Fi
npOMIiCJIOBOCTi, OC06J1NBO B Bi1ÿKpHTHX lllaXTaX . (D 1pMa Tenep 3ag1KaBJieHa p03BHHyT11
A15iJibH1CTb AK y TpaHCROpTH1N iHCllpaCTpyKTypl, TaK i ripHnqnL[ npOMNCIIOBOCTi .



RONALD A. CHISHOLM LTD. 
2 Bloor Street West 

Toronto. Ontario 

Canada MW 3E2 

Tel: (L161 967-6000 	Fax: (L16) 967-9-157 

Agro-food 

Ronald A. Chisholm Ltd., established in 1938. is an international trading house engaged in the sale, financing and shipping of daim.  meat, grains, oil seedk  pulses 

and other agricultural products. Currently the companv is active in the sale of meat products and oil seeds to Russia and Latvia. 

RONALD A. CHISHOLM LTD. 
2. rue Bloor ouest 

Toronto (Ontario) 

Canada MLW 3E2 

Téléphone : ( 416 967-60 

Agro-alimentaire 

Fondée en 1938, la société Ronald A. Chisholm Limited est une maison de commerce internationale qui oeuvre dans les domaines de la vente, du financement et du 

transport des produits laitiers, de la viande. des céréales. des oléagineux. des plantes légumineuses et autres produits agricoles. Li société s'engage actuellement 

dans l'exportation des produits carnés et des oléagineux vers la Russie et la Lettonie. 

Télécopieur : (416) 96T-915 -  



RONALD A. CHISHOLM LTD. 

CeIlbCKOX03/1fiCTBeHHafl npoigyKgnA 

(144pma RONALD A. CHISHOLM LTD., co3mannan B 1938 roay, FIBJ151eTC51 Me>1(gyHapOnFIOR Topronoil 
cinipmoil  no  nportawe, ciminancnponannio 14 nocTanxam M0/10t1HbIX 14 MFICHbIX nponyKTon, 3epna, 
MaCJIII4HbIX cemnn  n  6060BblX, a TaK>Ke .ripyrnx CellbCK0- X03FIrICTBeHHIAX npollywros. B HacTosnuee 

npemn KOME1aH11513ansua nponamœii h151CHbIX npoilyicTon MaC111411HbIX cemnn B POCC1111 14 flaTB1114. 

Arpo-iimycirpia 

Olipma RONALD A. CHISHOLM LTD. 3acnona.na  B 1938 pogi. U.R mbiniaponna Topronenbna cPipma 
aaanra)Konatia B Topriarno, cpinancynatnin i nocTagamin MOJ1011H14X Imp°6in, m'5ca,3epna, nacinnn 
Ta immix x.ni6opo6cbRnx npoztyKTin. elipma B girt xannuni aKT14BHO 3aanraAconana B npoza)Ky 
M 'SICHI4X a 14p°6in i oniiinnx nacinb B Pociï 



ROYA BANK OF CANADA
Corporate Banking Divisio n

3i ; - Sth A1enue S.AC- .. P .O. Box 2514

Calgan- . Alberta . Canada T2P '\ j

Tel : (-t0 ;1 291-113- Fax : i403l 233-808 1

Professional Service s

Roval Bank of Canada, the country's lar,est prirate financial institution . «ith asset esceeding N l1? million, is internationallr active and is interested in forminQ

relationships Rith counterparts through joint ventures or ather arrangements in the former U .S.S .R . The hank offers special expertise in corporate and ~government

financing techniques . ownership and tax stnictures, risk .mah,is . wtural roource and petroleum financinr . trade finance and other adeisonsenices . Ro}-al Bank

can also assist in implementin ; priratization initiatile~ . energY de~elopment and defence industncomersion projects in conjunction with their London-ha,ed

,~uhsidian . RBC Dominion Securitie ;, in areas such a~ tre .uun, rkk management and capital market financinIg .

BANQUE ROYALE DU CI\ADA
Division des opérations bancaires d'entreprise

3 15 - flth .lrenae ti 1C-. . C .P . 2~3+

Calgary Idlhen .u . Canada T?P ?\5

Téléphone : i È) , ) ?9?-;` ;- Télécopieur : 4») 2î-tiihl

Serv ices professionnel s

La Banque Royale du C.mada . la plus importante institution financière privée du pars . compte plus de 112 millions de dollars ICSI d'actifs et oeuvre partout dans

le monde. Elle recherche tles coentrepri,e~, ou autre~ arrangement acec des homologues dans lerF~RSS . La banque offre des compétences spéciales dans les

techniques de financement dentreprises et de gour ernement .ti . les *uctures (lu capital social et de la fiscalité l'analyse de ritiqueti, le financement pour les

re~sou«es naturelles et le pétrole . le financement (lu commerce et autres ~enices detperts-conseils . la Banque Royale peut également aider :r la mise en oeuvre

des initiatives de pri~atisation . du dé~eloppement de Iénergie et des projets de conversion de Findustrie de la défense. conjointement avec sa filiale de Londres, RBC

Dominion Securities, dans des domaines tels que la trésorerie, la gestion des risques et le financement du marché des capitaux .



ROYAL BANK OF CANADA  

lipoibeccHoeanheme ycnyrn 

ROYAL BANK OF CANADA, xpyneenniaa e Kaeazie HacTeaa 43Heaecoean ckuproa, al<T14Bbl xoTopoil 
npeebnualoT 112 M14/111110H0B ,noznapoe (CILIA), eeneT a1<TVIBHy10 memcnyHaponeyro 11e5ITaT113HOCTb H 
3a1Iwrepecoeaea B 3opmHpoeaelim eenoebix imaHmooTHowerifeH c napepa n  B 6biewem CCCP, nyTem 
CO3JHHR COBMeCTHbIX ripennpHaTHil 141114 no npyrktm yCJI0BH5IM. BaHK npennaraeT crieguanbebie 
3}CflTHhI 	CJ1114  B ccbepe istmeaecoebix onepagnii 4aCTHIo1X Kopnopagnii 14 HpaBl4TeJ1bCTBeHHbIX 

oprafunagiiii, ClICTeM1:4 11aCTHOil CO6CTBeHHOCTH H nanoroebix c -rpyxTyp, ana.rim cTenenH pHcica, 
ifweiaricuiposaHrie npoexToe oceoenua npkipo,nebix pecypcoe H Z10661414 eeci)TH, 31{0H0MHK3 Toproesm, H 

zipyrue KOHCylIbTaTHBHbre yc.nyrn. ROYAL BANK COBMeCTHO C J1OHLIOHCKHM cfmnuanom ckiipmbi RBC 
Dominion Securities, Tafoice oica3blealoT conecTeue B ocylgecTeneHHH npoeicroe npueaTitaagHH, 
pa3pa6oTox 3eepreTHHecxpix cHcTem H KotieepcHil ripe,anpuaTHil BoeHeoil HOOMbILLIlleHHOCT14, B 

Bonpocax 14a3Hbl, ynpaenerma npii nonycxe pHcxa, H xanuranbnoe EDHHaecupoearwie pbIH0 14Hb1X 

onepagei. 

HpoeciiiHi o6c.rlyrH 

ROYAL BANK OF CANADA ge HaiThjJlbllJa npileaTea ckitiaecoea 	 B Kaeazn, axa 
noci,aac nonan $112 minbiloHie ameppticaucbxnx zionapie. Mixa-lapone° BthOMHtÎ 11  3KTI4BHHil, 

BaHR aagixaeneHHil cTeopHTH cninbui ninnpuemcTea ii iewi ctiopmH 3B'513KiB B CHE. BaH1C HailaC 

criegianbfli noc.nyru B ,EILT151HK3X RopriopaTmenkix Ta ypallOBIAX CkiflaFICOB14X MO)1CIII4BOCTeii, B 

cTpyxTypax enacHocTeil Ta nonaTmyeaena, aeaniay pH3141(14, cl3iHaecyeamin5I HaCkTO- 

npomHcfmeocTeil Ta ripomucaoeocTeil, 6aaoriaeux Ha OCBOCHHi npnpoLinHx 6araTcTe, Toproeenbmix 

(bieaecie Ta ifani nopazi o6csiym. ROYAL BANK Taxow momoe zionomorrH B cnpaeax 

npHeaTHaagiï, po36ynoeri enexTpoeHeprff, i nepe6yaoen eificbrcoemx iHLyCTpiti.  Bce ge Bani{ 

ekixoeye y cnienpagi 3 CBOïN1nonnoeCbialm niLietuninom, RBC Dominion Securities, excnepTH3a 

exoro nonarae B ail15IHKaX KOHTO01110 	 ckiearicyeaHHa npoexTie 	6ip>xi, Ta oniKki Haa 

mailHom ycTaHoe. 



THE RUSSIA HOUSE 
620 Alden Road, Suite 102 

Markham. Ontario 

Canada 1.3R 9R7 

Tel: (416) 479-9016 	Fax: (416) -179-9081 

Professional Services 

The Russia House is a member of the Winchester Group Inc., a recognized leader in the development of trade between the West and the fonner Soviet Union. This 

company offers an exciting new retail concept designed to showcase and properly promote the man y unusual and varied products available from die vastiv diverse 

countries of the Commonwealth of Independent States. 

THE RUSSIA HOUSE 
62OE chemin Alden. Bureau 102 

Markham (Ontario) 

Canada L3R 9R7 

Téléphone : 14161 479-9016 Télécopieur : (416) 4 79-901 

Services professionnels 

The Russia House est membre de Winchester Group Inc.. un chef de Ille de renommée dans le domaine de l'expansion du commerce entre l'Ouest et 

Tex-Union soviétique. Cette entreprise offre un intéressant nouveau concept de vente au détail. qui tend à rendre visibles et à promouvoir la grande variété 

des produits exceptionnels provenant des pays très différents de la Communauté des États indépendants. 



THE RUSSIA HOUSE 

IipocbeccnoHanblible yc.riyrll 

THE RUSSIA HOUSE starryie-rcn ttrieriom Hopnopagnit Winchester Group Inc., n3sec-rxon Kai< 
fitteipylotQayi cPtipma B pa3un11n Toproemx OTHOLLIeHHil memuty 3ana,ttom ti 6b1B11114M COBeTCKHM 

C01030M. K0M113H14 51 npezurtaraeT Hostel 3/8.nexaTariblibiri xofigenT po3FitutH0il npoziamcn, 

npe,rma3nalleFifib1il ri5151 memoucTpagnkt H Heo6xom1moil peRnambi MHOTPIX He06b14HMX H pa3Hoo6pa3Fibix 

Tosapos, Hp0H3BOBHMbIX B CTOIlb pa3.rintifibix mext,ny co6ori cTpaHax Cozipy)ftecTBa Heaasticrimbix 

FocyLiapcTa. 

HpothecirtHi o6cayrx 

THE RUSSIA HOUSE ge tbipma-cniertaclitiR ainportoro Kona nittnpnemc-re, ni,113solo Winchester 
Group Inc., sittommx nocepeztrinRi8 mix( 3axo1lom i xonnwHim PaBAHCIDECHM C01030M y cripasax 

p03BHTKy Topriani. (Dipma po3po6nria 	HarpenttaiiHo gixaBnii nitxii  B/151 po3rarioniew-in 

ripoila)Ky BFaMKOBVIX ri pi3HomaHiTnnx npozwIcTiB, AK1 BHp06J15ROTbCA y BiLiMiHHHX MbK co6olo 

nepxcaeax CH,L(. 



SIBERI~T CANADIAN E XT LORATIO\' RESEARCH INC. (SIBCAN)
Suite " 00 - Dominion House

66~ - Sth Street S .V .

Cal;arv. Alberta

Canada T2P 31i-

Tel: i40il 2(1} -01-1 Fax: i4Oji 262-16? 9

~112

Energy

SIBC3\ is imol%ed in reformattin, geological data and odter scientific information produced MComntona e .dth of Independent States scientists for use 11% . local

and forei,n ener,v and other natural resource companie~ . The companv's current acti~ities include all of Siheria, predominantly in the area of oil and gas

exploration. SIBCAN expects to expand into mineralti exploration and enironment :d protection «ithin Siberia and other areas of the former 1' .S .S R

SIBERIAN CANADIAN EXPLORATION RESEARCH INC . (SIBC AN)
Bureau -00 - Dominion Hous e

iïrï ; - tith Street ~ .v .

Calearv (Alberta )

Canada TOP 3E;-

Téléphone : (403) ?6a-O1-3 Télécopieur : 4i61t ?Ii?-11i2 9

Énergie

La Société 1IBC.~\ mène des activités de reform,ita~e des données géologiques et autres infomiations scientifiques produites par les experts de la Communauté

de~ États indépendant.,, au profit des entreprises nationales et étrangères oeuvrant dans le secteur de l'éner ;ie et autres ressources naturelles . 5es projets actuels

cou%rent toute la Sibérie . surtout dans la prospection du pétrole et du gaz. SIBC:1\ compte élargir ses activités à la prospection des minéraux et à la protection de

l'environnement en lihérie et dans les autres régions de Iex-UR1S .



SIBERM CXNADW\T EXTLORITIO\T RESEARCH INC . (SIBCAN)

3Heprxx

SIBCAN 3aH14MaeTC5i 17epepa60TKOH C~0pMaTa )[aHHbIX reOJIOCLiYeCKON pa3BeRKFf LI ppyrON HayqHON

HHC#10pMaqNN, ROJIyYeHHbIX y4eHbIM11 COppy)ECeCTBa He3aBHCNMb1X TOCyrjapCTB, jjJ7A HCITOJ1b3OBaH"A

MeCTHbIMH 14 I4HOCTpaHHbIM11 KOMIIaHF[FIMLi, pa60TaK)IqHMH B OTpaCJIAX 3HepreTNKI4 N OCBOeHI1A

RpNpO%jHbIX peCypCOB. B HaCTOAHgee BpeMA KOMlIaHF[R pa60TaeT Hajj 17pOeKTâMH IIO BCeFI CI16NpH,

IIpeNMyLgeCTBeHHO B Cd)epe J.t06b1qH HeCbTN Fi ra3a . SIBCAN LUIaHFIpyeT paCILY[pHTb CBOIO

JjeSiTeJIbHOCTb, RepeF[pA K jjo6blqe MHHepaJ7bHb1X py(j H oxpaHe OKpyNCaK)Ijjeli CpeZ[bl B CF16HpN N

ilpyrNx paï-ioxax 6blBmero CCCP .

EHeprisi

SIBCAN ORpaL~bOByE reOJIOr14H1 Ta 1HL[Il HayKOBl j]aHl, 3i6paHi HayKOBgSiMN CHU jjJIA B7KNTKj-'
M1C,3eBNMN Ta 1HO3eMHHMH ()1pMaMFi 17O BF7Jÿ06yTKy eHeprlÏ Ta 1HCll4IX t7pNpOaHNX 6araTCTB .
(D ipMa TeIIep aKTHBHO 3aaHia )KOBaHa B CH61p1, rOIIOBHHM 1 1 11 HOM B jj1JIHH g 1 fIpOCJ11jj>KyBaHHA
Ha q )TH . CIiIF]KAH CROp1BaCTbCA pO3B1iHyTN pO3B1AyBaHHSi MLHepaJilB Ta 3a6e3ReYeHHFi OXOpOHN
CepejjOBNll~a y CI461py Ta B 1HüINX 4aCTNHaX KOIINLLIHbOrO CPCP .



SMITH, LYONS, TORRANCE, STEVENSON & MAYER 
Scotia Plaza 

6200 - 40 King Street West 

Toronto. Ontario 

Canada M5F1 3Z7 

Tel: (41(0 369-7200 	Fax: (416) 369-7250 

Professional Services 

Smith. Lyons, Torrance. Stevenson & layer is a Canadian law firm specializing in international trade and corporate finance with offices in Hong Kong, Taipei. 

Vancouver. Ottawa and Montreal. The companv is also represented through close working relationships in Washington. New York. London. Paris. Budapest and 

Kiev. The finit represents Canadian and U.S. corporations with business interests in Eastern Europe. particularlv in the areas of iteronautics, telecommunications, 

finance, food processing. privatization and import export trade. 

SMITH, LYONS, TORRANCE, STEVENSON & MAYER 
Scotia Plaza 

0200-40. nie King ouest 

Toronto (Ontario) 

Canada 151-1 3Z7  

Téléphone : (410) 360=200 

Services professionnels 

Smith. Lvons, Torrance. Stevenson & Mayer est une étude d'avocats canadienne dont la spécialité est le commerce international et Ic financement d'entreprise, 

avec des bureaux h Hong Kong. Taipei. Vancouver. Ottawa et Montréal. Elle entretient d'étroites relations de travail avec des homologues qui la représentent 

Washington. New York. Londres, Paris. Budapest et Kiev. L'étude agit pour des entreprises canadiennes et américaines qui font des affaires en Europe de l'Est. 

surtout dans les domaines de l'aéronautique, des télécommunications, du financement, de la transformation des aliments, de la privatisation et de l'import-export. 

Télécopieur : t 416) 369=250 



SMITH, LYONS, TORR1NCE, STEVENSON & MAYER 

IipmfleccifoHaabHme ycnyi-H 

KaHaacKasi ropmeHtlecKaR cimpma SMITH, LYONS, TORRANCE, STEVENSON & MAYER 
cnegmanHaupyeTcH Ha mew,,nyHapommoil Toprosne 11  1:1311HaHCOBbIX onepaguyix Kopnopaguil. (13Hpma 
Hmeer cpunHanm  B  FoHicoure, Tailnee, BaHxysepe, OTTase 14 MoHpeane, 14 casiaaHa nocpeztcrsom 
TecHoro coTpy,oHmtlecTBa c rimpmamm BauntHrroHa, H610 171oplca, TIoH,noHa, Ilapvoica, Byzianeurra 14 

KlleHa. crinpma npeacTaalmeT RaHaztckHe H amepHicaHcrole mopnopagm, KoTopmx HHTepecyeT 
pa3B14THe lleflOBbIX OTHOIlleHHA C BOCTOLIHOil EBp01-1011, B IlaCTHOCTH, B 0611aCTI4 a1314aUHOHHOr1 

TeXHIIK14, TenemommywecagHH, 3KOHOMI4K11, rungeooil npomrcguH, ripHeaTuaagum  14  HMI-1013TH° - 
3FccnopTHoi1 ToproHnu. 

flpoeciuiHi o6cayrH 

KaHaitchKa amBoRaTcbKa rbipma SMITH, LYONS, TORRANCE, STEVENSON & MAYER 

criegiani3yeTbcH 13 T114TaHHAX mixemponHoï Topriani Ta RopriopagiiiHmx cPiHaHci.H. (Dipma Mae 

KaHgensipiï B FOHKOHry, TafTheï , BaHKyBepi, Taei Ta IvloHpeasii. €1:lipma TaKOAC mac pi3Hi 

6nH3bid 313513104 B BallIIIHrTOHI, HMO 1:10131(y, J1014,110Hi, Hapmid, ByziariewTi Ta ICHesi. ctlipma 

npeztcTaHnne FcaHamcbKi Ta amepwcaucbmi Kopnopagiï, 51Ki. Mal0Tb 6i3 1-lecosi aagixaaneHHH B 

0006/114B0 B Lli/151HKaX aepo-il-wycTpri, TeneKompiiKagiï Ta B Topriani 

(imnopTy-excnopTy). 



SNC-LAVALIN 
2 Félix-Manin Place 

Montreal, Quebec 

Canada H2Z 1Z3 

Tel: 51-0 393-1000 Fax: (514) 876-9273 

Engineering 

SNC-Lavalin bas worked in the Commonwealth of Independent States since 1976. Projects under \vat -  include the development and installation of the field-gathering 

svstem and first processing plant for the sour Tenguiz oil field in Kazakhstan. and the field-ginhering system for the Astrakhan gas field. The firm is pursuing the 

modernization of two cement plants and an export terminal in the far eus( region of Russia. A large contract for refinerv moderniziaion is presently heing concluded. 

Other projects, including oil and gas pipelines, oil field developments and expansions. other refinery modernization projects, copper and aluminium smelters. 

petrochemical and pharmaceutical plants are under active discussion. 

SNC-LAVALIN 
2. place Félix-Martin 

Montréal (Québec) 

Canada H2Z 1Z3 

Téléphone : 151-0 393-1000 Télécopieur :15141 8 -6-92-3 

Génie 

La société SNC-Lavalin oeuvre dans la CE1 depuis 19 -6. Les projets qu'elle v a actuellement en cours comprennent la mise sur pied et la pose d'un réseau collecteur 

sur le terrain et d'une usine de premier traitement qui seront exploités pour le champ pétrolifère sulfureux de Tenguiz. ainsi qu'un réseau collecteur sur le terrain 

pour le gisement de gaz naturel d'Askrakhan. La société travaille à la modernisation de deux cimenteries et d'un terminal d'exportation clans la région éloignée 

de l'est de la Russie. Elle poursuit actuellement des négociations en vue d'un grand projet de naernisation des raffineries. Les antres projets qui sont à l'étude 

comprennent : oléoducs et gazoducs, développement et expansion des champs pétrolifères, autres projets de modernisation de raffineries, usines de cuivre, d'alu-

minium, de fusion, de produits pétrochimiques et pharmaceutiques, 



SNC-LA\ALLN 

LiHâceHepHo - TexHxmecitHe pa6oTm 

komnamn SNC-LAVALIN BeneT pa6oTm e CHI" c 1976 roua. B HacTomgee epemsi xomnaHun 
pa6oTaeT Han cnenylofflmu npoeicramH: pa3pa6oTxa H ycTaHoexa CHCTeMbl c6opa natnibix 
Hecl3THHoro 1101131 H nepemil aaeon no nepepa6oTxe cepHoKncnoil He43T14 TeH1113CKOr0 mecTopo>xneHmi 
e Ka3axcTaHe, H cHcTema c6opa naHHmx ra3oeoro mecTopo*neHHR B AcTpaxaHH. KomnaHHn TaloKe 
n.naHupyer pa6oTm no monepHH3agHH neyx gemeHTHmx 3aBO,C(OB 14 Tepnemana no 3KCR0pTHbIM 

nepeeoaKam Ha TIanbHem BOCTOKe POCCHH. FleaaBHO 3aK.T110 ,4eH KpynHmil KOHTpaKT RO moz1epHH3ag14H 
HeckTeneperoHHoro 3aeo1a. 06cyxna1oTcs1 Taloice H Z1pyrue npoefcTm, mai< npolcnanxa Hed)Te-  H  ra3o-
npoeonoe, oceoeHme H pacinHpeHHe HeCIDT54H01-0 mecTopme.neHHR, apyrme npoeKTm no monepHH3agHH 
HeckTeneperoHumx 3aB0):10B, menennaeHnbHme H aniomHHHeeme 3aeo1m, Hecf)TexummgecKne H 

CkapmageBrwlecKne cka6pHicH. 

IH>KeHepcmca TexHixa 

SNC-LAVALIN INC. npagioe B CH,n 3 1976 poxy. ,Eto aanovancosaHHx npoeKTie Bi,RHOCHTbC51 

p036ynoea  I  y.natnTyeaHHA OCHOBHOÏ CI4CTeN414 ceepnnoeHH, a TaKO)K Harinepamil oaeon npogecyeaHHA 

HackTH, Luo 3HaX0J:114TbCF1 6ijisi TeHri3y B K3333CCTaHl, Ta  CUCTMH CBegE1110B11H R.T151 ACTIZI3X3HC6K01-0 

HacbToeoro nowiany. 11)ipma TaKomc Bene neperoeopn npo moztepHi3agilo neox 4a6pnx 6eToHy  ii 

 ekcnopToeoro geHTpy Ha ,LIanexomy Cxoni Pociï. 3arcnioHeHo Beni-n(141 KoHTpaKT Ha monepHiaagilo 

packiHepiï. BenyTbcsi neperoeopu 3 iFnunx npoexTie, HF( HanpuKnan HackToei Ta ra30ei 

Tpy6onposonu, poa6ynoea Haci)Toemx n>xepari, iHWi npoeKTH monepHi3auff paiHepii1 , 33BORYI 

amomiHito, Hact)To-ximitmi Ta (1)apmageeTHumi 3aeonH. 



SOAPBERRY SHOP
50 Gala,,~ Boulevard . Unit 12

Rexdale. Ontari o

Canada M9W -il'j

Tel : (416) 674-02-iR Fac (416) 6-4-02-i 9

Professional Service s

Established in 1983 . Soapbern• Shop is a Canadian-onned consumer products firm specializing in the production and retail distribution of skin and hair preparations .

The finn s products are based on environmentalh- friendly natural in ;redients and are sold through i2 retail locations from a central manufacturing facility in

Toronto . Soaphern' wishes to share their entrepreneurial succes, with Eastern European firms at the le~els of distribution . retail sales, local manufacturing and

export to neighhouring countries .

SOAPBERRY SHOP

5 0 . boulevard Galaxv . Unité 12

Retdale ( Ont .uio l
Canada 1191C' 4Y5

Téléphone : (416) 6-4-0248 Télécopieur : (416) 6'4-0?4 9

Se rv ices professionnels

Fondée en 1983, Soapbern~ Shop est une entreprise de produit, (le consommation it propriété canadienne, qui se spécialise dans la production et la distribution au

détail de préparations pour la peau et de produits ctpillaires. Ceux-ci sont faits ~i partir d'ingrédients non nuisibles à l'emironnentent . Ils sont vendus depuis une

installation de fabrication située à Toronto, par l'intermédiaire de 3 2 magasins de détail . L'entreprise Soaphern• souhaite partager son succès awc des sociétés de

l'Europe de 1 E,t . dans les domaines de la distribution . des ~entes de détail . (le la fabrication sur place et de l'exportation v ers les pays eoisins.



SOAPBERRY SHOP 

lipocbeccuoHanbHme ycnyrB 

CO31:1aHHan B 1983 rony, KaHancRan 4m4pma noTpe6HTenbcKux Tosapoe wHpoBoro cnpoca 
SOAPBERRY SHOP cnegmanH3HpyeTcs B npoH3BoncTae 14 nponamce nponrcTos no yxony 3a xo)Kell H 

BonocamH. flportyKgHB tinipmbi conspx<HT HaTypanbHme HHrpenmeHTbr, He 3arpB3Hynoi1JHe 
otcpy>xaiolgyfo cpeny, H H31-0TOBJI5lBTCY1 Ha cka6pHice B TOpOHTO, OTKrIja nocTynaeT B p03H14 ,1Hy10 

nponamcy s 32 claupmeHHmx mara3HHa. 1144pma SOAPBERRY roToBa nonenuTbcs ycnexom cBoeil 
npennpHHHmaTenbcRoil 2le1TeJ1l3HOCT14 C BOCTOLIHO- EBp011eriCKHMH cbHpmamm, Ha yposHe nocrasok H 

p03HLI4HOil ToprosnH, mecTHoro Hp0143B0):(CTBa H 3xcnopTa B cocenHHe crpaHm. 

o6cnyrB 

3aCHOBaHa B 1983 pogi, SOAPBERRY SHOP ge KaHancma cPipma nponymgri 3aranbHoro B>K141-Ky, 

Him BHpo6nse  Î  nponae npenapaTH /Inn nornany 3a uncipolo i Bonoccsm: mnna, inamnyHi, ToIgo. 
Cami nponyKTH Bupo6neHi B TOpOHT1 3 npmponHux CK1aL1HHECiB, 5:11Ci He 3arpowyEoTb OTO4eHH10 

sud  nponaloTbcH 4epe3 cincy 32 Rpammigb. SOAPBERRY 6a>Kae po3B14HyTH cnisyvacTb cxbHo-
eeponefictemx ninnpuemcis 1-10 .11iHri nponawy nponyFcgiï, micgeBoro supo6y Ta emcnopTy jjo 

cycinmix KpaïH. 



SPAR AEROSPACE LIMITED 
21025 Trans-Canada Highwav 

Ste. Anne-de-Bellevue. Quebec 

Canada H9X 3R2 

Tel: (514) 457-2150 	Fax: (514)157-n4 

Aerospace 

Spar Aerospace provides research and development: manufacturing. repair and overhauling of products: and services for the 'aerospace industry. which includes 

space. defence. communications. electro-optics. satellites. telerobotics and avionics. The company is prepared to address the needs of both national and 

international markets. 

SPAR AEOSPAT1ALE LLMITEE 
21025. route Transcanadienne 

Sainte-Anne-de-Bellevue (Québec) 

Canada H9X 3R2 

Téléphone : (514) 15 7-2150 Télécopieur : (514) 45.- - 2 2 1  

Aérospatiale 

La société Spar Aérospatiale offre des services de recherche et de développement. de fabrication. de réparation et de révision des produits. Elle offre également des 

services axés sur l'industrie ',1érospatiale, notamment l'espace. la défense, les communications, rélectro-optique. les satellites, la télérobotique et [avionique. 

La société est prête 2 répondre aux besoins des marchés tant nationaux qu'internationaux. 



SPAR AEROSPACE LLIIITE D

ABHaIjHOHHO - KOCMH9eCKHe CHCTeMb I

SPAR AEROSPACE LIMITED 3aHHMaeTCSi HayqHO - HCCnejjOBaTenbCKNMn pa3pa6OTKaMH ; BbInyCKOM,

peMOHTOM N HanaJjKo4[ annapaTypbl ; T2XHH4eCKHM O6Cny]K37BaHHEM B CCpepe aBFIagHOHHO -

KOCMHYecKOÏd npOMbIIIIneHHOCTH, BKnKl4a[OuAeN KOCMH9eCKHe, OÔOpoHHble, KOMMyHHKaqHOHHbfe H

3neKTpO - OnTHqeCKHe CHCTeMbI, a TaKMe CnyTHHKN, Tenep060Tb1 H aBHa - 3neKTpOHHKy . KOMnaHHA

rOTOBa yj]oBneTBOpHTb cripoc KaK BHyTpeFlHerO, TaK N BHelilHerO pb1HKOB.

Aepo-iHAycTpix

C7epeAoea cbipMa B KaHapcbKiit aepo-iHqycTpiï, SPAR AEROSPACE LIMITED BeAe IlocnillH ,
yjjOCKOHanK)e TeXHOnoriK), 3aŸIMaETbCSi BL1po6HH ;jTB0M, HaCIpaBOK) ŸI nepeÔyjjOBOKI yCTaTKyBaHHA .

Ilone piï BKnFOqae TexHonorif0 pnA onepaqiN B KOCMOCi, BIIICbKOBe yCTaTKyBaHHA ,

KOMyHIKHI1iNHi CHCTeMH, eneKTpO-OnTH~IHy anapaTypy, caTeniTH, TenepOÔOTN Ta

iHCTpyMeHTag1K) AJISI n1TaK1B . (DIpMa rOTOBa BljjryKHyTHCA Ha flOTpeÔH AK BHyTpllIIH1X, TaK i

MllKHapOI1HNX pHHKIB .



TECK CORPORATION 
Suite 600. 200 Burrard Street 

Vancouver, British Columbia 

Canada V6C 31,9 

Tel: (604) 687-1117 	Fax: (604) 687-6100 

Mining and Metallurgy 

Teck Corporation is a diversified mining and development companv that produces gold, copper. zinc, lead. silver, molybdenum, niobium and coking coal from eight 

mines in Canada. The company's objective is to continue as a leader in new mine development and operations by providing the best engineering talent and systems 

and by dealing with partners in a fur and open manner. 

O 	TECK CORPORATION 
200. rue Bumard 

Bureau 600 

Vancouver (Colombie-Britannique) 

Canada V6C 31.9 

Téléphone :(604) 687-1117 Télécopieur : (604(687-6100 

Mines et métallurgie 

Teck est une entreprise diversifiée d'exploitation minière et de développement qui produit de l'or, du cuivre. du zinc. de l'argent, du molvbdène, du niobium et 

du charbon dans huit mines au Canada. La compagnie a pour objectif de maintenir son leadership dans le développement et l'exploitation de nouvelles mines. 

en offrant les meilleures ressources en génie et les meilleurs systèmes et en agissant d'une manière juste et ouverte avec ses partenaires. 



TECK CORPORATIO N

Ao6blqa nolle3HbIx HCKonaeMblx H MerannyprFili

KaHaACKaA KOMnaHHSi TECK CORPORATION HâXOj]HTCA B BaHKyBepe, 17pOBHH II14 A BpHTaHCKaA

KOJ1yM6HA, H ABJIAeTCA MHOrOOTpaCJIeBOIï KOMnaHHeN n0 jj06bl 4e m pa3pa60TKaM nOJ7e3Hb1X

NCKOnaeMblX, KaK 3OJIOTO, MeAb, UHHK, CBHHeg , cepe6po, MonH6lieH, HH0614 N H KOKCyK)Ij2 NNCA yrOJlb 14 3
BOCbMH KaHajjCKHX pyjjHbIX MeCTOpO?KZ[eHHFi . IleJlb KOMnaHNH - COXpaHATb 71HZ[HpylOll~yIO CI O 3NINK) B

o6JIaCTY4 OCBOeHNSA N 3KCIUIYaTa U NH HOBbIX pyJ.jHNKOB H llIaXT nyTeM 17pHBJIe4eHHA Jiy q ülNX

CnegHaJIFICTOB rOpHOrO u eJia H 14 CIIOJIb30BaH6[A nepejjOBbIX F[H7KeHepHO - TeXHH q eCK41X CpejjCTB, a

TaK]Ke [loAAep]KaHNA lieCTHb1X H OTKpb1TbIX OTHOIIIeHHŸI C j]elIOBb1MH napTHepaMH .

ripHH~q a HpoMHCJIOB1CTb Ta MeTaJlypriA

TECK CORPORATION ge KaHaACbKa 4)1pMa 6a3OBaHa B BaHKyBepi (6pHTaHCbKa KOJIyM6iA) . (D1pMa

3aNMaETbCH pi3HNMH BHJ}aMN ripHHL101 npOMHCIIOBOCTl Ta [ipOjjyKÿE 3 8 Ko17aJieHb 3OJIOTO, Mijjb,

!INHK, oJ1OBO, Cpi6J10, Moni6jjeH, H1061N Ta ByrU7JI3l Ha CTaJIeBapHl . UiJib C)ipMN - H2J.jaJH

BNrpaBaTN npOBljjHy pOJib B po3po6J1eHH1 Ta 3aBlpyBaHH1 KOnaJIeHb, Ta B IiOCTa q aHHl HaNKpa y~HX

iH]KeHepHHX TaJIaHT1B N CHCTeM . (D 1pMa 3aB)IçzH CTapaETbCA MaTH q eCHl N IIpAMOJ11H11ïH 1

Bi,qHOCHHN 3i CBOïMN 17apTHepaMH .



TRANSCANADA PIPELENES 
111 - 5th Avenue S.W. 

Calgary. Alberta 

Canada T2P 316 

Tel: tt031 267-8500 01 07 	Fax: (4131 267-8502 

Energy 
The Commonwealth of Independent States (CIS) has the world's largest natural gas transportation system: TransCanada has the most efficient. TransCanada. in joint 

ventures with the CIS. could develop projects to lower fuel consumption, increase operating efficiency and gas deliveries ,  and generate electric power from waste 

heat The company's expertise includes all aspects of pipeline design, installation, operation and control. 

121 TRANSCANADA PIPELLNES 
115-  5th Avenue S.W. 

Calgary (Alberta) 

Canada T2P 316 

Téléphone : (403) 26 7-8500 01 (17 Télécopieur : (403 t 267S502 

Énergie 

Alors que la Communauté des États indépendants (CEI) possède le plus important système de transport de gaz naturel au monde, la société TransCanada en possède 

le plus efficace. Des coentreprises entre les deux leur permettraient de mettre en oeuvre des projets visant à réduire la consommation en combustibles. à rendre 

l'exploitation des gaz plus efficace, à augmenter le volume des livraisons, et a produire du courant électrique à partir de l'énergie résiduelle. Les compétences de 

TransCanada touchent à tous les aspects de la conception. de la pose. de l'exploitation et du contrôle des pipelines. 



TRANSCANADA PIPELINES 

3Heprum 

Conpy)fcecTso He3aBncn1brx FocynapcTB (CHF) nmeeT camyro 6onbinylo  B  mnpe cncTemy 
Tpy6onposonos  no  nepeEcatuce HaTypanbHoro ra3a. Cncrema Komnarniu TRANSCANADA nenneTcn 
Han6onee npon3son1TenbHoil. C H0M014b10 COBMeCTHbIX npewipnfunii c cHr, KOMIlaHHA 

TRANSCANADA pa3pa6oTaeT npoexTbi no cHmKemno noTpe6neHuy1 ropiomero, nosbnneHino 
311:XtleKTHBHOCTH 3kcnnyaTag1n cncTem H nonatrn ra3a, H nonylleHnn 3newrpo3Heprpni H3 

oTpa6oTaHHoro  l'enfla.  B 31<cnepTn3y KOMIlaHHH BK/110,1eHbI Bce acneKTbi KOHCTpyKTOIDCKI1X 

pa3pa6oTotc, npoBeneHnsi, 3KcnnyaTagun  Il  KOHTpOJIA Tpy6onpoBonoB. 

EH eprim 

Cnisnpy)KHicTb HeaaneAffinx ,,ELep>icas (CH,11) mac HaFtnoswy B CBiTi cncTemy TpaHcnopTagri 

npnponHoro ra3y. TRANSCANADA mac Hail6inin 	 CHilIbH14X ninnpmemcTs B 

CH,q, TpaHcRaHarta morna 6 p03BHHyTH npawo,  11j06 3HH3HTH 13)101TOK nannea, H011ifiLLIHTH 

cnpommtcHicTb CPICTeMH, AK Ha onepagifiHiri nnotunHi, Tat( i B cnpanax KifIbKOCTH ZIOCTaBlleHOTO 

ra3y. npH  TOM  y momnia nepeTsoproBaTn Bi.npo6neHe Tenn° Ha enexTputiHy noTy*HicTb. 

EmcnepTnaa ctlipmn aFcsuomac Bci acneKTH nnaHysaHHA ra3onpononis, yuraTKysaHHA, onepauirt Ta 

KOHTp0J110 CIACTeM. 



WEGA-D GEOPHYSICAL LTD .
1 00. 13G1- Sth Street S.11' ,

CalQan-. Alberta

Canada T2R 1B-

Tel : i 4113 ) 228-944~ Fax : (403) 228-6uGS

Energy

We;a-D Geoph~'sical Ltd . and its associated comparv 1\7C:1\ Sulphur Technologies haie established three joint rentures in the ComrnomNealdt of Independent
mates: E111\G . Geophrsical Exploration and Oil and Ga,~ Derelopment in 11o,con . Russia (1988) : TtM PETROLEUM, Oil and G,u Development in Alma-Ata and
Rnl-Orda, Kazakhstan (1969) : and 1\ P1S, Sulphur Technolog~- and Industrial Development in bo% . Ukraine f 19891 .

«TGA-D GEOPHYSICAI. LTD .
1 00. 13Ü1- 8th Street 5 .1C .

Caduarv iAlbertal

Canada T2R 1B-
Téléphone :1403) 238-94u8 Télécopieur : 43) 2284W,,)

Énergie

L~ société 11 e,a-D Geophrsical Ltd . et son entreprise conjointe I\TC :1\ Sulphur Technologies ont nus sur pied trois coentreprises dans la Communauté <les États
indépendants : EIII\G . pour la prospection géophvsique et le déreloppement du pétrole et du ~gaz, à Moscou, en Russie 119SSi1 : TURAN PETROLEGJI, pour le
déreloppement du pétrole et du Qaz à alma-Ata et à Rzrl-Orda . au ]iazakhstan (1909): et INTIS, pour les techniques de sulfatage et le développement industriel à
L\or. en Ukraine (1989).



\VEGA-D GEOPHYSICAL LTD. 

3fteprinl 

KomnaHnsi WEGA-D GEOPHYSICAL LTD., cosmecTHo c jo'iepHei cpN1ofÎ INTCAN Sulphur 
Technologies, o6pa3osalia TpH COBMeCTHbIX riperelpHRTHR B CoLippicecTEie He3as1cri1bix rocynapcTe.: 
EM1NG - reanorntieciole H3bICKBHVIA H Hecfrre - ra3onbie pa3pa6oTkm, B MocKse, Poccrui (1988); 
TURAN PETROLEUM - HeckTe - ra3oBbie pa3pa6oTiot, B Anma-ATe H K3bu-i-ORtie, KaaaxcTaH (1969); 
H INTIS - TeXHOTIOTHH H npombnuneHnoe Op0H3BOBCTBO cephi, BO IibBOBe, YI.CpaHHa (1989). 

Exeprisi 

WEGA-D GEOPHYSICAL LTD. cniBnpagloc 3 ip.ioo INTCAN Sulphur Technologies. Pa3om noHH 

3acHyBa..nu  TH CTILT1bH14X niziripHemcn3a 13 riermtaBax CH,n: 13 1988 pogi B MOCKBi cTBopeBo cflipmy 

EMING, Elm 3ailmacTbcB reo4ii3H4Hk1mpi nonlyxamil Ta po36yBorio10 noknanis HactITH i ra3y; TURAN 

PETROLEUM ge crii.abHe Ili,BrIpHEMCTBO, 3aBBaHHEM AKOr0 E p031311TOK Ha4TOBHX i ra3OBHX micepari 

B AIIMB-ATi i K31,151-01DLli B ka3axcTaHi (1969p.); 13 1989 pogi y Ilbsosi Ha YkpaïHi 3acHoBaHo 

ckipmy 1NTIS, AKB si,tinoBiriae 3a po36yrioBy cipRoBoï TexHo.noriï Ta iumycTpia.ribxoï 6a3n. 



WESTERN COMBINE CORPORATION 
381 Massey Road 

Guelph. Ontario 

Canada N1K 1B2 

Tel :  (519) -67-2590 	Fax: (519) 767-2380 

Agro-food 

proposal between Western Combine Corporation (WCC) and a Commonwealth of Independent States' partner to produce axial Flow combine harvesters based 

on Canadian grain harvesting technology and systems is now being considered. WCC would provide axial flow combine han - ester tooling. technologY and know-

how to the oint venture. A pilot hanest project would be organized. utilizing, Canadian-built combines, grain storage equipment and complete harvesting, systems 

management. 

WESTERN COMBINE CORPORATION 
381. chemin Massev 

Guelph (Ontario) 

Canada N1K 1B2 

Téléphone : (519) 76-2590 Télécopieur : (519) -6--2380 

Agro-alimentaire 

Actuellement. une proposition est à l'étude entre la société Western Combine Corporation (WCC) et un partenaire de la Communauté des États indépendants. en vue 

de fabriquer des moissonneuses-batteuses à batteur axial. La proposition se fonde sur la technologie et les systèmes canadiens de moissonnage des céréales, AVCC 

consentira à la coentreprise I .outillage pour les moissonneuses-batteuses à batteur axial, la technologie et le savoir-faire. Un projet-pilote de moisson sent mis sur 

pied et on se servira de moissonneuses-batteuses et de matériel de stockage des céréales. de fabrication canadienne. La gestion des systèmes de moissonnage 

entiers sera assurée par des Canadiens. 



WESTERN  COMBINE CORPORATION 

CenbCKOX03.fliiCTBeHHaR npogyKgno 

B HacTosnuee opemo paccmaTpnoaloTco npeanoaceHno no npoeKTy memc.ny WESTERN COMBINE 
CORPORATION (WCC)  u  napTHepom B Co,npy)KecToe He3aoncumbix rocynapcTo no npo143oo1cToy 
y6opotmoro Kom6ailHa ocesoro noToFca, Ha 6a3e npnmeHeHno KaHazzcKoil TexHonorHn n cncTem no 
c6opy 3epHa. WCC npenocTaonT HacTponKy y6opotilloro Kom6artHa ocesoro noToKa, TexHntlecKne 
cpeecToa 1,1 "Hoy-xay" ,unsi COBMeCTHOCO npeztnpnoTno. 31cnepnmeHTanbHmil npoeKT y6opoqublx 
pa6oT 63/L'eT 0praHn3oBaH C npumeHernsem FlOCTpOeHHIAX B KaH3,111e KOM63.11H0B, o6opy1paaHno 
3epH0xpaHnnyo4  14  KomnneKcHort CPICTeMbl ynpaoneHno y6opo4Hbimkt pa6oTamm. 

Arpo-iiwycTpifi 

B ei L'ac BenyThco neper000pn mix< WESTERN COMBINE CORPORATION (WCC) Ta napTHepom 

oiiuii 3 ztepAcao CH,n, meTolo FIK4IX  C  onp06HnnTo0 K0m6ai1Hio OCbOBOr0 110TOKy. TaNi 361,1pallbHi 

Ma11.1411-141 6a3oBaHi Ha oinnooirpiii KaHa,ucbKiil TexHonoriï Ta cncTemax. WCC nocTaganime 
ycTaTtcyBaHHo J:15111 KON16ailHiB, TexHonorilo i eKcnepTm3y. Flpo6Hnei npoeKT 6yLie 3opraHi3oBaHmil 
nintlac >ECHI1B, omcnoalogn KaHar.'cbmi Kom6ailHn, ycTaTKyoaHHo Ha npo,na>Fc 36bK>Ko, Ta nooHi 

cncTemn opraHi3agiï nponecy *HUB. 
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